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Velkommen

Kjaere BERNINA kunde

Hjertelige gratulasjoner! Du har valgt BERNINA og derved truffet et godt og sikkert valg du vil ha glede av i
mange ar fremover. | over 100 ar har var familie lagt den aller starste vekt pa a ha tilfredse kunder. For meg
personlig har det ogsa vaert viktig & kunne tilby sveitsisk presisjon pa heyeste nivd sammen med en
fremtidsrettet semteknologi og en omfattende kundeservice.

BERNINA 7 serien bestdr av flere ultramoderne modeller. Foruten de aller hgyeste krav angdende teknologi
og brukervennlighet, har vi ogsa fokusert pa design. Til sjuende og sist selger vi vare produkter til kreative
mennesker som deg - som ikke bare legger vekt pa produktkvalitet, men ogsa form og design.

Nyt kreativ sying, brodering og quilting med din nye BERNINA 770 QE PLUS og la deg informere om et sveert
rikholdig tilbehgr under www.bernina.com. P& var hjemmeside finner du dessuten mange inspirerende
syinstruksjoner for gratis nedlastning.

Vare dyktige BERNINA forhandlere informerer deg gjerne om ytterligere tjenester og servicetilbud.

Jeg gnsker deg lykke til med maskinen og mange kreative timer sammen med din nye BERNINA.

e |

H.P. Ueltschi

Innehaver

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
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Viktige sikkerhetsforskrifter

VIKTIGE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Vennligst falg falgende grunnleggende sikkerhetsanvisninger nar du bruker
maskinen. Les all informasjon ngye igjennom far du bruker denne maskinen.

FARE

For a beskytte mot elektrisk stgt ma anvisningene under falges.

lkke forlat maskinen uten tilsyn nar den er koblet til stramnettet.

Rett etter bruk og far rengjgring ma du sla av maskinen og trekke
nettkabelen ut av stikkontakten.

For a beskytte mot personskader ma anvisningene under falges.

lkke se direkte inn i et tent LED-lys med optiske instrumenter (f.eks. luper).

Hvis LED-lyset er skadet eller defekt, ma du fa kontrollert og eventuelt
reparert LED-lyset hos naermeste BERNINA-forhandler.

Sl& av maskinen fgr arbeid i omradet rundt nalen.

Lukk alle deksler pa maskinen fgr du starter den.

ADVARSEL

For & beskytte mot forbrenninger, brann, elektrisk stgt eller personskader ma
anvisningene under falges.

Generelt

Maskinen ma kun brukes til det formalet som er beskrevet i denne
bruksanvisningen.

Arbeidsomgivelser

Maskinen ma ikke brukes utendgrs.

Maskinen ma kun brukes i tarre rom.

lkke bruk maskinen i fuktige omgivelser.

lkke bruk maskinen i rom der det benyttes drivgassprodukter (spray).

lkke bruk maskinen i rom der oksygen administreres.

Teknisk tilstand

lkke bruk maskinen nar den er fuktig.

lkke bruk maskinen hvis den ikke virker som den skal.

lkke bruk maskinen hvis ledningen eller stgpslet er skadet.

lkke bruk maskinen hvis den har falt ned, er skadet eller har falt ned i vann.
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Viktige sikkerhetsforskrifter

Hvis maskinen er skadet eller ikke virker som den skal, ma du fa den
kontrollert og eventuelt reparert hos naermeste BERNINA-forhandler.

Hold alle luftedpninger pd maskinen og pedalen fri for lo, stev og stoffrester.

lkke bruk maskinen dersom lufteapningene er blokkert.

Tilbehor og forbruksmateriale

Bruk bare tilbehar som er anbefalt av produsenten.

Bruk alltid en original BERNINA stingplate.
En feil stingplate kan fgre til at ndlen brekker.

Bruk bare rette naler av god kvalitet.
Krumme eller skadde néler kan fgre til at nadlen brekker.

Maskinen er dobbeltisolert (bortsett fra i USA, Canada og Japan).
Bruk bare originale reservedeler. Les informasjonen om vedlikehold av
dobbeltisolerte produkter.

Til smaring av maskinen ma det bare brukes olje som er anbefalt av
BERNINA.

Beskyttelsesinnretninger

Under drift av maskinen ma alle beskyttelsesinnretninger vaere montert og
alle deksler lukket.

Forskriftsmessig bruk

Maskinen kan brukes, rengjeres og vedlikeholdes av barn over atte ar og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evne eller mangel
pa erfaring og kunnskap.

Disse personene ma vaere under tilsyn nar de arbeider med maskinen, eller
de ma veere kjent med sikker handtering av maskinen og farene bruken av
maskinen innebeaerer.

Barn ma ikke leke med maskinen.
Vaer ekstra papasselig nar maskinen brukes av eller i naerheten av barn.
Bruk bare maskinen med strgmledningen som falger med.

Strgmledningen for USA og Canada (stapsel NEMA 1-15) ma kun brukes ved
en nettspenning pa maks. 150 V til jord.

Maskinen ma kun brukes med den medfglgende pedalen av typen LV-1.
Stikk aldri gjenstander inn i noen av maskinens apninger.
Sett ikke gjenstander pa pedalen.

Under sying ma stoffet fagres langsomt.
Trekking og skyving av stoffet kan fare til at ndlen brekker.

Hold fingrene borte fra deler i bevegelse.
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Viktige sikkerhetsforskrifter

e Det kreves ekstra forsiktighet i omradet rundt ndlen.

e SId av maskinen far det utfares arbeidsoperasjoner i nalomradet — for
eksempel traeing, ndlebytte, traeing av griper eller skifte av syfot.

e Maskinen slas av ved & sette hovedbryteren pa «0».

e Nar beskyttelsesdekslene er fjernet, ved smgring av maskinen eller ndr det
utfgres andre typer rengjarings- og vedlikeholdsarbeid som er nevnt i denne
brukanvisningen, ma maskinen slds av og stgpslet trekkes ut av
stikkontakten.

e Hold i stgpslet nar du trekker stapslet ut av stikkontakten. Ikke trekk i
ledningen.
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Viktige anvisninger

Viktige anvisninger

Tilgjengelig bruksanvisning
Bruksanvisningen er en bestanddel av maskinen.
e Bruksanvisningen for maskinen ma oppbevares pa et egnet sted i naerheten av maskinen, slik at man kan
sla opp i den.
e Dersom maskinen gis videre til tredjeparter, ma bruksanvisningen fglge med.
e Den nyeste versjonen av bruksanvisningen kan lastes ned pa www.bernina.com.

Bruk ut i fra bestemmelsene

BERNINA-maskinen er utviklet og beregnet for bruk i private husholdninger. Den brukes til sying i stoffer og
andre materialer som beskrevet i denne bruksanvisningen. Enhver annen bruk gjelder som ikke-
forskriftsmessig. BERNINA frasier seg ethvert ansvar for felger av ikke-forskriftsmessig bruk.

Utstyr og innhold i leveransen

| denne handboken brukes eksempelbilder. Maskinene og tilbehgret som vises pa bildene, er ikke
nedvendigvis identiske med din maskin og det som fulgte med denne. Hvilket tilbehgr som falger med, kan
vaere variere avhengig av landet maskinen kjgpes i. Omtalt eller illustrert tilbehgr som ikke inngdr ved
levering kan kjepes som ekstrautstyr hos en BERNINA-forhandler. Du finner mer tilbeher pa
www.bernina.com.

Av tekniske grunner, og i forbindelse med forbedring av produktet, kan det nar som helst og uten forvarsel
bli innfart endringer i maskinens utstyr og innholdet i leveransen.

Service av dobbeltisolerte produkter

| et dobbeltisolert produkt er det brukt 2 systemer for isolering i stedet for jordledning. Det er derfor ikke
nadvendig med jordingsledning. Det ma heller ikke tilfayes en jordingsledning til produktet. For & kunne
foreta service pa et dobbeltisolert produkt, ma dette utfgres med den starste forsiktighet og med kjennskap
til produktet. Service ma derfor kun utfgres av kvalifisert servicepersonale. Deler som ma byttes i et
dobbeltisolert produkt ma derfor vaere originale. Et dobbeltisolert produkt er merket: «dobbeltisolering» eller
«dobbeltisolert».

@ Produktet kan ogsa vaere merket med dette symbolet.

Miljgvern

BERNINA International AG er svaert opptatt av a ta vare pa miljget. Vi arbeider kontinuerlig med & gjere vare
produkter mer miljgvennlige ved & forbedre dem med hensyn til utforming og produksjonsteknologi.

Maskinen er merket med symbolet som viser en sgppelbgtte med strek over. Det betyr at maskinen ikke skal
kastes som husholdningsavfall nar den ikke skal brukes lenger. Ikke-forskriftsmessig avfallshandtering kan
fare til at farlige stoffer havner i grunnvannet og dermed i nzeringskjeden, og dette kan fere til helseskader.

134

Maskinen ma leveres gratis pa en miljgstasjon for elektronisk avfall eller til gjenvinning pa et
innsamlingspunkt. Informasjon om innsamlingssteder far du hos kommunen. Ved kjgp av ny maskin er
forhandleren forpliktet til 4 ta imot brukte maskiner og avfallsbehandle dem forskriftsmessig.

Dersom maskinen inneholder personopplysninger, er det ditt eget ansvar a slette disse far du leverer fra deg
maskinen.
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Symbolforklaring

FANE  Angir en fare med hay risiko som, dersom den ikke unngas, farer til alvorlig personskade eller i verste fall
ded.

Kjennetegner fare med middels risiko for dad eller alvorlige skader, dersom faren ikke unngas.

/\ FORSIKTIG ~ Kjennetegner fare med liten risiko for dad eller alvorlige skader, dersom faren ikke unngés.

@) Kjennetegner fare som kan fgre til tingskade, dersom faren ikke unngas.

I
(Y2}

Du finner tips fra BERNINAs quilteeksperter ved siden av dette symbolet.

©
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1 Min BERNINA

1.1 Innledning

Med din BERNINA 770 QE PLUS kan du sy, brodere og quilte. Du kan uten problem sy bade tynne silke- og
satengstoffer og tykke lin-, fleece- og jeansstoffer med denne maskinen. Mange nytte- og motivsting,
knapphull og broderimotiver star til disposisjon.

I tillegg til denne bruksanvisningen har maskinen 3 hjelpeprogrammer som ndar som helst kan forklare deg
betjeningen av BERNINA 770 QE PLUS med detaljer og hjelpefunksjoner.

Veiviseren gir informasjon om og forklaring til forskjellige omrader innen sying, brodering og de forskjellige
stingene.

Semveilederen gir hjelp til valg av syprosjekter. Etter at du har angitt stoff og gnsket syprosjekt, vises for
eksempel forslag til egnet nal og syfot.

Hjelpeprogrammet inneholder opplysninger om enkelte stingmenstre, funksjoner og bruksomrader i
brukergrensesnittet.

Ytterligere informasjon
I tillegg til denne bruksanvisningen er ytterligere informasjonsprodukter vedlagt din BERNINA 770 QE PLUS.

Den nyeste versjonen av bruksanvisningen og mye annen informasjon om maskinen, pluss tilbehgret finner
du pa nettstedet vart https://www.bernina.com

1.2 BERNINA kvalitetskontroll

Alle BERNINA maskiner settes sammen med stor omhu og utsettes for en omfattende funksjonstest. Den
integrerte stingtelleren viser at maskinen allerede er blitt brukt til & sy sting, men utelukkende til testformal
og kvalitetskontroll. Den grundige rengjgringen etterpa utelukker at det fortsatt kan befinne seg eventuelle
tradrester i maskinen.

1.3 Velkommen i BERNINA’s verden

Made to create, slik lyder slagordet til BERNINA. Det er ikke bare vare maskiner som hjelper deg med a
realisere dine ideer. | tillegg til tilbudene over tilbyr vi forslag og veiledninger til dine neste prosjekter og
mulighet til & utveksle ideer og erfaringer med andre som elsker a sy, quilte og brodere. Vi haper du far stor
glede av det.

BERNINA YouTube Channel

Pa YouTube finner du mange instruksjonsvideoer og veiledninger i bruk av de viktigste funksjonene til
maskinene vare. Du finner ogsa utfarlige forklaringer for mange syfgtter slik at prosjektene dine blir helt
vellykket.

https://www.youtube.com/Berninalnternational

Tilgjengelig pa engelsk og tysk.

inspiration — symagasinet i nettbutikken

Er du pa jakt etter ideer, snittmanstre og veiledninger for spennende syprosjekter? Da er BERNINA-magasinet
«inspiration» ngyaktig det rette for deg. «inspiration» tilbyr deg tre ganger i aret fantastiske sy- og
broderiideer. Fra sesongpregede motetrender via moderne tilbehgr og praktiske tips til originale dekorasjoner
til hjemmet, pluss sgte syideer til barn.

Magasinet er tilgjengelig pa sprakene engelsk, tysk, nederlandsk og fransk.
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| nettbutikken var kan du anskaffe «inspiration» som e-magasin eller i utskriftsversjon, enten enkeltvis eller
som abonnement. | tillegg finnes det mange enkeltmgnstre som kan lastes ned! Ta en titt innom under

https://www.bernina.com/inspiration

BERNINA blogg

Raffinerte instruksjoner, gratis menstre og broderimaler samt mange nye ideer: Alt dette finner du hver uke i
den nye bloggen til BERNINA. Vare eksperter gir deg verdifulle tips og forklarer trinnvis hvordan du oppnar
det gnskede resultatet. | nettsamfunnet vart kan du laste opp dine egne prosjekter og utveksle ideer og
erfaringer med andre sy-, quilte- og broderientusiaster.

https://www.bernina.com/blog

Tilgjengelig pa engelsk, tysk, nederlandsk og fransk.

BERNINA Social Media

Felg oss i sosiale medier, og les mer om arrangementer, spennende prosjekter og fa tips om sying, quilting
og brodering. Vi holder deg oppdatert og gleder oss til & kunne vise deg ulike hgydepunkter fra BERNINAs
verden.

https://www.bernina.com/social-media
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1.4 Oversikt maskin

Oversikt forside betjeningselementer

7 8

5 6 2
10
11

4

3

2

1

1 «Retursying» 7 «Mgnsterbegynnelse»

2 «Tradkutter» 8  «Nalposisjon oppe/nede»

3 «Syfot oppe/nede» 9  «@vre multifunksjonsknapp»
4 «Start/stopp» 10  «Nedre multifunksjonsknapp»
5  «Mansterslutt» 11 «Nalposisjon hgyre/venstre»
6 «Festing»
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10

1 Tilkobling for broderimodulen
Griperdeksel

Tilkobling for tilbehar (ekstrautstyr)
Syfot

Nalitraeder

o U1~ W N

Lys
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10
11
12

12

Hastighetsregulator
Beskyttelse for tradlgfter
Tradgiver

Festeskrue

Tilkobling for sybord
Tilkobling for knelgfter
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Oversikt side

10

1

1 Kontakt for pedal 7 Hovedbryter

2 PC-tilkobling 8  Kontakt for stramledning

3 Snelleholder 9  Magnetholder touchscreenpenn
4 Spoleenhetskontakt med tradkutter 10  Ventilasjonsspalte

5  Svingbar snelleholder 11 USB-tilkobling

6  Handhjul 12 Transportar oppe/nede
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7 8
6
9
10
5
a 1
3
12
2
1
13
14

1 Tilkobling utvidelsesbord
Tilkobling stoppering
BSR-tilkobling
Tilbehgrstilkobling
Luftedpninger

Tradfererring

N o oo W N

Spoleenhet
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11
12
13
14

Baerehdndtak
Spoleforspenning

Tradfgrer

BDF BERNINA overtransportar
Tradkutter

Transportar

Stingplate

17
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1.5 Medfelgende tilbehor

Oversikt over tilbehor til maskinen

Bilde

Navn

Bruksomrade

Baereveske

Beskytter maskinen mot stgv og
SMuUss.

BERNINA-tilbeharsboks

Til oppbevaring av bade
standardutstyr og spesialtilbehgr.

Knelgfter/frihdndssystem (FHS)

Til heving og senking av syfoten.

Sybord

Gir starre flate & sy pa.

Rettsam- og CutWork-stingplate

Til sying av rettsgm og CutWork.

Snellestopper

For & vikle trdden jevnt av
snellen.

Spole for B9-griper

5 stk.

Til oppspoling av undertraden.

Skumgummiskive

2 stk.

Skumstoffunderlaget hindrer at
traden glir, flokes eller rives i
stykket pa snelleholderen.

Skjermpenn

For ngyaktig betjening av
bergringsskjermen.
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Bilde

Navn

Bruksomrade

Semspretter

Til klipping av sgmmer og
oppkutting av knapphull.

Utligningsplater

Hindrer at syfotsalen kommer
skjevt nar den glir over tykke
sgmmer.

Nalutvalg

Til alle vanlige brukstilfeller.

Kantlinjal hayre

Til & overholde regelmessige
kantavstander.

Skrutrekker, gra, Torx

Til bytte av nal.

Skrutrekker, rad (flattrekker)

Til & lgsne og stramme skruer
med tverrspor.

Vinklet skrutrekker Torx

Til & dpne toppdekselet.

Pensel/nalisetter

Til rengjgring av transportgren
og griperomradet.

Maskinolje

Til smering av maskinen.

Stremledning

Kobler maskinen til stramnettet.

Pedal

Starter og stopper maskinen.

Regulerer syhastigheten.
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Oversikt syfotter

Standardsyfgtter som fglger med

Bilde Nummer Navn Bruksomrade Eksempel
#1C Standardfot Til sying av forskjellige
nytte- og
pyntesgmmer.

Til sying forover og
bakover.

#1D Standardfot Til sying av forskjellige
nytte- og
pyntesgmmer med
overtransport.

Til sying forover og
bakover.

#3A Knapphullsfot med slede | Til automatisk sying av
knapphull.

#4D Glidelasfot For innsying av
glideldser med
overtransport.

#20C Apen broderifot Til sying av
applikasjoner og
pyntemotiver.

#42 BERNINA stingregulator Til frihdndsquilting
(BSR) med regelmessig
stinglengde.
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Bilde

Nummer

Navn

Bruksomrade

Eksempel

#97D

Inchfot

For patchwork og
andre
presisjonsarbeider der
BERNINA Dual
Transport brukes.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Tilbehorsboks

| tilbeharboksen kan tilbehgret oppbevares ryddig i ulike rom og pa passende holdere.

1 Stor skuff 5  Snelleholder

2 Liten skuff 6  Syfetter

3 Knapphullsfot med slede 7 Syfotholder til 5,5 mm- og 9,0 mm-syfatter
4 Nalutvalg
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1.6 Oversikt touchskjerm

Oversikt funksjoner/indikatorer

1 «Qvertradspenning» 5  «Velge stingplate»

2 «Velge nal» 6  «Transportgrindikator»
3 «Syfotindikator/syfotutvalg» 7 «Undertrad»

4 «Syfottrykk»

Oversikt systeminnstillinger

1 «Home» 5  «Hjelp»

2 «Oppsettprogram» 6 «eco-modus»

3 «Veiledning» 7 «Slette innstillinger»
4 «Sgmkonsulent»
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Oversikt utvalgsmeny sem

1 «Nyttesgmmer»
«Dekorsgmmer»
«Alfabet»

A wWoN

«Knapphull»

Programvarebetjening

5 «Quiltesgsmmer»
6  «Eget minne»

7 «Historie»

Den bergringsfglsomme skjermen kan betjenes med en finger eller med skjermpennen.

Beror: Kort bergring av et element.

Sveiping: Trykk pa et element og sveip raskt over skjermen.

Dra: Bergr skjermen og beveg langsomt i en retning, for eksempel for & rulle opp og ned.

Navigering

Bilde

Navn

Bruksomrade

«Home»

Veksle mellom «Hjem»- og «Sy»-skjermbildet.

Navigeringsbane

Vis et tidligere menyniva.

j «Lukk» Lukk vinduet.
X
Mer Vis ytterligere funksjoner eller informasjon.
E] Fortsett Bla én visning videre.
E Tilbake Bla én visning tilbake.
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Aktivere/deaktivere funksjoner
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Bilde Element Status
E Bryter Funksjonen er aktivert.
Funksjonen er deaktivert.
Knapp Funksjonen er deaktivert.
ix
Funksjonen er aktivert.
Tilpasse verdier
Bilde Navn Bruksomrade
_ Glidebryter Still inn verdien med bryteren.
Tilbakestill verdien til den opprinnelige verdien ved
a trykke pa det lille punktet.
Symbolene @k verdien med «Pluss», reduser den med

«Pluss» / «Minus»

«Minus».

Gul ramme

Viser at den innstilte verdien avviker fra
standardverdien.

Tilbakestill verdien til den opprinnelige verdien ved
a bergre.

Skrive tekst og sifre

Et tastatur for skriving av tall eller tekst vises.

Bilde

Navn

Bruksomrade

Skrivefelt

Visning av det som er skrevet inn.

Slett alle tegnene som er skrevet inn, ved & berare.
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Navn Bruksomrade
«Slett» Slett det siste tegnet.
bc «Sma bokstaver» Vis de tilgjengelige bokstavene med sma bokstaver.

«Store bokstaver»

Vis de tilgjengelige bokstavene med store

bokstaver.

«Tall og
matematiske
symboler»

1

N
w

Vis de tilgjengelige tallene og matematiske

symbolene.

«Spesialtegn»

Vis de tilgjengelige spesialtegnene.

«Bekreft»

Bekreft inntastingen, og ga ut av undermenyen.

o]
B I8 3
(@]

«Avbryt»

Avbryt inntastingen, og lukk visningsvinduet.

1.7 Nal, trad, stoff

I tidens lap slites nalen. Den ma derfor skiftes ut regelmessig. Rene sgmmer oppndr man bare med feilfri
spiss. Generelt gjelder: Jo tynnere stoff, desto finere ma ndlen vaere. Nalene som vises, er standard- eller

spesialtilbehgr, avhengig av maskinen.
e Naltykkelser 70, 75: for tynne stoffer.
o Naltykkelser 80, 90: for middels tykke stoffer.
e Naltykkelser 100, 110 og 120: for tykke stoffer.

Naloversikt
Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrade
- O —— Universalnal Litt kulespiss For nesten alle
naturstoffer og
> 130/705 H 60-120 syntetiske stoffer (vevde
og strikkede stoffer).
I G B Y Stretchnal Middels kulespiss, For jersey, trikot,
spesiell gyeform og hul strikke- og
130/705 H-5 75, 90 hals stretchstoffer.
—_— > —> Jersey-nal/broderinal | Middels kulespiss For strikkede stoffer.
| 130/705 H SUK 60-100 Til brodering.
O —— Dongerinal Meget slank spiss, For tykke stoffer, som
forsterket skaft dongeri eller seilduk.
| 130/705 H-J 80-110
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Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrade
R G —— Skinnal Skjeerespiss For alle typer skinn,
(LR = skinnskjaerespiss) vinyl, kunstskinn, plast,
| 130/705 H LR 90, 100 ;
folier.
—_— O —— Microtexnal Spesielt slank, fin spiss | For mikrofiberstoff og
silke.
| 130/705 H-M 60-110
— O —— | Quiltnal Litt avrundet, fin spiss For rettsgm og
stikninger.
| 130/705 H-Q 75, 90
G — Broderinal Litt kulespiss, spesielt For brodering pa alle
bredt nalgye og bred naturstoffer og
= 130/705 H-£ 75, 30 trddrenne syntetiske stoffer.
D T R— Nal for tynne Liten kulespiss For fine strikkede
materialer stoffer.
X
130/705 H SES 70, 90 Til brodering pa tynne,
sarte stoffer.
—_— > — Metafilnal Langt ndlaye (2 mm) i Til sying eller brodering
alle starrelser med metalltrad.
| 130/705 H METAFIL 80
= — Cordonnet nal Langt néleye (2 mm) i Stikninger med tykk

130/705 H-N 70-100

alle starrelser

trad.

7 —= |Filnal N&l med mothaker Til filtarbeider.
PUNCH
Hullsemnal Vingeformet ndl Til sying av hullfalder.
X 130/705 H WING
100-120
;D@ Universal tvillingnal Nalavstand: Til synlige falder i
1.0/1.6/2.0/2.5/ elastiske stoffer, biser,
X 130/705 HZWI'70-100 | 3 014 0/6.0/8.0 dekorative sgmmer.
—— [E=———— | stretch tvillingnal Nélavstand: 2.5/4.0 Til synlige falder i
elastiske stoffer, biser,
X 130/705 H-5 ZWI 75 dekorative ssmmer.
¢ D Hullsgm tvillingnal Nalavstand: 2.5 For spesielle effekter og
hullsgm.
X 130/705 H ZWIHO 100

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Bilde Nalbetegnelse Nalbeskrivelse Bruksomrade

(—EE Universal trillingnal Nélavstand: 3.0 Til synlige falder i
elastiske stoffer,
dekorative ssmmer.

< 130/705 H DRI 80

Eksempel pa nalbetegnelse

130/705-systemet, som er vanlig for husholdningsmaskiner, forklares ved hjelp av falgende bilde av en
jersey-/stretchnal (som er et eksempel).

2 130/705 H-S/70
771 130 = Naleskaftlengde (1)
\J 705 = Flatt naleskaft (2)
H = Hullkile (3)
5 S = Nalspissform (her middels kulespiss) (4)
70 = Nélstgrrelse 0,7 mm (5)
3

\ZM

Valg av trad

For et perfekt resultat spiller trddens, nalens og stoffets kvalitet en viktig rolle.

Vi anbefaler trad av hgy kvalitet for best mulig semresultat.

e Bomullstrad har naturfibrenes fordeler, og egner seg derfor godt til sying av bomullsstoff.

* Hvis en bomullstrad er mercerisert vil den ha en lett glans, og endrer ikke sine egenskaper ved vask.
e Polyestertrad har hgy strekkstyrke og er szerlig fargeekte.

e Polyestertrad er mer elastisk enn bomullstrdd, og anbefales nar du trenger en sterk og elastisk sem.
e Rayon- og viskosetrad er laget av naturfibre og har saerlig mye glans.

e Rayon- og viskosetrad egner seg godt til motivsem, og gir disse en vakker effekt.
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Nal-trad-forhold

Nal-trad-forholdet er riktig nar trdden passer ngyaktig i ndlens lange rille og gjennom
naleyet. Resultatet blir herved optimalt.

Traden kan ryke og feilsting oppsta nar traden har for stort spillerom i den lange rillen og
naloyet.

Traden kan ryke og kile seg fast nar den gnisser mot kanten av den lange rillen og ikke
passer optimalt gjennom nalgyet.
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2 Syforberedelser

2.1 For forste gangs bruk av maskinen

__ BERNINA anbefaler & smare griperen fer farste gangs bruk av maskinen eller etter langvarig stillstand. (se
side 170)

Ved & smgre griperen kan man unnga at det oppstdr ugnsket stay i griperomradet.

2.2 Tilbehorsboks

Sette opp tilbehgrsboksen
> Dra ut begge stottefattene pa baksiden av boksen til de klikker pa plass.

Oppbevaring av tilbehor
o @
o O o
o0 9%

Sett holdere (1) til spoler, syfatter og naler pa plass i tilbehgrsboksen.
Oppbevar syfatter (5,5 mm eller 9,0 mm) i holderne (7).

Oppbevar smadeler, for eksempel snellestoppere osv. i skuffene (2) og (3).
Oppbevar Knapphullsfot med slede #3A i rom (4).

Oppbevar nalesortiment som falger med i rom (5).

V V. V V V
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Oppskrapede sensorflater pa spolen

Feilfunksjon pa undertradindikatoren. Hvis sensorflatene pa spolen blir oppskrapet eller tilsmusset,
registrerer ikke lenger undertradindikatoren lavt tradniva.
> Legg alltid spolene inn i spoleholderen med sensorflaten i sglv mot hayre.

> Legg spolene inn i holderen (6) med sensorflaten i salv mot hayre.
> Trykk ned fjzerknappen for a ta ut spolen.

2.3 Tilkobling og strembryter pa

Tilkoble pedal

Ledningen til pedalen er rullet opp pa undersiden av pedalen.

> Rull ut ledningen til pedalen til gnsket lengde, og klem den fast i ledningsholderen pa pedalen.

—>

> Sett stgpslet pa ledningen inn i pedalkontakten pa maskinen.
N

=

> Plasser pedalen under bordet.
> Hvis ledningen er for lang, ruller du opp det overflgdige og klemmer det fast i ledningsholderne pa
pedalen.

Tilkoble maskinen

For 4 sikre trygg drift av maskinen ma man bare bruke strgmledningen som fglger med. Stremledningen som
falger med, er konstruert for bruken og det gjeldende spenningsomradet. Hvis maskinen brukes i andre land
enn opprinnelseslandet, ma den utstyres med en strgmledning for dette landet hos BERNINA-forhandleren.

Stremledningen for USA og Canada har et polarisert nettstgpsel (den ene stiften er bredere enn den andre).
For a redusere faren for elektrisk stgt er det bare en mate a stikke stgpselet inn i stikkontakten pa. Hvis
stapselet ikke passer i stikkontakten, dreier du stepslet og setter det inn pa nytt. Hvis stapslet fremdeles ikke
passer, ma du fa en elektriker til & installere en riktig type stikkontakt. Det er ikke tillatt & endre nettstgpselet
pa noen mate.
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> Sett apparatstgpslet pa stramledningen inn i maskinens nettkabeltilkobling.

M

R

> Sett stapselet til stramkabelen i stikkontakten.

Montere knelgfter

" Sideposisjon for knelgfter kan tilpasses hos en BERNINA fagforhandler etter behov.

> Stikk knelgfteren inn i tilkoblingen for knelgfter pa maskinens frontside.
> Juster stolhgyden slik at knelafteren kan betjenes med kneet.

G

Feste touchscreenpenn

> Fest touchscreenpennen pa magnetholderen.

€

U
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Sla pa maskinen

> Sett hovedbryteren pa «I».

P s

M

2.4 Pedal

Regulere hastigheten med fotpedalen

Hastigheten reguleres trinnlgst med pedalen.

> Trykk pedalen forsiktig ned for a starte maskinen.
> For & sy raskere legger du mer trykk pa pedalen.
> Slipp pedalen for & stoppe maskinen.

Aktivere/deaktivere tilleggsfunksjon

Pedalen kan programmeres med en ekstra funksjon, som kan aktiveres og deaktiveres med et haeltrykk. Nar
maskinen leveres, er haeltrykket programmert med funksjonen «Heve/senke nal».

> For a heve eller senke nalen trykkes pedalen ned med halen.

@ " Det kan ogsé& programmeres en annen funksjon for haeltrykket. (se side 53)
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2.5 Snelleholder

Svingbar snelleholder

Vend snelleholder opp

Ved bruk av metall- eller annen spesialtrad anbefaler vi & bruke den svingbare snelleholderen.

Den svingbare snelleholderen brukes ndr man syr med flere trdder og kan ogsa brukes til spoling under selve
syingen.

> Vend snelleholderen helt opp.

A~

Sette pa skumgummiskive og tradsnelle

Skumgummiskivene hindrer traden i & sette seg fast i den svingbare snelleholderen.

> Stikk skumgummiskive pa den svingbare snelleholderen.
> Stikk tradsnellen pa snelleholderen.

Horisontal snelleholder

Sett pa skumgummiskive, tradsnelle og snellestopper

Snellestopperen sarger for at trdden gar jevnt fra tradsnellen. Snellestopperen brukes kun ved liggende
snelleholder.

> Stikk skumgummiskive pa snelleholderen.
> Stikk tradsnellen pa snelleholderen.
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> Plasser riktig snellestopper pa snelleholderen, slik at det ikke er noen klaring mellom snellestopperen og
snelleholderen.

Bruk av tradsnellenett

Tradsnellenettet holder trdden pa tradsnellen og hindrer den i & ryke. Tradsnellenett brukes bare til den
horisontale snelleholderen.

> Skyv tradsnellenettet over tradsnellen.

2.6 Friarm

BERNINA 770 QE PLUS har en stabil konstruert friarm og til hayre for nalen er det god plass for store
prosjekter.

2.7 Transportgor

Innstille transportor
> Trykk pa knappen «Transportgrindikator» for & senke transportaren.

N

) W
> Trykk en gang til pa knappen «Transportgrindikator» for & heve transportaren.

2.8 Sybord

Bruk av sybord
Utvidelsesbordet monteres pa friarmen og utvider det tilgjengelige syomradet.

> Hev nalen.
> Hev syfoten.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.
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> Skyv utvidelsesbordet fra venstre mot hgyre over friarmen til det gar i inngrep.

> Fjern sybordet ved 4 trykke ned knappen pa bordet og dra det ut mot venstre av friarmen.

N\

2.9 Syfot

Innstille syfotposisjon med knelafter

> Sittehgyde innstilles slik at knelafter kan betjenes med kneet.
> Trykk knelgfter med kneet mot hgyre for & heve syfoten.

— Samtidig senkes transportgren og tradspenningen frakobles.

> Slipp knelgfter sakte for a senke syfoten.

Stille inn syfotposisjonen med knappen «Syfot oppe/nede»

Q > Trykk pa knappen «Syfot oppe/nede» for & heve syfoten.
> Trykk en gang til pa knappen «Syfot oppe/nede» for & senke syfoten.

Skifte syfot

> Hev nalen.
> Hev syfoten.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.
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> Trykk festespaken opp.

N

> Dra syfoten bort.
> Far ny syfot nedenfra og inn i holderen.
> Trykk festespaken ned.

Velge syfot i brukergrensesnittet
Etter at ny syfot er isatt kan man kontrollere om den er egnet for valgt stingmanster. Ut over det vises
alternative syfatter som ogsa kan brukes til det respektive stingmeansteret.

> SIla pa maskinen.
> Velg stingmanster.
> Trykk pa «Syfotindikator/syfotutvalg».

> For & vise alle egnede syfatter for det valgte stingmansteret, trykker du pa «Valgbare syfatter».
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> Velg montert syfot.
— Egner valgt syfot seg, kan man begynne & sy.

— Egner valgt syfot seg ikke for valgt stingmeanster, kan denne riktignok velges, men start av maskinen
hindres automatisk. En feilmelding vises. Velges feil syfot, indikeres sammen pa forhand i radt.

Innstille syfottrykk

Syfottrykk er for a justere syfotens trykk optimalt i forhold til stoffets tykkelse. Det anbefales a reusere
@ | syfottrykket pé tykke stoffer. Derved heves syfoten lettere og stoffet transporteres bedre. Ved bruk av
tynne stoffer anbefales det & gke syfottrykket. Derved forkyves stoffet ikke sa lett under syfoten.

> Trykk pa «Syfottrykk».
e > Still inn syfottrykket.

2.10 Nal og stingplate

Skifte nal

Hev nalen.

SI& av maskinen og dra ut kontakten.

Fjern syfoten.

Lasne nalfesteskruen skrutrekkeren (Torx, gra).
Lasne ogsa festeskruen til ndlen.

V V. V V V

Dra nalen ned.

Hold ny nadl med den flate siden bakover.
Skyv nalen helt opp.

Stram festeskruen med skrutrekkeren.
Stram festeskruen for hand.

V V.V V V
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Velge nal pa touchskjermen

Etter et ndlebytte kan man kontrollere om nalen kan brukes med den valgte stingplaten.

> Trykk pa «Velge nal».
> Velg montert nal.

— Hvis den valgte nalen passer til den valgte syfoten, kan man begynne & sy. Hvis den valgte nalen ikke

passer til den valgte syfoten, vises en feilmelding nar maskinen startes, og maskinen starter ikke.

Velge naltype og nalstorrelse

Praktisk minnefunksjon: For at ingen informasjon skal ga tapt, kan naltype og naltykkelse dessuten lagres pa

maskinen. Den lagrede ndltypen og den lagrede naltykkelsen kan da kontrolleres nar som helst.

> Trykk pa «Velge nal».

> Trykk pa «Informasjon om nalen».
> Velg naltype (1) for den monterte ndlen.
> Velg naltykkelse (2) for den monterte ndlen.

Innstille nalposisjon oppe/nede

g A > Trykk pa knappen «Nalposisjon oppe/nede» for & senke nalen.
> Trykk en gang til pa knappen «Nalposisjon oppe/nede» for & heve nalen.

Innstille nalposisjon venstre/hgyre

Det finnes til sammen 11 nalposisjoner. Nalposisjonen vises med nalposisjonsnummer pa skjermen.

> For & stille inn nalposisjonen til venstre trykker du pa knappen «Nalposisjon venstre» (1).

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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> For 4 stille inn ndlposisjonen til hayre trykker du pa knappen «Nalposisjon hayre» (2).

Innstille nalstopp oppe/nede (permanent)

> Trykk pa «Nalstopp oppe/nede» for a stille inn nalstopposisjonen permanent.
— Maskinen stopper i nalposisjon nede nar pedalen slippes eller knappen «Start/stopp» trykkes inn.

> Trykk en gang til p& «Nélstopp oppe/nede».
— Maskinen stopper i nalposisjon oppe nar pedalen slippes eller knappen «Start/stopp» trykkes inn.

Skifte stingplate

Stingplatene har langsgdende, tverrgaende eller diagonale markeringer i millimeter (mm) og tommer (inch).
Disse markeringene er nyttige nar du syr, eller for at du skal fa neyaktige stikninger.

Forutsetning:

e Transportgren er senket.
e Maskinen er avslatt og koblet fra stramnettet.
Nal og syfot er fjernet.

\Y

Trykk stingplaten ned pa markeringen bak til hgyre til den vippes opp.

> Fjern stingplaten.
> Plasser apningene til den nye stingplaten over de tilsvarende fgringsstiftene, og trykk ned til den gar i
inngrep.
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Velge stingplate pa touchskjermen

Etter utskifting av stingplaten kan man kontrollere om stingplaten kan brukes med den valgte nalen.

> Trykk pa «Velge stingplate».
> Velg tidligere montert stingplate.

— Huvis den valgte stingplaten kan brukes sammen med ndlen, kan du begynne syingen.

— Hvis den valgte stingplate ikke kan brukes sammen med ndlen, vises en feilmelding, og automatisk
start av maskinen er sperret.

2.11 Traeing

Trae overtrad

Forutsetning:

e Nalen og syfoten er i hgyeste posisjon.
e Maskinen er avslatt og koblet fra stramnettet.

Stikk skumgummiskive pa snelleholderen.

Stikk trddsnellen pa snelleholderen slik at traden vikles av med klokken.

Sett pa passende snellestopper.

Fer traden i pilretning gjennom bakre tradfarer (1) og hold traden spent med hendene slik at den kan
legges i tradspenningen.

> Fgr tradden i pilretning gjennom tradspenningen (2).

oL
<

VvV V. V V

> For traden ned (3) og rundt tradgiverdekslet (4).
> Fgr traden opp og legg den i tradgiveren (5).
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> Far trdden nedover igjen (6).

o

4

Q,\.ﬂ

> Traden fares gjennom faringene (7/8) ovenfor syfoten.

> Sla pa maskinen.
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> Trykk den halvautomatiske itraeingsspaken (9) litt ned, hold den der og dra trdden mot venstre (10) under
den gra itraeingsfingeren/kroken.

> Fgr tradden fra venstre mot hgyre rundt den gra itraeingsfingeren/kroken (12).
> Trykk itreeingsspaken helt ned (11) og dra tradden sa fra venstre mot hayre (12) gjennom itraeingsspalten
(13) til den henger pa kroken.

%
© 0o

> Trae i ndlen ved & slippe spaken og traden samtidig.
> Dra tradslgyfen (14) bakover.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 43



Syforberedelser

> Dra trdden under syfoten bakfra og frem over tradkutteren (15) og klipp den av.

15)

Traeing av tvillingnal

Forutsetning:
e Tvillingndl er montert.

> For forste trad i pilretning pa hgyre side av tradspenningsskiven (1).
> Fgr annen trad i pilretning pa venstre side av tradspenningsskiven (1).

j————

> For forste og annen trad til tradferer ovenfor nalen.
> Tree farste trad for hand i hayre nal.
> Trae annen trad for hand i venstre nal.

44 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



Syforberedelser

Traeing av trillingnal

Forutsetning:
e Trillingndlen er montert.

Sett skumgummiskive, tradsnelle og passende snellestopper pa tradsnellestativet.
Sett den fylte spolen pa det svingbare tradsnellestativet.

Sett pa passende snellestopper.

Sett pa tradsnelle.

Trae 3 trader til gvre tradfarer.

V V. V V V

Far 2 trader forbi venstre side av tradspenningsskiven (1) og til tradferer ovenfor nélen.
Fer 1 trad forbi hgyre side av tradspenningsskiven (1) og til tradferer ovenfor nalen.
Trae farste trad for hand i venstre nal.

Trae andre trad for hand i midtre nal.

Tree tredje trad for hand i hayre nal.

V V. V V V

Spoling av undertrad

Undertraden kan ogsa spoles opp i lgpet av broderingen ved a bruke den svingbare snelleholderen.

Forutsetning:
e Skumgummiskive, tradsnelle og passende snellestopper er montert.

> Sett tom spole pa spoleenheten (1), slik at sensoroverflatene i salv peker nedover.

> Fgr traden mot venstre inn i bakre tradfarer (2).
> Far trdden med urviseren rundt spoleforspenningen (3).
> Vikle trdden med urviseren 2-3 ganger rundt den tomme spolen (4).

&

NS
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> Dra tradresten over tradkutteren ved koblingsspaken (5) og kutt av.

> Trykk koblingsspaken (6) mot spolen.

— Maskinen spoler og skjermen for spoling vises.

> Still inn spolehastigheten.

> Stans spoleprosessen ved & trykke koblingsspaken mot hayre.

> For & fortsette spolingen trykker du koblingsspaken pa nytt mot spolen.
— Maskinen stopper spolingen automatisk nar spolen er full.

> Ta av spolen og dra trdden over tradkutteren ved koblingsspaken.

Trae i undertraden

Forutsetning:

e Nalen er hevet.
e Maskinen er slatt av, og spolehusdekselet er apent.

> Trykk pa utleserklinken pa spolehuset (1).

> Fjern spolehuset.
> Fjern spolen fra spolehuset.
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> Settinn en ny spole slik at den sglvfargede sensorflaten peker bakover mot spolehuset.

v

> Trekk inn traden fra venstre i slissen (2).

> Trekk traden mot hgyre under fjaeren (3), fer den under de to tradfgringene (4) og trekk den opp.

[

]‘o
pd
©

e
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> For & sette den inn i maskinen ma du holde spolehuset slik at tradfgringen (5) peker oppover.

> Sett inn spolehuset.
> Trykk midt pa spolehuset til det Idses pa plass.
> Trekk trdden gjennom stradkutteren (6) og kutt av.

\g

> Lukk griperdekselet.

Undertradmengde indikator

Nar undertrddmengden blir kritisk lav, vises en animasjon i feltet «Undertrdd» om at undertrdden nesten er
slutt.

> Trykk pa «Undertrad» for a tree i undertraden som vist i animasjonen.

&
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3 Setup-program
3.1 Syinnstillinger

Innstille overtradspenning

Endringer i overtrddspenningen i oppsettprogrammet virker inn pa alle stingmanstrene. Man kan ogsa endre

overtradspenningen bare for det valgte stingmansteret.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Overtrddspenning».
> Still inn overtradspenningen.

Innstilling av maksimal syhastighet

Med denne funksjonen kan maksimal hastighet reduseres.

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Maksimal syhastighet».
> Still inn maksimal hastighet.

Innstilling av festesting

Nar funksjonen er slatt pa, sys automatisk 4 festesting i begynnelsen av mansteret etter tradkuttingen.

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa bryteren for a sla av festestingene.
> Trykk en gang til pa bryteren for & sla pa festestingene.

Innstilling av svevehgyde for syfoten

Syfotens svevehgyde kan stilles inn fra O til maks. 7 mm, alt etter tykkelsen pa stoffet.

> Trykk pd «Oppsettprogram».

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pd «Programmere syfotens svevehgyde».
> Still inn avstanden mellom stoff og syfot.

Programmere knappen «Mgnsterslutt»

Man kan innstille posisjonering av syfoten, tradkutting og automatisk festing.

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pd «Programmere knappen Mgnsterslutty.

> Trykk pa «Feste» for & sy 4 festesting pa samme sted.

> Trykk pa «Festesting fremover» for & stille inn festesting etter hverandre.

@000 | - Trykk pd «Pluss» eller «Minus» for 4 stille inn antall festesting etter hverandre.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for & stille inn 4 festesting pa samme sted.

> For & deaktivere den automatiske kuttingen av traden eller festingen trykker du pad «Automatisk

tradkutter».
> For & aktivere den automatiske kuttingen av tradden eller festingen trykker du en gang til p& «Automatisk
tradkutter».
> Trykk pa «Laft syfoten» for at syfoten skal bli stdende nede etter festingen.
ot > Trykk en gang til pa «Laft syfoten» for at syfoten skal heves etter festingen.
> Trykk pa «Feste» for & deaktivere den automatiske festingen.
> Trykk en gang til pa «Feste» for & aktivere den automatiske festingen.
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Programmere knappen «Tradkutter»

Man kan stille inn automatisk festing fer tradkutting.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pa «Programmere knappen tradkutter».

> Trykk pa «Feste» for & sy 4 festesting pa samme sted.

> Trykk pa «Festesting fremover» for & stille inn festesting etter hverandre.

> Trykk pa «Minus» eller «Pluss» for a stille inn antall festesting.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for & stille inn 4 festesting pa samme sted.

> Trykk pa «Feste» for & deaktivere den automatiske festingen.
Trykk en gang til pa «Feste» for & aktivere den automatiske festingen.

\Y

Innstilling av syfotposisjon ved nalstopp nede

Nar nélen er senket, kan 3 forskjellige syfotposisjoner velges: Syfot senket, syfot heves til sveveposisjon og
syfot heves til maksimal hgyde.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Syinnstillinger».

Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

Trykk pa «Syfotposisjon ved nalstopp nede».

Velg gnsket syfotposisjon.
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Programmering av knappen «Retursying»

Man kan velge mellom «Retursying» og «Stingnayaktig retursying».

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pa «Programmere knappen retursying».

> Trykk pa «Stingnayaktig retursying» for a stille inn stingngyaktig retursying.

> Trykk pa «Permanent retursying» for 4 stille inn permanent retursying.

Programmere knappen «Feste»

Antall og type festesting kan programmeres.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pa «Programmere knapper og ikoner».

> Trykk pd «Programmere knappen festing».

> Trykk pa «Festesting fremover» for & stille inn festesting etter hverandre.
8000 | - Trykk pd «Minus» eller «Pluss» for & stille inn antall festesting.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for & stille inn 4 festesting pa samme sted.
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Programmering av fotpedal

Nar ikonet «Nal oppe/nede» er aktivt, heves eller senkes nalen ved haeltrykk pa pedalen. Som et alternativ
kan syfoten posisjoneres, traden kuttes og automatisk festing innstilles.

a > Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Syinnstillinger».

> Trykk pd «Programmering av fotpedal».

ef — «Nal oppe/nede» er aktivert i grunninnstillingen.

1 — Heeltrykket pa pedalen Igfter eller senker ndlen.

> Trykk pd «Programmere haeltrykk» for & programmere haeltrykket.
> Trykk pa «Feste» for & sy 4 festesting pa samme sted.
> Trykk pa «Festesting fremover» for & stille inn festesting etter hverandre.

> Trykk pd «Minus» eller «Pluss» for & stille inn antall festesting.

> Trykk pa «Festesting pa stedet» for & stille inn 4 festesting pa samme sted.

> Trykk pa «Feste» for & deaktivere den automatiske festingen via haeltrykk.
> Trykk en gang til pa «Feste» for & aktivere den automatiske festingen via haeltrykk.

> Trykk pd «Automatisk tradkutter» for & deaktivere automatisk tradkutting.
> Trykk en gang til pd «Automatisk tradkutter» for a aktivere automatisk tradkutting via haeltrykk.

> Trykk pa «Laft syfoten» for at syfoten skal bli stdende nede via haeltrykk.
> Trykk en gang til pa «Left syfoten» for at syfoten skal bli stdende oppe via haeltrykk.

3.2 Broderiinnstillinger

Innstille overtradspenning

Endringer i overtrddspenningen i oppsettprogrammet gjer utslag pa alle broderimotiver.

m > Trykk pa «Oppsettprogramy.
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> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

SN > Trykk pa «Stille inn overtradspenning».
ﬂ > Still inn overtraddspenningen.

Innstilling av maksimal broderihastighet

Med denne funksjonen kan maksimal hastighet reduseres.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Maksimal broderingshastighet».
> Still inn maksimal hastighet.

Sentrere broderimotivet eller apne i originalposisjonen

Nar broderimotivet dpnes pa maskinen, sentreres det alltid i broderirammen. Hvis du gnsker at
broderimotiver skal dpnes i originalposisjon (definert av BERNINA broderiprogramvare), ma funksjonen
«Sentrere broderimotiv» slas pa.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Sentrere broderimotiv».

> Trykk pa bryteren.
— Et broderimgnster som har blitt forskjgvet og lagret i denne posisjonen, dpnes i lagret posisjon ndr den
blir valgt.

> Trykk pa bryteren igjen.
— Broderimotivet sentreres i broderirammen.

Justere broderirammen

Justering av broderirammen vil si at ndlen avstemmes mot broderirammens midtpunkt.

Forutsetning:
e Broderimodulen er tilkoblet, og broderirammen er montert med den tilhgrende broderisjablongen.

> Trykk pa «Oppsettprogram».
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> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Justere broderirammeny.
> Velg broderiramme og felg instruksene pa skjermen.

> Trykk pa «Slett» (1) for a slette den gjeldende justeringen.
> Still ndlen eksakt i midten ved hjelp av pilfeltene pa skjermen.

Innstilling av stofftykkelse

Nar stofftykkelsen f.eks. med frotté er mer enn 4 mm, anbefales det & velge 7,5 mm eller 10 mm. Jo tykkere
stoffet er, desto saktere broderer maskinen. Nar maskinen slas av, tilbakestilles endringene til
grunninnstillingen 4 mm.

> Trykk pa «Oppsettprogram».
> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Innstilling av stofftykkelse».
> Velg stofftykkelse.

Aktivere/deaktivere tradfjerning

For & trekke trddenden opp og ut av stoffet etter at traden er kuttet, ma funksjonen vaere pa. Ved
broderimotiv med lange sting lgnner det seg a sla av funksjonen tradfjerning. Dersom avstanden mellom
syfoten og broderirammen er for liten, vil ikke funksjonen utfares.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Tradfjerning».

> Sla pd/av tradfjerning.
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Innstilling av festesting

Broderimotiver kan vaere programmert med eller uten festesting. Er festesting programmert, blir disse
brodert. Nar broderimotiver er programmert med festesting, kan festestingene fjernes ved hjelp av BERNINA
broderiprogramvare.

Maskinen registrerer det hvis ingen festesting er programmert, og fayer noen til. Hvis ingen festesting er
ansket, kan disse slas av.

m > Trykk pa «Oppsettprogramy.

O > Trykk pa «Broderiinnstillinger».
> Trykk pé «Festesting.

> For & sla av festesting i begynnelsen, slar du av bryteren i det gvre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de ikke brodert.

> For & sld pa festesting i begynnelsen, slar du pa bryteren i det gvre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de fayet til og brodert.

> For & sla av festesting pa slutten, slar du av bryteren i det nedre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de ikke brodert.

> For & sla pa festesting pa slutten, slar du pa bryteren i det nedre omradet.
— Eringen festesting programmert, blir de fayet til og brodert.

Stille inn tradkutting
> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pa «Tradkuttingsinnstillinger».

E > For asla av den automatiske tradkuttingen far et tradskift, trykker du pa bryteren i det gvre omradet pa
skjermen (1).
> For & sla pa den automatiske tradkuttingen far et tradskift, trykker du en gang til pa bryteren i det gvre
omradet pa skjermen (1).
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> For at maskinen skal stoppe etter ca. 7 sting, slik at resttraden kan kuttes for hand, trykker du pa
bryteren i det midtre omradet pa skjermen (2).

> For at maskinen ikke skal stoppe for manuell tradkutting, trykker du en gang til pa bryteren i det midtre
omradet pa skjermen (2).

> For & stille inn fra hvilken lengde forbindende sting skal kuttes, trykker du pa «Minus» eller «Pluss» (3).

Skifte maleenhet

Maleenheten i broderimodus kan skiftes fra mm til tommer. Standardinnstilling er mm.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Broderiinnstillinger».

> Trykk pd «Maleenhet».
> Trykk pa «inch» for & vise mal i broderimodus i tommer.
> Trykk pad «mm» for & vise mal i broderimodus i millimeter.

3.3 Velge egne innstillinger
> Trykk pa «Oppsettprogram».

\Y

Trykk pa «Personlige innstillinger».
Velg gnsket skjermfarge og bakgrunn.
Trykk pa tekstfeltet over fargeinnstilligene.

\Y

\Y

> Skriv inn velkomsttekst.
ABC | > Trykk pa «Store bokstaver» for & velge store bokstaver (standardinnstilling).

abc > Trykk pd «Smé bokstaver» for & velge sma bokstaver.
123 > Trykk pa «Tall og matematiske symboler» for & bruke tall og matematiske tegn.
> Trykk pa «Spesialtegn» for & bruke spesialtegn.

> Trykk pa tekstfeltet over tastaturet for a slette den innlagte teksten helt.
> Trykk pa «Slett» for a slette enkelte deler av den innlagte teksten.

> Trykk pa «Bekreft».
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3.4 Overvakningsfunksjoner

Innstille overtradsovervakning
> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Overvakingsfunksjoner».

> For & sla av overtradindikatoren trykker du pa bryteren i det gvre omradet pa skjermen.
> For & sla pa overtradindikatoren trykker du en gang til pa bryteren.

Innstille undertradsovervakning
> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Overvakingsfunksjoner».

> For & sla av undertradindikatoren trykker du pa bryteren i det nedre omradet pa skjermen.
> For & sla pa undertradindikatoren trykker du en gang til pa bryteren.

3.5 Innstille lydsignal

> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Lydinnstillinger».
> Trykk pa bryteren (1) for & sla lyden generelt pa eller av.

> For asla av lyden for valg av stingmgnster trykker du i omradet (2) «Sla lyd pad/av».
> For & stille inn lyden for valg av stingmenster trykker du pa «1 —4» i omradet (2).

> For asla av lyden for valg av funksjoner trykker du i omradet (3) «Sla lyd pa/av».
> For & stille inn lyden for valg av funksjoner trykker du pa «1 —4» i omradet (3).
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> For asla av lyden for bruk av BSR-moduser trykker du i omradet (4) «Sla lyd pa/av».

3.6 Maskininnstillinger

Velge sprak

Brukergrensesnittet kan etter kundens agnske stilles inn pa det gnskede spraket, for BERNINA stiller et bredt
utvalg av internasjonale sprak til radighet for kunden. Via fastvareoppdatering stilles eventuelt nye sprak til
radighet for brukergrensesnittet.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

g' > Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Sprakvalg».
> Velg sprak.

Innstille lysstryrke pa skjermen

Lysstyrken pa skjermen kan tilpasses etter eget behov.

a > Trykk pa «Oppsettprogram».

g' > Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Innstillinger for skjerm».
> Still inn lysstyrken pa skjermen i det gvre omradet av skjermen.

Innstille sylys

Lysstyrken til sylyset kan tilpasses etter eget behov.
> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Innstillinger for skjerm».
> Still inn lysstyrken pa sylyset i det nedre omrdde av skjermen.

> Trykk pa bryteren for & sld av sylyset.
> Trykk en gang til pa bryteren for & sla pa sylyset.
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Kalibrere skjermbilde

Ytterligere informasjon om dette tema finner du i kapittel vedlegg under utbedring av feil pa slutten av
bruksanvisningen.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Kalibrere skjermeny».
> Bergr kryssene etter hverandre med touchscreenpennen.

N

N

Gjenopprette grunninnstillinger

OBS: Med denne funksjonen slettes alle individuelle innstillinger.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pd «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Fabrikkinnstilling».

> For & gjenopprette grunninnstillingene for syinnstillingene trykker du pa «Grunninnstilling sying» og
bekrefter.

> For & gjenopprette grunninnstillingene for broderiinnstillingene trykker du pa «Grunninnstilling
brodering» og bekrefter.

> For & gjenopprette alle grunnstillingene trykker du pa «Grunninnstilling maskin», bekrefter og starter
maskinen pa nytt.

Slette egne data

Mgnstre og motiver man ikke har bruk for kan slettes, og man har derved mer plass for nye mgnstre og
motiver.
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Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Fabrikkinnstilling».

For & slette alle dataene fra det egne minnet trykker du pa «Slette data fra eget minne» og bekrefter.

For 4 slette alle broderimotiv fra det egne minnet trykker du pa «Slette egne broderimotiver» og
bekrefter.

Slette ssmmer pa BERNINA USB-brikke

Nar det er lagret mgnster eller motiver pa BERNINA USB-minnepinnen som ikke lenger trengs, kan disse
kobles til maskinen og dataene slettes.

>
>

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Fabrikkinnstilling».

Trykk pa «Slette USB-minnepinne» og bekreft.

Kalibrere knapphullsfot med slede #3A

Knapphullsfot med slede #3A og maskinen er tilpasset til hverandre og ma bare brukes sammen.

Forutsetning:

>

Knapphullsfot med slede #3A er montert.
Nal er ikke treedd i.

Trykk pad «Oppsettprogramy».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».
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U > Trykk pa «Kalibrere knapphullsfot med slede #3A».

1

> Trykk pa knappen «Start/stopp» for a starte kalibreringen.

Pakke ned broderimodul

Broderimodulens broderiarm ma ikke skyves for hand. For at broderimodulen skal kunne pakkes ned i
originalinnpakkingen, skal broderiarmen farst settes i nedpakkingsposisjon.

Forutsetning:
e Broderimodul er tilkoblet maskinen.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk pa «Nedpakkingsposisjon».
> Folg instruksene pa skjermen.

Kontroll av samlet antall sting

Det totale stingantallet for maskinen og antall sting siden forrige service som ble utfgrt av BERNINA
forhandleren, vises.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Informasjon».

> Trykk pa «Maskindata».
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Innfore forhandlerdata

Kontaktdata for din BERNINA-forhandler kan legges inn.

>

Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Informasjon».

Trykk pa «Forhandlerdata» for & legge inn forhandlerdata.

Trykk pa «Navn» for & legge inn navnet pad BERNINA-forhandleren.

Trykk pa «Adresse» for a legge inn adressen til BERNINA-forhandleren.

Trykk pa «Telefonnummer» for & legge inn telefonnummeret til BERNINA-forhandleren.

Trykk pa «E-postadresse» for a legge inn nettadresssen eller e-post-adressen til BERNINA-forhandleren.

Lagre servicedata

Servicedataene om gjeldende tilstand for maskinen kan lagres pa BERNINA USB-minnepinnen og gjares
tilgjengelig for BERNINA-forhandleren.

>
>

Stikk en USB-minnepinne med tilstrekkelig ledig lagringsplass inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Informasjon».

Trykk pa «Servicedata».
Trykk pa «Eksportere servicedata».
— lkonet «Eksportere servicedata» far en hvit ramme.

Nar den hvite rammen ikke lenger vises, kan du fjerne USB-minnepinnen.
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Vise maskin-ID
Maskin-ID-en trengs for generering av aktivitetsngkkelen.

Forutsetning:

e Den nyeste fastvareversjonen er installert pa maskinen. Se supportside https://
www.bernina.com/770qeplus-support.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Informasjon».

> Trykk pa «Maskin-ID».
— Maskin-ID-en vises.

— Hvis «Maskin-ID» ikke vises, ma farst den nyeste fastvareversjonen innstalleres pa maskinene.
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4 Systeminnstillinger

4.1 Anvende bruksanvisning
Bruksanvisningen gir informasjon og forklaring pa forskjellige omrader innen sying, brodering og de
forskjellige semmene.

> Trykk pa «Veiledning».
> Velg gnsket emne for a fa informasjon.

4.2 Anvende somkonsulent

Sgmveilederen informerer om hjelp til valg av syprosjekter. Etter inntasting av stoff og gnsket syprosjekt vises
f.eks. forslag til egnet nal og syfot.
> Trykk pa «Sgmkonsulent».

> Velg stoffet du skal sy pa.
> Velg syprosjekt.

> Trykk pa «Bekreft».
— Innstillingene blir tilpasset.

4.3 Anvende hjelp

> Apne hjelpevinduet i det skjermbildet der du trenger hjelp.
> Trykk pa «Hjelp» for & starte hjelpemodusen.
> Trykk pa feltet pa skjermen der det trengs en hjelpefunksjon.

N

4.4 Bruk av eco-modus
Ved lengre avbrudd i arbeidet kan maskinen settes i sparemodus. Sparemodus fungerer ogsa som
barnesikring. Det er da ikke mulig & velge noe pa skjermen, og maskinen kan ikke startes.

eco s Trykk pa «eco-modus» for & sla pa sparemodus.
&\ — Skjermen blir mark. Stremforbruket minsker og lyset slukkes.

> Trykk en gang til pd «eco-modus» for & sla av sparemodus.

4.5 Med «clr» kan alle endringer forkastes
Alle endringene i stingmgnstre og motiver kan tilbakestilles til grunnstilling. Unntatt er motiver eller ssmmer
som er lagret i det egne minnet, og overvakingsfunksjoner.

> Trykk pa «Slette innstillinger».

Cir
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5 Kreativ sying

5.1 Oversikt utvalgsmeny som

1 «Nyttesgmmer» 5 «Quiltesgmmer»
2 «Dekorsgmmer» 6  «Eget minne»

3 «Alfabet» 7 «Historie»

4 «Knapphull»

Velge som

> Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
> Trykk pa «Forstarre/forminske vindu» (1) for & forstarre visningen.

> Trykk en gang til pa «Forsterre/forminske vindu» for & forminske visningen.
> For & velge stingmgnster ved & angi semnummer trykker du pa «Valg av sgm etter nummer».

5.2 BERNINA Overtransport

Det anbefales a tilpasse syfottrykket med stoffet. Jo tykkere stoffet er, desto mindre skal syfottrykket

@ veere.

Med BERNINA overtransporter transporteres stoffet samtidig ovenfra og nedenfra. Dermed kan selv glatte,
tynne stoffer transporteres jevnt og ngyaktig. Striper og ruter kan avstemmes perfekt mot hverandre med
jevn transport.

BERNINA overtransportar brukes framfor alt til falgende syprosjekter:

e Sying: All sying av vanskelige stoffer som f.eks. falder, glidelas.
e Patchwork: For eksakte striper, blokker og pyntesam med opp til 9 mm stingbredde.
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Applikasjoner: Pasying av band og kanting med skraband.

Stoffer som er vanskelige & arbeide med:

Flayel, vanligvis i loretningen.

Frotté.

Jersey, szerlig pa tvers av masken.
Fuskepels eller fuskepels med belegg.
Fiberpels/fleece.

Vatterte stoffer.

Stripe- og rutemenster.
Gardinstoffer med rapportmgnster.

Stoffer som ikke glir:

Kreativ sying

e Kunstskinn, belagte stoffer (optimalt med spesialtilbehgr Sikksakk-syfot med glidesale #52D).

Bruk av BERNINA Overtransport

" Kun syfatter med utsparing midt pa baksiden og betegnelse «D» kan brukes. Yitterligere syfatter med
betegnelse «D» finner du i vedlagt tilbehgrskatalog.

Aktivere Dual Transport

>
>
>
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Hev syfoten.
Monter den syfoten som er merket med «D».
Dra gvre transporter nedover til den klikker pa plass.
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Deaktivere Dual Transport

> Hev syfoten.

> Hold gvre transporter i handtaket med to fingre, dra den ned, skyv den bort fra deg og la den gli sakte
oppover.

5.3 Regulere hastighet

Med hastighetsregulatoren kan hastigheten tilpasses trinnlgst.

> Reduser hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot venstre.
> Ok hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot hgyre.

5.4 Innstille overtradspenning

Grunninnstillingen av overtradspenningen skjer automatisk nar man velger et stingmgnster eller et
broderimotiv.

Overtradspenningen innstilles optimalt i BERNINA fabrikken der maskinen sys inn. Der brukes Metrosene-/

Seralon-trad i tykkelse 100/2 (Mettler) som over- og undertrad.

Benyttes annen sy- og broderitrdd, kan det oppsta awvik fra den optimale overtradspenningen. Tilpass
overtradspenningen individuelt med sy- eller broderiprosjekt og @nsket sem eller motiv.

Jo hgyere overtradspenning som er stilt inn, desto hardere strammes overtraden, og undertraden trekkes
hardere inn i stoffet. Er overtradspenningen lav, spennes overtraden mindre og undertraden trekkes ikke sa
langt inn i stoffet.

Endringer i overtrddspenningen gjgr utslag pa respektive stingmgnstre og alle broderimotiver. Permanente
endringer av overtradspenningen for symodusen (se side 49) og for broderimodusen (se side 53) kan foretas i
oppsettprogrammet.

Forutsetning:
e | oppsettprogrammet er overtradspenningen endret.

> Trykk pa «Overtradspenning».
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> Still inn overtraddspenningen.

> For & tilbakestille endringene til grunninnstilling trykker du pa ikonet med gul ramme til hgyre.
> For & tilbakestille endringene i oppsettprogrammet til grunninnstilling, trykker du pa ikonet med gul
ramme til venstre.

5.5 Redigere som

Endre stingbredde

> Du reduserer stingbredden ved a vri «agvre multifunksjonsknapp» til venstre.
> Du gker stingbredden ved & vri «gvre multifunksjonsknapp» til hayre.
> Trykk pa «Stingbredde» (1) for & apne andre innstillingsmuligheter.

Endre stinglengde

> Du reduserer stinglengden ved & vri «nedre multifunksjonsknapp» til venstre.
> Du gker stinglengden ved a vri «<nedre multifunksjonsknapp» til hayre.
> Trykk pa «Stinglengde» (1) for & dpne flere innstillingsmuligheter.
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Korrigere balanse

Forskjellige stoffer, trader og innlegg kan pavirke de programmerte stingmgnstrene, slik at de ikke sys
korrekt. Med den elektroniske balansen kan disse avvikene korrigeres og derved kan stingmanstrene tilpasses
stoffet optimalt.

> Velg stingmgnster eller alfabet.

> Sy stingmgnsteret.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Balanse».
— En forhandsvisning av stingmansteret apnes.

> For & korrigere stingmansteret pa langs ma du vri «nedre multifunksjonsknapp» helt til forhandsvisningen
av stingmensteret stemmer overens med det sydde stingmgnsteret pa stoffet.

> Endrede balanseinnstillinger kan lagres for hvert sting i «Eget minne» .

> Endrede balanseinnstillinger gjelder bare til du trykker pa «Slette innstillinger» eller maskinen blir slatt av.

Innstille monsterrepetisjon

Stingmgnstre kan repeteres opptil 99x.

> Velg stingmgnster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

® B

\Y

Trykk pa «Mgnsterrepetisjon».
> Tast inn gnsket antall stingmenster.

> Trykk pa «Bekreft».

Innstille langsting

Maksimal lengde for lange sting er 12 mm, og maskinen syr kun annethvert sting.

> Velg stingmgnster.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Lange sting».

©
l
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Speilvende sem

\Y%

Velg stingmganster eller alfabet.
Trykk pa «i-dialog».

\Y%

\Y

Trykk pa «Speilvende venstre/hgyre» for a speile stingmensteret fra venstre mot hayre.

\Y

Trykk pa «Speilvende oppe/nede» for & speile stingmansteret i syretningen.

Endre somlengde

Lengden pa stingmgnsteret kan gkes eller minskes.

> Velg stingmgnster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

\%

Trykk pa «Endre stinglengde».
> Still inn lengden pa stingmansteret.

Innstille stingtellerfunksjon

Stingtellerfunksjonen kan ikke stilles inn for alle stingmgnstre. Velger man for eksempel Vaffelsgm nr. 8, kan
stingtellerfunksjonen ikke brukes.

> Velg stingmanster.

> Trykk pa «i-dialog».

> Senk nalen.

Trykk pa «Programmere lengde med stingteller».
Sy gnsket lengde.

VvV Vv

\Y

Trykk pa knappen «Retursying».
— Visningen skifter til «Auto» og valgt stingmgnster med ny lengde er lagret til maskinen slas av.

Sy stingmgnster med forsterket rettsom

For & oppna en penere effekt kan stingmanstre sys med forsterket rettsgm. Ikke alle stingmenstre kan sys
med forsterket rettsgm.

> Velg stingmgnster.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Forsterket sting».
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Retursom

> Velg stingmanster eller alfabet.

> For & straks koble om til retursying ved a trykke pa knappen «Retursying» ma nalstopp nede (permanent)
stilles inn.

> For a sy et ekstra sting fremover fgr omkobling til retursying, ma nalposisjonen oppe (permanent) stilles

inn.

Trykk pa knappen «Retursying» og hold den inne.

a
\Y%

Permanent retursying

> Velg stingmgnster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pd «Permanent retursying» for permanent retursying.
— Maskinen syr bakover helt til «<Permanent retursying» trykkes pa nytt.

& ®

Stingnoyaktig retursying

> Velg stingmanster eller alfabet.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Stingngyaktig retursying» for & sy de siste 200 innstikkene stingngyaktig bakover.

TAYA
»

5.6 Kombinere ssmmer

Oversikt kombinasjonsmodus

1 «Stingbredde» 3 «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus»

2 «Stinglengde» 4 Enkelt stingmanster innen kombinasjonen
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Lage stingmgnsterkombinasjoner

| kombinasjonsmodus kan stingmenstre og alfabeter stilles sammen etter egne gnsker. Gjennom
kombinasjonen av foretrukne alfabetbokstaver kan for eksempel teksten BERNINA opprettes.

> Trykk pa «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus».

> Velg gnsket stingmanster.

> For & ga tilbake til enkeltmodus trykker du en gang til pa «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus».

H

Lagre ssmkombinasjon

For & kunne ga tilbake til individuelt innstilte stingmgnsterkombinasjoner, kan disse lagres i arkivet «Eget
minne».

> Opprett stingmgnsterkombinasjon.
> Trykk pd «Eget minne».

> Trykk pa «Lagre stingmenstre».

> Trykk pa «Bekreft» for & lagre stingmgnsterkombinasjonen.

Laste ssmkombinasjon

> Trykk pa «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus».

> Trykk pa «Eget minne».

> Trykk pa «Laste stingmansterkombinasjon».
> Velg stingmansterkombinasjon.

Skrive over ssmkombinasjon

> Opprett stingmgnsterkombinasjon.
> Trykk p& «Eget minne».

> Trykk pa «Lagre stingmgnstre».
> Velg stingmgnsterkombinasjon som skal overskrives.
> Trykk pa «Bekreft» for & overskrive stingmgnsterkombinasjonen.
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Slette ssmkombinasjon

\Y%

Opprett stingmansterkombinasjon.
Trykk pa «i-dialog».

\Y%

Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».

\Y

Trykk pa «Slett».

Trykk pa «Bekreft».

D

Redigere stingmonstre enkeltvis

> Opprett stingmgnsterkombinasjon.
> For & velge et enkelt stingmgnster trykker du pa den gnskede posisjonen (1) i
stingmensterkombinasjonen.

> Trykk pa «i-dialog» for & bearbeide et enkelt stingmgnster.

Slette enkelt som

Forutsetning:
e En sgmkombinasjon er opprettet.

> Trykk pa ensket broderimotiv (1) i stingmgnsterkombinasjonen.
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> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Slett».

Tilfoye enkeltsom

Det nye stingmgnsteret fayes alltid til under det valgte stingmansteret.

> Opprett stingmgnsterkombinasjon.
> For & velge et enkelt stingmgnster trykker du pa den gnskede posisjonen (1) i
stingmansterkombinasjonen.

> Velg nytt stingmeanster.

Tilpasse lengde og bredde pa stingmgnster
Lengden og bredden pa de enkelte stingmgnstrene i en stingmgnsterkombinasjon kan tilpasses til det
lengste og bredeste stingmgnsteret i kombinasjonen.

> Opprett stingmgnsterkombinasjon.
> Trykk pa «i-dialog».

\Y

Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».
Trykk pa «Total stingmgnsterlengde» (1).

\Y

> Trykk pa «Tilpasse lengden innenfor kombinasjonen» (2).
— Lengden pa stingmanstrene tilpasses til lengden pa det lengste stingmensteret i kombinasjonen
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> Trykk pa «Stingbredde» (3).

> Trykk pa «Tilpasse bredden innenfor kombinasjonen» (4).
— Bredden pa stingmgnstrene tilpasses til bredden pa det bredeste stingmgnsteret i kombinasjonen

| tillegg kan lengden og bredden pa stingmegnsterkombinasjonen gkes eller reduseres proporsjonalt.

> Drei «gvre multifunksjonsknapp» mot venstre for & redusere bredden pa stingmgnsterkombinasjonen.

> Drei «gvre multifunksjonsknapp» mot heyre for & gke bredden pa stingmgnsterkombinasjonen.

> Drei «nedre multifunksjonsknapp» mot venstre for & redusere lengden pa stingmgnsterkombinasjonen
proporsjonalt.

> Drei «nedre multifunksjonsknapp» mot heyre for & gke lengden pa stingmgnsterkombinasjonen
proporsjonalt.

Speilvende samkombinasjonen

\Y

Opprett stingmgnsterkombinasjon.
Trykk pa «i-dialog».

\Y

> Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».

> For & speile hele stingmgnsterkombinasjonen fra venstre mot hayre, trykker du pa «Speilvende venstre/

‘l\ hayre».

> For & tilbakestille endringer til grunninnstilling trykker du en gang til pa «Speilvende venstre/hayre».

Dele ssmkombinasjonen

En stingmgnsterkombinasjon kan deles inn i flere deler. Inndelingen settes inn under markgren. Det sys bare
det avsnittet der markaren er plassert. For & sy den neste avsnittet ma markaren plasseres i dette avsnittet.

> Opprett stingmgnsterkombinasjon.

> Velg gnsket posisjon i stingmgnsterkombinasjonen, der stingmgnsterkombinasjonen skal deles opp.
> Trykk pa «i-dialog».

\Y

Trykk pa «Bearbeide kombinasjon i markarposisjon».

ejes

\Y

Trykk pa «Dele opp kombinasjon».

{ "
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Dele ssmkombinasjon

En stingmgnsterkombinasjon kan avbrytes pa forskjellige steder. Avbrytelsen settes inn under markgren.

Opprett stingmansterkombinasjon.
Velg gnsket posisjon i stingmgnsterkombinasjonen, der stingmgnsterkombinasjonen skal avbrytes.
Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide kombinasjon i markgrposisjon».

Trykk pa «Avbryte kombinasjon».
For & plassere stoffet pa nytt, syr du farste del.

Feste ssamkombinasjon

Opprett stingmgnsterkombinasjon.
Velg ansket posisjon i stingmansterkombinasjonen, der stingmensterkombinasjonen skal festes.
Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide kombinasjon i markarposisjon».

Trykk pa «Feste».
— Hvert enkelt magnster i stingmansterkombinasjonen kan festes i begynnelsen eller slutten.

Innstille monsterrepetisjon
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Opprett stingmansterkombinasjon.
Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Bearbeide hele kombinasjonen».

Trykk 1x gang pa «Mgnsterrepetisjon» for & gjenta stingmgnsterkombinasjonen.
For & gjenta stingmansterkombinasjonen inntil 9x trykker du en gang til pa «Mgnsterrepetisjon».
For & sl& av ma@nsterrepetisjonen trykker du lenge pd «Mgnsterrepetisjon» eller «Slette innstillinger».

5.7 Handtere stingmgnstre

Lagre stingmgnsterinnstillinger

>
>
>

Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
Trykk pa «i-dialog».
Endre sting, alfabet eller knapphull.
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> Trykk pa «Lagre seminnstillinger» for a lagre alle endringene permanent.

> Trykk pa «Tilbakestille sem» for & forkaste alle endringer.

% g

Anvende sist brukte ssmmer

De 15 sist sydde stingmgnstrene lagres automatisk og kan til enhver tid benyttes.

> Trykk pa «Historie» for a vise de sist sydde stingmgnstrene.
> Velg stingmgnster.

Lagre som i eget minne

| arkivet «Eget minne» kan man lagre et hvilket som helst stingmgnster samt individuelt endrede
stingmanstre.

> Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
> Endre stingmgnster.
> Trykk pd «Eget minne».

> Trykk pa «Lagre stingmanstre».
> Velg mappen der mgnsteret skal lagres.
> Trykk pa «Bekreft».

Skrive over sem fra eget minne

Forutsetning:
e Stingmanster lagret i eget minne.

> Velg stingmgnster, alfabet eller knapphull.
> Endre stingmgnster.
> Trykk pa «Eget minne».

Trykk pa «Lagre stingmgnstre».

Velg mappen der stingmansteret som skal overskrives, er lagret.
Velg stingmansteret som skal overskrives.

Trykk pa «Bekreft».

vV V. V V

Laste som fra eget minne

Forutsetning:
e Stingmgnster lagret i eget minne.

> Trykk pad «Eget minne».

\Y

Trykk pd «Laste stingmanster».
Velg mappen der stingmgnsteret befinner seg.
Velg stingmgnster.

VvV Vv

78 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




L

Kreativ sying

Slette som fra eget minne

Forutsetning:

>

vV V. V V

Stingmenster lagret i eget minne.

Trykk pa «Eget minne».

Trykk pa «Slett».

Velg mappen der stingmansteret befinner seg.
Velg stingmgnster.

Trykk pa «Bekreft» for & slette stingmgnsteret.

Lagre stingmgnster pa BERNINA USB-brikke

Pa BERNINA USB-minnepinnen kan du lagre de stingmenstrene du gnsker, ogsa individuelt endrede

stingmanstre.

>
>
>

!«
v

>

>

>

>

= | >
>
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Velg stingmanster eller alfabet.
Redier stingmgnster.
Trykk pa «Eget minne».

Trykk pa «Lagre stingmanstre».
Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «USB-minnepinne».

Trykk pa «Bekreft».

Laste stingmonster fra BERNINA USB-brikke

Trykk pa «Eget minne».

Trykk pa «Laste stingmanster».
Trykk pa «Forstgrre/forminske vindu» (1).

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «USB-minnepinne».
Velg gnsket stingmanster.
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Slette sam fra BERNINA USB-brikke
> Trykk pa «Eget minne».

Trykk pd «Slett».

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Velg stingmgnsteret som skal slettes.

Trykk pa «Bekreft».

V V. V V

5.8 Feste

Feste med knappen «Semslutt»

Knappen «Mgnsterslutt» kan programmeres med forskjellige funksjoner.

> Trykk pa knappen «Mgnsterslutt» far syingen eller under syingen.
— Ilgpet av syingen viser et stoppsymbol at funksjonen er aktivert, og stingmensteret eller det aktive
mgnsteret til stingmansterkombinasjonen festes automatisk med et programmert antall sting pa
slutten.

Sy med ikonet «Feste»

Hvert enkelt mgnster i stingmansterkombinasjonen kan festes i begynnelsen eller slutten.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Bearbeide kombinasjon i markarposisjon».

=® =

) ° o
> Trykk pa «Feste» far du begynner & sy.
- - Stingmensteret/stingmansterkombinasjonen festes med 4 sting ved systart.

) > Trykk pa «Feste» under syingen.
— Stingmgnsteret eller det aktive stingmgnsteret i stingmgnsterkombinasjonen festes med 4 sting pa
slutten.
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5.9 Utjevne stofflag

Nar syfoten star skeivt pa et tykt sted, kan ikke transportaren gripe i stoffet og syprosjektet kan ikke sys

ordentlig.

> For & utjevne hayden skyves, alt etter behov, 1 — 3 utligningsplater bakfra under syfoten til like bak nalen.

> For & utjevne hayden foran syfoten skyves 1 — 3 utligningsplater under syfoten, tett mot nalen.

— Syfoten ligger vannrett pa syprosjektet.

>
>

— Syfoten ligger vannrett pa syprosjektet.

Sy til hele syfoten har passert det tykkeste stedet.
Fjern utligningsplatene.

5.10 Transporter og som av hjerner

Ved sying av hjgrner er det bare en liten del av stoffet som ligger pa transporteren. Ved hjelp av
heydeutligning kan stoffet transporteres jevnt.

>

VvV V. V V

>
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Nar stoffkanten er nddd stanses maskinen med nalstopp nede.

Hev syfoten.

Snu stoffet i gnsket posisjon.

Skyv 1 = 3 haydeutligningskiver pa hayre side av syfoten tett inntil syprosjektet.
Senk syfoten.

Sy videre til syprosjektet ligger pa transportgren igjen.
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6 Nyttessmmer

6.1 Oversikt nyttesommer

Semmer Sgmnummer | Navn Beskrivelse

i 1 Rettsgm Til sammensying, stikninger og trakling.

|

% 2 Sikksakk Til overkast av kanter, sying av elastiske
sgmmer og feste av blondeinnlegg og
gummiband.

i 3 Vari-overlock Til overkasting av kanter, sammensying
og samtidig overkasting av elastiske
stoffer..

§ 4 Buesgm Til stopping og forsterking av stoffkan-
ter eller festing av blonder og gummi-
band.

M} 5 Festeprogram Til automatisk festing i begynnelsen av

n

sgmmen med sying forover og bakover.

i 6 Forsterket rettsgm For forsterkede sgmmer pa tunge stof-
! fer og pynteeffekter.

7 Forsterket sikksakk For slitesterke ssmmer pa faste stoffer,
synlige sgmmer og pyntesgsmmer.

Vaffelsgm For elastiske stoffer og falder, ogsa med
gummitrader.

9 Blindsting For blindsgmmer pa de fleste stofftyper
og for muslingsgmmer pa myk jersey og
tynne stoffer.

il BRSO IVAVAVS
oo

E 10 Lukket overlock Til sammensying og samtidig over-
kasting av elastiske stoffer.
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Superstretch-sting

For ekstra strekkbare apne sgmmer.

Rynkesting

Til rynking med gummitrad og for flate
forbindelsesssmmer pa middels tunge
stoffer.

Stretch-overlock

Til saimmensying og samtidig over-
kasting av elastiske stoffer og for flate
forbindelsessgmmer.

Jerseysgm

For synlige falder og synlige ssmmer i
undertgy og gensere og til lapping av
trikot.

Universalsting

For flate forbindelsesssmmer, synlige
sgmmer og dekorsgmmer i faste stoffer
som filt og skinn og til festing av
gummiband.

AN/
N/ N7/

\

Trestings sikksakk

Til overkasting og forsterking av stoff-
kanter, til pdsying av gummiband og til
dekorsgmmer.

Lycrasgm

For flate forbindelsesssmmer, synlige
sgmmer i lycra og til ettersying av sem-
mer i korsettvarer.

Stretchsting

For elastiske ssmmer og falder i vevde
og strikkede stoffer.

E 19 Forsterket overlock For overlocksgmmer eller flate forbindel-
sessgmmer pa middels tung strikk og
frotté.
% 20 Overlocksgm for strikkede For elastiske sgmmer og falder i vevde
stoffer og strikkede stoffer, til sying og over-
kasting.
1 21 Traklesting Til trakling av semmer og falder og for
| quilteprosjekter.
H\|\|\|\M 22 Enkelt stoppeprogram Til automatisk stopping i tynne til krafti-
ge stoffer.
23 Forsterket stoppeprogram Til automatisk stopping i kraftige ma-

terialer.

g 24

Regelsprogram

Til forsterking av lommedpninger,
knapphullsregels og festing av beltelgk-
ker.
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25 Regelsprogram Til forsterking av lommeapninger, fes-
ting av beltelgkker og festing av semen-
der.

% 26 Stort fluesting Til forsterking av lommedpninger,

glideldser og splitter i middels tunge til
tykke stoffer.

% 27 Lite fluesting Til forsterking av lommedpninger,
glidelaser og splitter i tynne til middels
tunge stoffer.

% 29 Smal usynlig sem For usynlige semmer og muslingsgmmer
i lette, tynne og myke stoffer.
I 31 Forsterket rettsem med lange | For slitesterke semmer pa kraftige stof-
| sting fer, for eksempel synlige semmer og
dekorsgmmer.
32 Enkelt rettsting For 1 rettsting som forbindelsessting i

en kombinasjon.

33 Tre enkle rettsting For 3 enkle rettsting som forbindelses-
sting i en kombinasjon.

34 Stoppesgm Til stopping med funksjonen "Perma-
nent sying bakover".

35 Apent overlocksting Til sammensying og samtidig over-
kasting av elastiske stoffer med forster-
ket kant.

36 Overlock For middels tykke strikkede stoffer.

37 Forsterket overlocksting Til samtidig sammensying, overkasting

og forsterkning av elastiske stoffer.

38 Kjedesting For dekorative og forsterkende ssmmer
pa de fleste vevde stoffer.

39 Dekkstingeffekt For sying av dekorativ sem og falder i
faste strikkede stoffer og vevde stoffer.

40 Dekkstingeffekt For sying av dekorativ sem og falder i
faste strikkede stoffer og vevde stoffer.

TR | BRN | <<g| s | o000 | FTTE | 0000
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6.2 Sying av rettsom

Tilpass stinglengden etter syprosjektet, f.eks. lange sting for jeansstoff (ca. 3 — 4 mm), korte sting for
@ tynne stoffer (ca. 2 — 2,5 mm). Tilpass stinglengden etter tradtykkelsen f.eks. ved stikninger med lange

Cordonnet-sting (ca. 3 -5 mm).

Forutsetning:

>
>

Standardfot #1C/1D er montert.

Trykk pa «Nyttesgmmer».
Velg Rettsgm nr. 1.

6.3 Fest med automatisk festeprogram

Ved et definert antall sting pa 6 forover- og 6 retursting blir ssmmen jevnt festet.

Forutsetning:

>
>

(V] >

Standardfot #1C er montert.

Trykk pa «Nyttessmmer».

Velg Festeprogram nr. 5.

Trykk pa fotpedalen.

— Maskinen fester automatisk.

Sy ssmmen i gnsket lengde.
Trykk pa knappen «Retursying».
— Maskinen fester automatisk og stopper ved slutten av festeprogrammet.
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6.4 Syiglidelas

@ Da stofftransporten ved sybegynnelse kan vaere vanskelig, anbefales det & holde traden godt fast eller &
dra syprosjektet litt bakover de farste stingene, eller & sy 1 — 2 cm bakover ved sybegynnelse.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Sy ssmmen til glideldsens begynnelse.

Sy festesting.

Lukk glideldsen med lange sting.

Renklipp sgmmonnet.

Stryk semmen fra hverandre.

Apne glidelasen.

Trakle glideldsen og trakle den fast under stoffet slik at stoffkantene mates over midten pa glideldsen.
Apne glideldsen noen centimeter.

Monter Glidelasfot #4D.

Flytt ndlposisjonen mot hayre.

For & heve syfoten og posisjonere syprosjektet bruker du knelgfteren.
Begynn a sy oppe til venstre.

Far syfoten slik at nalen syr langs med glideldsens tannrekke.

Stans foran glideldshempen med nalposisjon nede.

Hev syfoten.

Lukk glideldsen igjen.

Sy videre og stopp foran slisseenden med nélposisjon nede.

Hev syfoten og drei syprosjektet.

Sy til pa den andre siden av glidelasen, stopp med nalposisjon nede.
Hev syfoten og drei syprosjektet.

Sy den andre siden fra undersiden og opp.

V VVV V VVVVVVVVVVYV VYV VYV VYV VYV
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6.5 Sy iglidelas med en sem pa hver side nedenfra og opp

Til stoffer med floss, f.eks. flayel, anbefales det & sy inn glidelasen nedenfra og oppover pa begge sider.

@ Er stoffet tettvevd eller hardt anbefales ndlstarrelse 90 — 100 for & fa jevn sem.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttessmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Sy sgmmen til glideldsens begynnelse.

Sy festesting.

Lukk glideldsen med lange sting.

Renklipp semmonnet.

Stryk semmen fra hverandre.

Apne glidelasen.

Trakle glideldsen og trakle den fast under stoffet slik at stoffkantene mates over midten pa glidelasen.
Monter Glidelasfot #4D.

Flytt ndlposisjonen mot hayre.

For & heve syfoten og posisjonere syprosjektet bruker du knelgfteren.
Begynn & sy i midten av semmen pa glidelasens ende.
Sy pa skra langs glideldsens tenner.

Sy farste side (1) nedenfra og opp.

Stans foran glideldshempen med nélposisjon nede.
Hev syfoten.

Apne glidelasen til bak syfoten.

Senk syfoten og sy videre.

Flytt nalposisjonen mot venstre.

Sy andre side (2) pa samme mate nedenfra og opp.

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 87



Nyttesgmmer

6.6 Forsterket rettsom

Forsterket rettsgm er seerlig godt egnet for slitesterke semmer og harde, tette stoffer som jeansstoff og
kordflayel. Ved harde og sveert tettvevde stoffer anbefales det & montere jeansfoten #8. Den gjgr det lettere
a sy jeansstoff eller seilduk. For dekorative stikninger kan man i tillegg gke stinglengden.

> Monter Standardfot #1C/1D.

> Trykk pa «Nyttesgmmer.

> Velg Forsterket rettsgm nr. 6.

6.7 Forsterket sikksakk

| kraftige stoffer, spesielt for jeansstoff, trekk til liggestoler, markiser. Semmer pa gjenstander som vaskes
ofte. Sy overkast pa sgmkantene farst.

> Monter Standardfot #1C/1D.

> Trykk pa «Nyttesgmmer».

> Velg Forsterket sikksakk nr. 7.
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6.8 Manuell stopping

For a stoppe hull og tynnslitte omrader i alle stoffer.

Hvis traden ligger oppa, gir dette et lite pent stingbilde, far derfor sytayet langsommere. Hvis det danner seg
lokker pa baksiden av stoffet, ma sytayet fares raskere. Ved tradbrudd ma sytayet fares jevnere.

> Monter Stoppefot #9.

Trykk pa «Nyttessmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Senk transportaren.

Monter utvidelsesbordet.

Spenn syprosjektet fast i broderiringen (spesialtilbeher).

— Omradet som skal stoppes, strammes likt og kan ikke forskyves.

V V. V V V

\Y

Sy fra venstre mot hayre og far syprosjektet for hand uten fast trykk.
> Sy rundt ved skifte av retning for & unnga hull eller at traden ryker.
> Sy rader med forskjellig lengde for & fordele traden bedre i stoffet.

UL

(0088000888
LSRRI

05800

> lkke sy de ferste spenntradene for tett, og utover det skadde omradet.
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> Sy uregelmessige lange kanter.

\f\(\(\(\m

AT T TS
\&_,//
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> Drei syprosjektet 90°.
> lkke sy de ferste spenntradene for tett.

/

D
/
[ |
| I D
\ /
> Drei syprosjektet 180°.
> Syenny lgs rad.
C
C N -
v

90 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



L

Nyttesgmmer

6.9 Automatisk stopping

Enkelt stoppeprogram nr. 22 egner seg farst og fremst for rask stopping av tynnslitte steder eller hull. Det
anbefales legge et fint stoff under de tynne stedene eller hullene eller lime pa et fint reparasjonsstoff under.
Enkelt stoppeprogram nr. 22 erstatter tradene i lengderetningen i alle stoffer. Hvis stofflaten forskyver seg
skratt, kan dette utlignes med balansen.

>

vV V V

V V. V V

Monter Standardfot #1C eller Knapphullsfot med slede #3A.
Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Enkelt stoppeprogram nr. 22.

Spenn fast fine stoffer i broderirammen (spesialtilbehar).

— Omradet for stoppingen er jevnt spent og kan ikke forskyves.

Begynn & sy oppe til venstre.

Sy den farste lengden.

Stans maskinen.

Trykk pa knappen «Retursying».
— Lengden er programmert.

Sy ferdig stoppeprogrammet.
— Maskinen stopper automatisk.

6.10 Forsterket automatisk stopping

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Forsterket stoppeprogram nr. 23 egner seg fremfor alt til rask stopping av tynnslitte steder eller hull.
Forsterket stoppeprogram nr. 23 erstatter tradene i lengderetningen i alle stoffer.

Dekker ikke stoppingen hele det skadede omradet, kan man flytte arbeidet og sy stoppeprogrammet
igjen. Lengden er programmert og kan gjentas sa mange ganger man vil.

Monter Knapphullsfot med slede #3A.

Trykk pa «Nyttessmmer».

Velg Forsterket stoppeprogram nr. 23.

Spenn fast fine stoffer i broderirammen (spesialtilbehar).

— Omradet for stoppingen er jevnt spent og kan ikke forskyves.

V V. V V

Begynn & sy oppe til venstre.

Sy den farste lengden.

Stans maskinen.

Trykk pa knappen «Retursying».

— Stoppelengden er programmert.

VvV V. V V

H

> Sy ferdig stoppeprogrammet.
— Maskinen stopper automatisk.

6.11 Overkasting

Sikksakk nr. 2 egner seg til alle stoffer. Det kan ogsa brukes til elastiske semmer og til dekorativt arbeid. Til
tynne stoffer ma det brukes stoppetrad. Til satengsem anbefaler vi 4 stille inn en tett, kort sikksakk med
stinglengde 0,3-0,7 mm. Satengsgm kan brukes til applikasjoner og brodering.

Forutsetning:
e Stoffkanten ligger flatt og ruller seg ikke inn.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Sikksakk nr. 2 eller Satengsgm nr. 1315.

Stingbredden ma ikke velges for bred og stinglengden ikke for lang.

For at ndlen skal stikkes i stoffet pa den ene siden og i tomt rom pa den andre siden, ma stoffkanten
fares pa midten av syfoten.

V V. V V V
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6.12 Lukket overlock

En dobbel overlocksgm passer til lasere strikkevarer og til tverrssmmer i strikkestoffer. For strikkevarer ma det
alltid brukes en ny jerseynal, slik at de tynne maskene ikke blir skadet. Ved sying av elastiske stoffer kan det
benyttes en stretchnal.

> Monter Standardfot #1C eller Overlockfot #2.
> Trykk pa «Nyttesgmmer.
> Velg Lukket overlock nr. 10.

[=)]

.13 Kantstikning

Monter Blindstingsfot #5 eller Kantstikningsfot #10/10C/10D.
Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Legg kanten til venstre mot blindstingfotens guide.

Velg nalposisjon med gnsket avstand til venstre for kanten.

V V. V V V

(=]

.14 Bred kantstikning

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Fer kanten langs syfoten eller markeringene ved 1-2,5 cm.

vV V V V
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> Velg nalposisjon med gnsket avstand til kanten.

6.15 For kanten langs linjalen nar du syr kantstikninger

For & sy brede, parallelle ssmmer, far kantlinjalen langs med den forrige semmen.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Lasne skruen bak pa syfoten.

Sett kantlinjalen pa plass i hullet bak pa syfoten.
Bestem gnsket bredde.

Skru til skruen.

Far kanten langs linjalen.

V V.V V V V V V

6.16 Sy fald

Ved bruk av Blindstingsfot #5 anbefales det a sette nalposisjonen helt til venstre eller helt til hgyre. Ved
Standardfot #1C og Kantstikningsfot #10/10C/10D er alle nélposisjoner mulig.

> Monter Blindstingsfot #5 eller Standardfot #1C eller Kantstikningsfot #10/10C/10D.

> Trykk pa «Nyttesgmmer».

> Velg Rettsgm nr. 1.

> Legg indre gvre kant til hgyre mot blindstingfotens guide.
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> For & sy i gvre faldekant velges nalposisjonen helt til hgyre.

6.17 Usynlig som

For usynlig fald i middels til tykk bomull, ull og blandingsfibre.

Forutsetning:
e Stoffkantene er overkastet.

Monter Blindstingsfot #5.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Blindsting nr. 9.

Fold arbeidet slik at den overkastede kanten ligger pa hgyre side.

Plasser sgmarbeidet under syfoten og skyv folden inn mot guiden pa syfoten.

For & sy innstikkene like dypt, fares bruddkanten regelmessig langs ledeplaten pa syfoten.
— Pass pa at nalen kun stikker i bretten.

V V. V V V V

> Etter & ha sydd cirka 10 cm, sjekk begge sider av stoffet og juster om ngdvendig.
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6.18 Synlig fald

Synlig fald er saerlig godt egnet til elastiske falder i bomullsjersey, ull, syntetiske stoffer og blandingsfibre.

Monter Standardfot #1C/1D.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Jerseysgm nr. 14.

Stryk semmen, og bruk eventuelt knappenadler.
Syfottrykket kan eventuelt reduseres.

Sy fald i gnsket dybde pa retten.

Klipp vekk resten av stoffet pa vrangen.

V V.V V V V V

6.19 Flat forbindelsessom

Den flate forbindelsessemmen egner seg farst og fremst til lodne eller tykke stoffer som frotté, filt eller skinn.

Monter Standardfot #1C.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Stretch-overlock nr. 13.

Legg stoffkantene oppa hverandre.

Sy langs stoffkanten.

For & oppna en sveert flat og holdbar sem ma du passe pa at nalen til hgyre stikkes over den gvre
stoffkanten og ned i det nedre stoffet.

V V.V V V V
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6.20 Traklesem

Det anbefales a bruke en tynn stoppetrad ved trakling. Denne er lettere & fjerne. Ved traklesting nr. 21 sys
bare hvert fjerde sting. Den lengste stingvarianten er 24 mm, nar en stinglengde pa 6 mm er valgt. Den
anbefalte stinglengden er 3,5 — 5 mm. Traklesting passer til arbeider der en sveert stor stinglengde anskes.

> Monter Standardfot #1C/1D.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Traklesting nr. 21.

Velg stinglengde.

For & unnga at stofflagene forskyver seg festes stofflagene til hverandre med knappenadler pa tvers av
trakleretningen.

> Sy 3-4 festesting i begynnelsen og slutten.

V V. V V
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7 Motivsemmer

7.1 Oversikt motivsammer

Alt etter stofftypen er enkle eller mer kompliserte dekorsting best egnet.

e Dekorsting som programmeres med enkle rette sting gjer seg ekstra godt pa tynne stoffer, f. eks.

Dekorsting nr. 101.

e Motivsting som programmeres med tredoble rette sting eller fa satengsting passer ekstra godt til middels

tykke stoffer, f. eks. Dekorstingnr. 107.

e Dekorsting som programmeres med satengsting gjer seg ekstra godt pa tykke stoffer, f. eks.

Dekorsting nr. 401.

For & oppna et perfekt stingbilde er det fordelaktig & bruke over- og undertrad i samme farge og innlegg. Pa
stoffer med floss eller langfibrede stoffer anbefales det i tillegg & legge et vannlgselig innlegg som enkelt kan

fiernes etter syingen, pa oversiden.

Dekorsting Kategori Navn
Kategori 100 Natursting
Kategori 300 Korssting
Kategori 400 Satengsgm

Kategori 600

Geometrisk sam

Kategori 700

Heirloomsam

Kategori 900

Moderne sgm

Kategori 1700

Internasjonal

Kategori 2000

Arstider

Kategori 2200

nggwwmww

Hobby og sport
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Dekorsting Kategori Navn

@ Kategori 7100 Kaffe Fassett-sting

7.2 Undertradsdekorering

Spolen kan fylles med forskjellige sorter trad. Frihdndsbrodering med struktur. Denne metoden minner om
frihdndssem, men utfgres pa stoffets bakside.

Omradet som skal sys, bar forsterkes med rivefliselin. Mgnsteret kan tegnes pa stoffets bakside. Mansteret
kan tegnes pa stoffets forside. Man kan sa sy etter linjene med en frihands-rettssm med polyester-, bomulls-
eller rayontrad. Stinglinjene vises pa baksiden av stoffet og brukes som referanselinjer for
undertradsdekorering.

BSR-funksjonen kan brukes til undertradsdekorering. Far stoffet jevnt ved lik hastighet og falg motivets linjer.
Rivefliselinen ma fjernes etter syingen.

Sy farst en preve for & kontrollere resultatet pa stoffets bakside.

Ikke alle motivsemmer passer til denne teknikken. Gode resultater oppnas fremfor alt med enkle
motivsemmer. Unngd kompakte ssmmer og satengsgmmer.

)8y Bruk av feil spolehus

Skadet spolehus.
> Bruk Bobbinwork spolehus (ekstrautstyr).

Monter Apen broderifot #20C/20D.

Trykk pa «Dekorsgmmer».

Velg egnet motivsgm.

For & stille inn stinglengden og stingbredden slik at man oppnar et fint stingbilde ogsa ved sying med
tykk trad dreies «gvre multifunksjonsknapp» og «nedre multifunksjonsknapp.»

Trykk pd «i-dialog».

vV V. V V

> Trykk pa «Lange sting».
— Stingmgnsteret sys mindre tett

Sy
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> Trykk pd «Overtradspenning» for a tilpasse overtradspenningen.

LU

7.3 Endre stingtetthet

Ved visse motivsgmmer (f.eks. nr. 401) kan stingtettheten justeres. @kes stingtettheten, minskes
stingavstanden. Reduseres stingtettheten, gkes stingavstanden. Den innstilte stingmansterlengden forandres
ikke.

> Velg motivsgm.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pd «Endre mgnsterlengden/stingavstanden».
> Still inn stingtettheten (1).

7.4 Sy korssting

Korssting er en tradisjonell syteknikk som forlenger rekken av motivsemmer. Sys korssting pa materialer med
linstruktur, ser de ut som handbrodert. Korssting som sys med broderitrad ser fyldigere ut. Korssting brukes
fremfor alt pa dekorarbeider til hjemmet, som border pa kleer og generell dekor. Det er viktig at farste raden
er rett, da de falgende radene retter seg etter den farste.

> Monter Standardfot #1C/1D eller Apen broderifot #20C/20D.

Velg korssting i kategori 300 og kombiner som gnsket.

Sy den farste stingraden ved hjelp av kantlinjalen eller kantstopperen for a sy en rett linje.

Sy den andre raden ved siden av den farste, i en avstand pa en fotbredde. Bruk eventuelt kantlinjalen.

vV V V
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Biser er sma folder med stikninger, som sys fer ngyaktig klipping av et klesplagg eller sying av syprosjektet.
De passer til forsiringer eller i kombinasjon med andre heirloomsgmmer. Ved bruk av bisefattene kan denne
teknikken forenkles sterkt. Denne teknikken reduserer stofflatens starrelse. Det ma alltid beregnes nok stoff.

Oversikt bisefotter

Bisefot

Nummer

Beskrivelse

# 30 (ekstrautstyr)

3 riller
For tykke stoffer.

Med 4 mm tvillingnal

# 31 (ekstrautstyr)

5 riller

For tykke til middels tykke
stoffer.

Med 3 mm tvillingnal
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Bisefot Nummer Beskrivelse

# 32 (ekstrautstyr) 7 riller

For tynne eller middels tykke
stoffer.

Med 2 mm tvillingnal

# 33 (ekstrautstyr) 9 spor

Til svaert tynne stoffer (uten
forsterkningstrad).

Med 1 eller 1,6 mm tvillingnal

# 46C (ekstrautstyr) 5 riller
Med 1.6-2.5 mm tvillingnal

For sveert tynne til middels tykke
stoffer.

Bruke forsterkningstrad

Bisene blir mer markante og relieffartig nar de sys med forsterkningstrad. Forsterkningstrdden ma passe godt
i sporet til den aktuelle syfoten. Forsterkningstraden ma veere fargeekte og ikke krympe.

SI& av maskinen og dra ut kontakten.

Fjern nalen.

Fjern syfoten.

Fjern stingplaten.

Apne griperdekselet.

Trekk inn forsterkningstraden gjennom griperdpningen og gjennom hullet i stingplaten nedenfra.
Sett stingplaten pa plass igjen.

Lukk griperdekselet.

V V.V V V V V V
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> Pass pa at forsterkningstraden gar gjennom den lille traddpningen i griperdekselet.

> Sett tradsnellen pa knelgfteren.

> Kontroller at traden glir lett.
> Hvis traden glir tregt gjennom griperdekselet, lar du griperdekselet sta apent under syingen.
> Sla av undertradindikatoren i oppsettprogrammet hvis griperdekslet star apent.

— Under syingen ligger forsterkningstraden pa vrangen og holdes/oversys av undertraden.

Sy bise

Sett i en passende tvillingnal.

Trae tvillingnalen.

Hent opp undertraden.

Sy den farste bisen.

Fer den ferste bisen under et av sporene pa bisefoten alt etter gnsket avstand.
Sy alle de andre bisene parallelt.

V V. V V V V
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8 Alfabet

8.1 Oversikt over alfabeter

Blokk-, omriss-, hand-, quilt- og comic-skrift samt kyrillisk og kyrillisk handskrift kan ogsa sys i to forskjellige
starrelser. Blokk-, omriss-, hand-, quilt- og comic-skrift samt kyrillisk og kyrillisk skript kan ogsa sys i sma

bokstaver.

For & oppna et perfekt stingbilde er det fordelaktig & bruke over- og undertrad i samme farge. Du kan
forsterke arbeidet ved & bruke stabilisering pa baksiden. Ved sying av stoffer med floss og langfibrede
stoffer, for eksempel frotté, kan det i tillegg legges vannlaselig rivefliselin pa oversiden av stoffet.

ABCdbc

Stingmenster NEwim
ABCabc Blokkskrift
Konturskrift

ALBEalc

Handskrift (Italic)

QBCQbG Quilt tekst
ABCabc Comic skrift
ABBabB Kyrillisk

ABB abe

Kyrillisk skript

HND

Hiragana

7747

Katakana
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8.2 Lage en tekst

@ Det er lurt & sy en preve med traden, stoffet og innlegget som skal brukes. Du bar ogsa passe pa at
stoffet fares jevnt og lett, uten at det kommer borti noe eller blir hengende fast. Ikke dra, dytt eller hold
fast stoffet mens du syr.

> Trykk pa «Alfabet».
Velg skrift.

\Y%

Trykk pa «Kombinasjonsmodus/enkeltmodus» for & opprette en kombinasjon.
Trykk pa «Forstarre/forminske vindu» (1) for & dpne den utvidete inntastingsmodusen.

H
\Y%

\Y%

> Velg bokstaver.
ABC | > Trykk pa «Store bokstaver» for & velge store bokstaver (standardinnstilling).

abc > Trykk pd «Sma bokstaver» for & velge sma bokstaver.

123 > Trykk pa «Tall og matematiske symboler» for & bruke tall og matematiske tegn.

> Trykk pa «Spesialtegn» for & bruke spesialtegn.

> Trykk pa «Slett» for a slette enkelte deler av den innlagte teksten.
> Trykk en gang til pa den utvidete inntastingsmodusen for a lukke «Forstgrre/forminske vindu».
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8.3 Endre skriftstorrelse

Blokk-, kontur, skript- og quilteskrift og kyrillisk kan forminskes.

> Trykk pa «Alfabet».
> Velg skrift.
> Velg bokstaver.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Endre starrelse» for & forminske skriftstarrelsen.
> Trykk en gang til pa «Endre stgrrelse» for a forstarre skriftstarrelsen til 9 mm.
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9 Knapphull

9.1 Oversikt knapphull

For at det skal vaere mulig a lage riktig knapphull til enhver knapp, ethvert formal og ethvert klesplagg, er
BERNINA 770 QE PLUS utstyrt med en omfattende samling av knapphull. Tilhgrende knapp kan sys pa
maskinelt. Man kan ogsa sy hemper.

Knapphull

Sgmmer Semnummer | Navn Beskrivelse

§ 51 Standard knapphull For lette til middels tunge stoffer, for
eksempel bluser, kjoler og sengetay.

g 52 Smalt, rett knapphull For lette til middels tunge stoffer, for
eksempel bluser, kjoler, barne- og baby-
kleer og handarbeider.

53 Elastiske knapphull For alle elastiske stoffer.

54 Avrundet knapphull For middels tunge til tunge stoffer, for
eksempel kjoler, jakker, frakker og regn-
tay.

55 Avrundet knapphull med For middels tunge til tunge stoffer, med

tverregels forsterket regels, for eksempel kjoler,
jakker, frakker og regntey.

[l 56 @yeknapphull For tunge stoffer som ikke er elastiske,
for eksempel jakker, frakker og fritids-
klaer.

I] 57 @yeknapphull med spiss re- For kraftigere stoffer som ikke er elastis-

gels ke, for eksempel jakker, frakker, jeans
og fritidskleer.

58 @yeknapphull med tverregels | For kraftige stoffer som ikke er elastiske,

for eksempel jakker, frakker og fritids-
klaer.
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59 Rettsgmknapphull Til sying og forsterking av knapphull og
som passepoil-knapphull, spesielt for
knapphull i skinn eller skinnimitasjon.

60 Knappisyingsprogram Til isying av knapper med 2 og 4 hull.

{:% 61 Snorhull med smal sikksakk Som apning for snorer eller smale band
og for dekorering.

{0 62 Hull med rettsting Som apning for snorer eller smale band
og for dekorering.

% 63 Knapphull med handsydd For handstingeffekter pa kjoler og
utseende handarbeider i lette til middels tunge
stoffer.
64 Dobbelt rundet knapphull For middels tunge til tunge stoffer av

forskjellige kvaliteter.

P | g

65 Dobbelt rundet Heirloom- For legge til middels tunge vevde stof-
knapphull fer, for eksempel bluser, kjoler og
sengetoy.
u 67 Rundt knapphull med spiss For middels tunge vevde stoffer, for ek-
regels sempel bluser, kjoler og jakker.
g 68 Dekorativt gyeknapphull med | For kraftigere stoffer som ikke er elastis-
tverregels ke, for eksempel jakker, frakker og
fritidsklaer.
g 69 Dekorasjonsknapphull med For dekorative knapphull i tykke, uelas-
regels tiske stoffer.
70 Dekorativt stretchknapphull For dekorative knapphull i lette til mid-

dels tunge strikkede stoffer.
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9.2 Bruk av utligningsplate

Hvis knapphullet skal sys pa tvers av kanten, anbefales det & bruke utligningsplate (ekstrautstyr).

> Utligningsplaten skyves bakfra mellom stoff og sledesale fram til det tykke stedet i stoffet.

> Senk syfoten.

9.3 Bruk av transporthjelp

For & sy knapphull i vanskelige stoffer anbefales & bruke transporthjelpen (spesialtilbehgr). Den kan brukes
sammen med den automatiske knapphullsfoten #3A.

> Skyv utligningsplaten forsiktig inn fra siden.
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9.4 Markere knapphull

> For manuelle knapphull markeres knapphullsposisjon og -lengde med kritt eller vannlgselig penn pa
stoffet.

>

> For automatiske knapphull markeres den komplette lengden for farste knapphull med kritt eller
vannlgselig penn pa stoffet. For alle etterfelgende knapphull markeres kun startpunktet.

> For gyeknapphull og snorhull markeres kun stolpenes lengde med kritt eller vannlgselig penn pa stoffet.
For alle etterfalgende knapphull markeres kun startpunktet. @yelengden legges til.
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9.5 Innleggstrad

Bruk innleggstrad sammen med den automatiske knapphulisfoten #3A

Innleggstraden forsterker og forskjgnner knapphullet og passer fremfor alt til rette knapphull nr. 51. Perfekte
innleggstrader er perlegarn nr. 8, sterk handsemtrad og fint heklegarn. Det anbefales a ikke holde i
innleggstrader under syingen.

Forutsetning:

e Knapphullsfot med slede #3A er montert og hevet.

> Stikk inn nalen i begynnelsen av knapphullet.
> Fgr innleggstradene mot hgyre under den automatiske knapphullsfoten.
Legg innleggstradene over nesen bak pa den automatiske knapphullsfoten.

\Y%

Trekk endene pa innleggstradene inn i holdeslissen.

Sett den automatiske knapphullsfoten lavt.

Sy knapphull pa vanlig mate.

Trekk i innleggstradigkken helt til lgkken forsvinner i regelsen.

vV V. V V
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> Trekk i endene pa innleggstraden pa vrangen (med synal for hand), og knyt eller sy fast.

Bruk innleggstrad med knapphullsfot #3C

Forutsetning:
e Knapphullsfot #3C er montert og hevet.

> Stikk ndlen inn ved begynnelsen av knapphullet.
> Fest innleggstraden foran via midttaen pa knapphullsfoten.

\ %}j

> Trekk begge endene av innleggstraden under knapphullsfoten bakover og legg en innleggstrad i et spor
pa salen.

> Senk knapphullsfoten.
> Sy knapphull som vanlig.
> Ettertrekk innleggstraden slik at sleyfen forsvinner i regels.
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> Trekk i endene pa innleggstraden pa vrangen og knyt eller sy fast.

9.6 Sy en prove

Det ber alltid sys et preveknapphull pa en bit av originalstoffet. Det anbefales & velge samme innlegg og
samme knapphull. Sypreven ma ogsa sys i samme syretning. Nar man syr en prgve, kan innstillingene
tilpasses helt til resultatet blir tilfredsstillende.

Det lgnner seg & forhandssy stikninger rundt knapphull med rette sting nr. 59 i alle myke, lgstvevde
materialer og for knapphull som belastes mye. Forhandssying av stikninger gir ogsa sterkere knapphull i
skinn, vinyl eller filt.

Endring i balansen for standard knapphull, knapphull med lengdeangivelse, aye- eller rund regels-knapphull
har samme innvirkning pa begge stolpene. For manuelt gye- eller rund regels-knapphull har endringer av
balansen motsatt innvirkning pa begge stolpene.

Endres balanse ved bruk av stingteller-funksjonen, virker endringene forskjellig pa de to stolpene.

V V. V V V V V

Trykk pa «Knapphull».

Velg knapphull.

Velg syfot og monter.

Legg stoffet under syfoten, og senk syfoten.

Tra forsiktig pa pedalen og begynn 4 sy. Fer stoffet lett.
Kontroller balansen under syingen og juster den ved behov.
Kontroller sypraven og foreta ev. ytterligere sypraver.

9.7 Innstille bredden av knapphullsapningen

Bredden av knapphullsdpningen kan tilpasses mellom 0,1 — 2,0 mm fer du begynner & sy.

>
>

Trykk pa «Knapphull».
Velg knapphull.

Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Knapphullsnittspalte».
For a stille inn gnsket bredde for knapphullsapningen dreier du gvre multifunksjonsknapp eller «nedre
multifunksjonsknapp».
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9.8 Bestem knapphullslengden med den automatiske
knapphullfoten #3A

Knappen kan ogsa legges midt pa den gule ringen i venstre del av skjermen. Ved hjelp av
«Multifunksjonsknapper oppe/nede» kan den gule ringen forstarres eller forminskes, for sa & bestemme
knappens diameter.

Diameteren til knappen legges automatisk til 2 mm for knapphullslengden. Hvis diameteren til knappen for
eksempel er 14 mm, beregnes knapphullslengden til 16 mm.

Forutsetning:

e Knapphullsfot med slede #3A er montert.

> Trykk pa «Knapphull».
> Velg knapphull.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Stille inn knapphull-lengde».
> Drei «gvre multifunksjonsknapp» eller «nedre multifunksjonsknapp» for a tilpasse knapphullslengden.

9.9 Bestem knapphulislengden med knapphullsfot #3C

Med knapphullsfoten #3C ma knapphullslengden bestemmes med stingtellerfunksjonen.
Stingtellerfunksjonen kan brukes for alle sorter knapphull. Venstre stolpe sys framover og hgyre bakover.
Foretas endringer i balansen, ma stingtellerfunksjonen lagres pa nytt for hvert knapphull.

Forutsetning:
e Knapphullsfot #3C er montert.

> Trykk p& «Knapphull».
> Velg knapphull.

Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Programmere lengde med stingteller».
Sy @nsket knapphullslengde.
> Stans maskinen.

®123
REC

\Y%

\% \Y

> For at maskinen skal sy nedre regels og andre stolpe bakover, trykker du pa knappen «Retursying».
> Stans maskinen pa hgyde med farste sting.

> For at maskinen skal sy avre regels og festestingene bakover, trykker du en gang til pa knappen
«Retursying».

— Knapphullslengden er lagret og hvert etterfalgende knapphull sys likt til maskinen blir avslatt.
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9.10 Automatisk knapphull

Ved bruk av Knapphullsfot med slede #3A males lengden pa knapphullet via linsen pa syfoten. Knapphullet
dupliseres ngyaktig og maskinen sjalter automatisk om ved maksimal lengde. Knapphullsfot med slede #3A
egner seg til knapphull pd 4 — 31 mm, avhengig av knapphullstype. Knapphullsfot med slede #3A ma ligge
flatt pa stoffet for & kunne male den ngyaktige lengden. Alle programmerte knapphull blir like lange og like
pene.

Forutsetning:
e Knapphullsfot med slede #3A er montert.

> Trykk pa «Knapphull».
> Velg knapphull nr. 51 = 59, nr. 63 — 65 eller nr. 67 — 70.
> Sy @nsket knapphullslengde.

> Trykk pa knappen «Retursying» for & programmere lengden.
Trykk pa knappen «Start/stopp» eller trykk pa pedalen.

— Maskinen syr knapphullet automatisk ferdig. Alle etterfglgende knapphull sys automatisk i samme
lengde.

aa
\Y
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9.11 Programmere Heirloomknapphull

Forutsetning:
e Knapphullsfot med slede #3A er montert.

> Trykk pa «Knapphull».
> Velg Knapphull med handsydd utseende nr. 63.
> Sy @nsket knapphullslengde.

> Trykk pa knappen «Retursying» for & programmere lengden.

— Maskinen syr knapphullet automatisk ferdig. Alle etterfglgende knapphull sys automatisk i samme
lengde.

9.12 Manuell sying av 7-trinns knapphull med knapphullsfot #3C

Knapphullslengden bestemmes manuelt mens du syr. Regels, rund regels og festesting er forprogrammert.
De enkelte trinnene kan velges ved a bla gjennom med pilikonene eller trykke pa knappen «Retursying».

Forutsetning:
e Knapphullsfot #3C er montert.

> Trykk pa «Knapphull».
> Velg Standard knapphull nr. 51.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Fastsette lengde manuelt».
— Trinn 1 pa skjermen er aktivert for a starte pa knapphullet.

> Sy ensket knapphullslengde.
— Trinn 2 er aktiv.

> Stans maskinen ndr du nar gnsket knapphullslengde eller lengdemarkeringen.

E] > Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 3.

— Maskinen syr rettsgm bakover.

> Stans maskinen pa hegyde med farste sting ved knapphullbegynnelse.
> Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 4.
— Maskinen syr gvre regels og stopper deretter automatisk.

> Trykk pa «Bla nedover» for a vise trinn 5.
— Maskinen syr den andre stolpen.

> Stans maskinen pa hgyde med det siste stinget i den farste stolpen.
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Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 6.
— Maskinen syr nedre regels og stopper deretter automatisk.

Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 7.
— Maskinen fester og stopper automatisk.

9.13 Manuell sying av 5-trinns knapphull med knapphulisfot #3C

Knapphullslengden bestemmes manuelt mens du syr. Regels, rund regels og festesting er forprogrammert.
De enkelte trinnene kan velges ved a bla gjennom med pilikonene eller trykke pa knappen «Retursying».

Forutsetning:

>
>

VvV V. V V

\Y%

Knapphullsfot #3C er montert.

Trykk pa «Knapphull».
Velg Avrundet knapphull nr. 54.

Trykk pd «i-dialog».

Trykk pa «Fastsette lengde manuelt».
— Trinn 1 pa skjermen er aktivert for a starte pa knapphullet.

Sy @nsket knapphullslengde.
— Trinn 2 er aktiv.

Stans maskinen nar du ndr gnsket stolpelengde eller lengdemarkeringen.
Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 3.

Maskinen syr rund regels eller gyet og stanser automatisk.

Trykk pa «Bla nedover» for & vise trinn 4.

— Maskinen syr den andre stolpen bakover.

Stans maskinen pa hgyde med det farste stinget ved knapphullsbegynnelse.
Trykk pa «Bla nedover» for a vise trinn 5.
— Maskinen syr avre regels og fester automatisk.
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9.14 Sprette opp knapphullet med oppspretter

> For ikke & kutte ssammen ved enden av knapphullet kan du sette en knappenal ved enden av knapphullet
som en ekstra sikkerhet.
> Sprett opp knapphullet fra begge ender mot midten.

/

\)

\

9.15 Sprette opp knapphull med knapphullskutter (ekstrautstyr)
> Legg knapphullet pa et egnet trestykke.

:

> Sett kutteren midt i knapphullet.
> Trykk kutteren ned for hand.

9.16 Sy i knapp

Med knappisyingsprogrammet er det mulig & sy pa knapper med 2 eller 4 hull, trykknapper eller spenner.

Anbefalt syprogram: Knappisyingsprogram nr. 60
Anbefalt syfot: Knappisyingsfot #18
Alternative syfatter: e Standardfot #1/1C

o Stoppefot #9
¢ Standardfot med gjennomsiktig sale #34/34C
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Tilpasse halshgyde

For knapper i tykkere stoffer ma man forstarre halshgyden, dvs. avstanden mellom knappen og stoffet.

Knapper i tynne stoffer eller knapper som er pynt, sys uten halshgyde.

OBS! Innstilling av halshgyde er bare mulig med knapphullsfot #18.

>
>
>

Lasne skruen pa knappisyingsfoten.
Flytt midttaen oppover i en hayde som tilsvarer tykkelsen pa stoffet.
Skru fast skruen.

Isying av knapp

Forutsetning:

V V V V

\Y%

Halshayden er stilt inn passende med stofftykkelsen.
Knappisyingsfot #18 eller en alternativ syfot er montert.
Den monterte syfoten er valgt i brukergrensesnittet.
Transportgren er senket.

Trykk pa «Knapphull».

Velg Knappisyingsprogram nr. 60.

Vri pa handhjulet til undertrdden kommer opp.

OBS! Knappisyingsprogrammet begynner alltid med knappens venstre hull.

Legg knappen pa stoffet. Skyv knappen og stoffet under nalen slik at nalen stikker inn i venstre hull.
Pa knapper med 4 hull syr du ferst det fremre hullparet, deretter det bakre.

Senk syfoten.

Utfar de farste stingene i venstre hull med handhjulet.

Fortsett a vri pa hjulet til ndlen bytter til hgyre hull. Kontroller om nalen treffer det hgyre hullet. Ved
behov stiller du inn stingbredden med gvre multifunksjonsknapp.

Hold fast trddene og tra pa pedalen.

— Maskinen syr fast knappen og stopper deretter automatisk.

Dersom knappen skal sitte ekstra godt, utfgrer du knappisyingsprogrammet en gang til.

Kutt trddene med maskinen. Alternativt drar du symaterialet ut av symaskinen og kutter traddene for
hand. Dra overtraden nedover og knyt den fast med undertraden.

9.17 Sy snorhull

For bedre stabilitet sys snorhullene 2 ganger. Tilpass eventuelt med balansen.

Forutsetning:

VvV V. V V

Standardfot #1C eller Apen broderifot #20C er montert.

Trykk pa «Knapphull».

Velg Snorhull med smal sikksakk nr. 61 eller Hull med rettsting nr. 62.

Drei pa «avre multifunksjonsknapp» eller «nedre multifunksjonsknapp» for & endre snorhullstarrelsen.
Sy snorhullprogram.

— Maskinen stanser automatisk ved slutten av snorhullprogrammet.

Klipp opp snorhullet ved a bruke syl, hulltang eller hullpipe.
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10 Quilting

10.1 Oversikt quiltessmmer

Stingmgnster | Semnummer | Navn Beskrivelse
3 nr. 1301 Quilting, festeprogram Til festing i begynnelsen og slutten av syingen
3 med korte sting forover.
i nr. 1302 Quilting, rettsgsm Til maskinquilting med rettsting med
‘ stinglengde pa 3 mm.
i nr. 1303 Patchworksting/ Til sammensying av patchworkdeler med
‘ rettsting rettsting med stinglengde pa 2 mm.
i nr. 1304 — Handquiltesting Til festing med monofiltrad som
‘ nr. 1308 handstingimitasjon.
% nr. 1309 - Knapphullssgm For applikasjoner og festing av pynteband.
nr. 1314
ﬁ nr. 1317 - Dekorativt quiltesting Til quilting, crazy patchwork, pynt og
nr. 1327 fremheving.
nr. 1329 —
nr. 1330
nr. 1339 —
nr. 1346
nr. 1363 —
nr. 1371
nr. 1373 —
nr. 1394
E nr. 1315 Satengsgm Til applikering.
% nr. 1316 Usynlig faldsgm (smal) Til usynlig festing av applikasjoner




L

Quilting

Stingmgnster | Semnummer | Navn Beskrivelse
% nr. 1331 Stiplesting/ For meanderstingimitasjon.
meanderquiltesting
:t nr. 1332 - Fjeersting Til quilting, crazy patchwork, pynt og
nr. 1338 fremheving.

10.2 Quilting, festeprogram

Forutsetning:

>

>

Standardfot #1C er montert.

Trykk pa «Quiltessmmer».

Velg Quilting, festeprogram nr. 1301.

Trykk pa fotpedalen.

— Ved systart syr maskinen automatisk 6 sting fremover.

Sy semmen i gnsket lengde.
Trykk pa knappen «Retursying».
— Maskinen syr automatisk 6 sting fremover og stopper automatisk ved slutten av festeprogrammet.

10.3 Sy quiltssm med handsydd utseende

Handquiltesting er egnet for alle stoffer og syprosjekter som skal se handsydd ut. Det anbefales a bruke
monofilament som overtrad og broderitrdd som undertrad. Reduser syhastigheten for at
monofilamenttraden ikke skal ryke. Om ngdvendig kan man Igsne litt pa overtrddspenningen og tilpasse
balansen med syprosjektet og @nsket quiltsgm.

Forutsetning:

VvV V. V V

Standardfot #1C er montert.

Trykk pa «Quiltesgmmer».

Velg Handquiltesting nr. 1304 — nr. 1308.

Tilpass overtradspenningen og balansen etter syprosjektet og det gnskede quiltestinget ved behov.
Trykk pa pedalen eller knappen «Start/stopp» for & starte maskinen.
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10.4 Fore quiltarbeide fritt

Frihdndsquilting og stopping bygger pa samme frie bevegelsesprinsipp. Med teknikken meanderquilting fylles
hele flaten med quiltsam. Linjene skal ikke krysse eller bergre hverandre.

©

Bruk quiltehansker med gummiknotter for & forenkle feringen av stoffet.

Bruk Spolekapsel med hgy trddspenning (spesialtilbehgr) for & fa best mulig resultater.

Det anbefales & bruke utvidelsesbord og knelgfter.

Det anbefales & quilte fra midten og utover og fare stoffet med lette, runde bevegelser til alle sidene
til det gnskede mgnsteret dannes.

Forutsetning:

V V. V V V V

VvV Vv

Legg quiltens forside, vatt og bakside sammen som en sandwich og trakle dette sammen eller bruk
knappenaler.

Transportgren er senket.

Stoppefot #9 er montert.

Trykk pa «Nyttesgmmer».

Velg Rettsgm nr. 1.

Tilpass overtradspenningen ved behov.

Velg ndlposisjon nede for & unnga forskyvning av stoffet.

Trykk pa pedalen eller knappen «Start/stopp» for & starte maskinen.

Hold begge hendene naer syfoten for & fare stoffet som i en ramme. Sgrg for at nalen ikke stikkes inn
flere ganger rett etter hverandre pa det samme stedet.

For & sikre minimal stingavstand ved quilting av hjgrner kan broderihastigheten reduseres.

Nar tradden ligg oppd, ma stoffet fares langsommere.

Hvis det dannes knuter pa baksiden, ma stoffet fares raskere.
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11 BERNINA stingregulator (BSR)

BERNINA stingregulator kompenserer for stinglengden som forarsakes av fri styring av stoffet under
frihdndssying — en syteknikk som blir stadig mer populaer. Ved frihdndssying blir hver sem like lang, og
stingutseendet pent og regelmessig, takket vaere BSR-syfoten.

Sa snart BSR-syfoten er montert og transportgren senket, vises valgmulighetene for gnsket modus pa
maskinens skjerm. BSR-syfoten kan brukes bade med rettsem og sikksakk.

BSR-syfoten reagerer pa stoffets bevegelser og styrer dermed maskinens hastighet opp til maks. hastighet.
Her gjelder: Jo raskere stoffet beveger seg, desto hgyere blir maskinens hastighet.

Huvis stoffet beveges for raskt, hares et lydsignal. Lydsignalet kan slas pa eller av i «BSR»-skjermen.
Lydsignalet kan ogsa slas pa eller av i setup-programmet.

11.1 BSR-modus 1

BSR-funksjonen kan styres med fotpedalen eller knappen «Start/stopp». Start BSR-modus. Pa syfoten lyser en
rad lampe. Ved a bevege stoffet gkes maskinhastigheten. Beveges stoffet ikke, kan man sy festesting pa
stedet, uten i tillegg a trykke noen knapp. Nar man arbeider med fotpedalen eller knappen «Start/stopp»,
kobler BSR-modus 1 seg ikke automatisk ut.

11.2 BSR-modus 2

BSR-funksjonen kan styres med fotpedalen eller knappen «Start/stopp». Maskinen starter kun nar fotpedalen
eller knappen «Start/stopp» trykkes og stoffet beveges. Uten stofftransport kobler BSR 2-modus seg ut etter
ca. 7 sek. Den rgde lampen slukner (kun nar man arbeider med knappen «Start/stopp»). Nar man arbeider
med fotpedalen, slukner ikke den rade lampen.

11.3 BSR-modus 3

BSR-modus 3 er tréklemodusen. | traklemodus kan tre traklestinglengder velges:

e SPI 2: 2 sting per tomme
e SPI 4: 4 sting per tomme

11.4 BSR med rettsem nr. 1

Med denne innstillingen syr maskinen rettsem med stinglengde inntil 4 mm. Innstilt stinglengde fastholdes,
uavhengig av stoffbevegelsen, innenfor en viss motorhastighet.

11.5 BSR med sikksakk nr. 2

Sikksakk-sgmmen kan brukes til & «male» med trad. Den innstilte stinglengden fastholdes ikke nar man syr
sikksakk-sam, men BSR-funksjonen forenkler arbeidet.

11.6 Forberede for quilting

Montere BSR-syfot

Forutsetning:

e Maskinen er slatt av.

O BSR-syfotens linse er tilsmusset

Maskinen gjenkjenner ikke BSR-syfoten.
> Rengjer linsen med en myk, litt fuktig klut.

> Skift syfot.
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> Sett BSR-syfotens stapsel (1) inn i maskinens BSR-utgang.

> SIa pd maskinen.
— BSR-skjermen apnes og BSR-modus 1 er aktivert.

Skifte syfotsale

08 BSR-syfotens linse er tilsmusset

Maskinen gjenkjenner ikke BSR-syfoten.
> Rengjer linsen med en myk, litt fuktig klut.

Hev ndlen.

Hev BSR-syfoten.

SI& av maskinen og dra ut kontakten.

Fjern BSR-syfoten fra maskinen.

Trykk begge knappene pa BSR-syfoten sammen.

V V. V V V

> Dra syfotsalen ned ut av faringen.
> Skyv ny syfotsdle opp i faringen til den klikker pa plass.
> Monter BSR-syfoten.

11.7 Bruk av BSR-modus

BSR-funksjonen kan styres med pedalen eller knappen «Start/stopp».

Start med pedalen: Pedalen ma veere trykt inn under quiltingen. Maskinen kjarer i BSR-modus 1 helt til
pedalen slippes, ogsa nar stoffet ikke beveges.

Hvis quiltingen stoppes i BSR-modus 2, syr maskinen avhengig av nalposisjon et ekstra sting og stopper med

ndlposisjon oppe.

Forutsetning:

e Utvidelsesbordet er montert.
e Knelgfter er montert.
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Senk transportaren.
Still inn @nsket BSR-modus.

Trykk en gang til pa knappen «Start/stopp» eller pedalen for & senke syfoten.

BERNINA stingregulator (BSR)

For a starte BSR-modus trykker du en gang til pa knappen «Start/stopp» eller pedalen og holder inntrykt.

— Pa BSR-syfoten lyser en rgd lampe.

For & styre hastigheten til maskinen i BSR-modus beveger du stoffet.
For & stoppe BSR-modus trykker du en gang til pa knappen «Start/stopp» eller slipper pedalen.
— BSR-modus stopper og den rade lampen pa syfoten slukner.

For & deaktivere BSR-modus og quilte uten automatiske stinglengder trykker du pa «BSR-modus».

11.8 Feste

Festing i BSR-modus 1 med knappen «Start/Stopp»

Forutsetning:

>
BSR
>
>
T
A\

>

BSR-syfoten er montert og tilkoblet maskinen.

BSR-skjermen er dpnet og BSR-modus 1 er aktivert.

Senk transportaren.

Senk syfoten.

Trykk 2x pa «Nalposisjon oppe/nede».
— Undertraden hentes opp.

Hold i over- og undertraden.

Trykk pa knappen «Start/stopp».

— BSR-modus starter.

Sy 5 — 6 festesting.

Trykk pa knappen «Start/stopp».

— BSR-modus stopper.

Kutt traden.

Festing i BSR-modus 2

Forutsetning:

>

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

BSR-syfoten er montert og tilkoblet maskinen.

BSR-skjermen er dpnet og BSR-modus 2 er aktivert.

Senk syfoten.
Trykk pa «i-dialog».
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> Trykk pa «Feste».

_',S.

> Trykk pa pedalen eller knappen «Start/stopp».

Nar stoffet beveges sys noen korte sting. Derved er innstilt stinglengde aktivert og festefunksjonen
deaktiveres automatisk.

11.9 Bruke kickstartfunksjonen

Med kickstartfunksjonen er det mulig & quilte uten a holde pedalen inntrykt.

Forutsetning:

e BSR-syfoten er montert og tilkoblet maskinen.
e BSR-skjermen er dpnet og en BSR-modus er aktivert.

> Trykk pa «Kickstart».
V — KickStart-skjermen vises. Den valgte BSR-modusen vises.

> Trykk kort pa pedalen med hzlen for a starte maskinen.
— Maskinen begynner a sy med de valgte innstillingene ndr stoffet beveges.

> Trykk kort pa pedalen med halen igjen for & stoppe maskinen.
— Maskinen stopper, og kickstartfunksjonen er fortsatt aktiv.

> For & avslutte KickStart-funksjonen trykker du pa skjermen eller trykker foran pa pedalen.
— BSR-skjermen vises.

— Kickstartfunksjonen er deaktivert.

— Funksjonen som er programmert for haeltrykket, er aktiv.

Merknader

e Funksjonen som er programmert for haeltrykket, er deaktivert sa lenge kickstartfunksjonen er aktiv.
Haeltrykket brukes da bare til & starte og stoppe maskinen.

e Kickstartfunksjonen avsluttes umiddelbart hvis den aktive overvakingsfunksjonen melder om en feil (for
eksempel tradbrudd eller tom spole).

e Kickstartfunksjonen avsluttes umiddelbart hvis ledningen til pedalen tas ut av kontakten.

e Hvis det ikke sys i BSR-modusene, skifter maskinen etter 7 sekunder til standbymodus. Avslutt
standbymodus med et nytt haeltrykk.

e Hvis det gar 60 sekunder uten sying, avsluttes kickstartfunksjonen automatisk. KickStart-skjermen
forsvinner.
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12.1 Oversikt broderimodul

l
Min BERNINA brodering

1 Broderiarm

3 Faringsskinner for maskinen

2 Feste for montering av broderirammen 4 Tilkobling til maskinen

12.2 Medfelgende tilbehor broderimodul

Oversikt tilbehor broderimodul

Bilde

Navn

Bruksomrade

Drapeformet broderifot #26

Til brodering, stopping og
frihdndsquilting.

Stor, oval broderiramme

Til brodering av broderimotiver
over store flater eller
motivkombinasjoner inntil

145 x 255 mm (5,70 x 10,04 in).

Inkl. sjablong for nayaktig
plassering av stoffet.
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Bilde

Navn

Bruksomrade

Mellomstor broderiramme

Til brodering av mellomstore
broderimotiver inntil
100 x 130 mm (3,94 x 5,12 in).

Inkl. sjablong for neyaktig
plassering av stoffet.

Liten broderiramme

Til brodering av sma
broderimotiver inntil
72 x 50 mm (2,83 x 1,97 in).

Til frihdndsbrodering av lukkede
syprosjekter som ermer,
buksebein eller sokker.

Inkl. sjablong for nayaktig
plassering av stoffet.

USB forbindelseskabel

Til dataoverfgring mellom
computer og symaskin.

Nalsortiment

Til brodering.

Broderisjablongklemmer

Brukes til a sette inn
broderisjablongen i
broderirammen og ta den ut
igjen.

Tradsnellenett

For jevn utmating av glatte
trader fra tradspolen, for
eksempel nylon-, rayon-, silke-
eller metallic-trad.
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12.3 Oversikt touchskjerm

Oversikt funksjoner/indikatorer

1 «Overtradspenning» 5  «Velge stingplate»

2 «Velge ndl» 6  «Transportarindikator»
3 «Syfotindikator/syfotutvalg» 7 «Undertrad»

4 «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg»

Oversikt systeminnstillinger

1 «Home» 5  «Hjelp»

2 «Oppsettprogram» 6 «eco-modus»

3 «Veiledning» 7 «Slette innstillinger»
4 «Sgmkonsulent»
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Oversikt utvalgsmeny brodering

1 «Utvalg» 3 «Fargeinformasjon»

2 «Redigering» 4 «Brodering»

12.4 Viktig informasjon om broderi

Overtrad

En broderitrad av hay kvalitet (merkevare) er viktig for & unnga et darlig broderiresultat p.g.a.
uregelmessigheter og brudd i traden.
Bruk av fin, glansfull broderitrdd som overtrad gir et effektfullt resultat. Tradprodusentene tilbyr et stort trad
og fargesortiment.
e Polyestertrad med glans er slitesterk og fargeekte trdd som egner seg for alle typer broderi.
e Viskose er et mykt, naturlignende fiber med silkeglans som egner seg til fine broderier som ikke skal
utsettes for stor slitasje.
e Metalltrdd er en tynn til middels tykk glansfull trdd som egner seg til spesialeffekter i broderi.
e Ved bruk av metalltrdd ber den automatiske undertradskutteren vaere frakoblet. Andre traddkuttere bar
heller ikke brukes, da kniven slites svaert fort.
e Ved bruk av metalltrad ber hastighet og overtradspenning reduseres.
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Undertrad

For det meste brukes svart eller hvit undertrad til brodering. Skal begge sidene se like ut, brukes samme
farge pa over- og undertrad.

e Bobbin Fill er en saerdeles myk, lett polyestertrad som egner seg godt som undertrdd. Denne
spesialtrdden garanterer en konstant trddspenning og en optimal stingdannelse av over- og undertrad.
e Stoppe- og broderitrad er tynn mercerisert bomullstrad som egner seg godt til brodering pa bomullsstoff.

Velge motiv

Enkle motiver med et lite antall sting egner seg for broderier pa tynne materialer. Tett broderte motiver
(f.eks. med mange farger og skift av stingretning) egner seg for grove og tykkere materialer.

Valg av broderifilformat

For at BERNINA broderimaskinen skal kunne lese broderimgnstre, ma de produseres med BERNINA
broderiprogramvaren og eksporteres som .EXP-fil. | tillegg til den egentlige broderifilen genereres ogsa

en .BMP-fil og en .INF-fil. .BMP-filen muliggjer en bildevisning av broderimotivet og .INF-filen inneholder
informasjon om tradfargene. Merknad: Dersom .INF-filen mangler, vises ikke broderimotivet med korrekte
tradfarger, men kun med standardfarger. | sa fall kan fargene fares inn manuelt i fargeoversikten til
m@nsteret pd maskinen.

| tillegg kan falgende broderiformater leses av maskinen: .SEW, .PES, .PEC, .XXX, .PCS, .JEF og .DST.
BERNINA International AG kan ikke garantere at broderimotiver som ikke er produsert eller konvertert med
BERNINA broderiprogramvare, leses og utferes korrekt.

Broderiprove

Det bgr alltid foretas en broderiprave pa et stykke som blir til overs av originalstoffet, og den skal forsterkes
med det innlegget som skal brukes senere. Til broderipraven anbefales det & bruke de samme fargene,
tradene og ndlene som skal brukes til selve broderiprosjektet.

Broderimotivets storrelse

Broderimotiver kan forstarres eller forminskes i broderimaskinen eller pa PC med BERNINA broderisoftware
(ekstrautstyr). Best resultat oppnas ved a forstarre eller forminske broderimotivet opp til 20 %.

Brodere motiver fra tredjepart

BERNINA anbefaler at broderimotiver av ethvert filformat lastes ned pa maskinen eller pa en USB-minnepinne
ved hjelp av gratisprogrammet «ART-Link». Med «ART-Link» sikrer du at broderimotivene blir korrekt lest og

brodert. «ART-Link» kan lastes ned kostnadsfritt p& www.bernina.com/artlink.
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Underlagssting

Underlagssting danner grunnlaget for et motiv og sgrger for & stabilisere stoffet og holde det i formen. De
forhindrer ogsa at motivets dekkesgmmer synker for dypt ned i materialets masker eller vev.

Satengsom

Satengsgmmen gar inn vekselvis pa den ene siden og den motsatte siden slik at tradden dekker figuren i et
sveert tett sikksakkmanster. Satengsgmmer egner seg til & fylle smale og sma former. De er uegnet til & fylle
opp store flater fordi lange sting er for Igse og ikke dekker stoffet skikkelig. Det er fare for at tradene blir
hengende fast i noe dersom stingene er for lange, og dette kan adelegge broderiet.

Utfyllingssem

Mange korte, like lange sting som sys forskjgvet i rader veldig naert hverandre og da danner en tettsydd
overflate.
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Forbindende sting

Lange sting som brukes til & hoppe fra en del av motivet til neste. Far og etter de forbindende stingene sys
festesting. Forbindende sting klippes bort etterpa.
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13 Forberede for brodering

13.1 Montere broderimodulen

08 Transport av broderimodulen

Skade pa broderimodulkobling og maskin.
> Fjern broderimodulen fra maskinen far transport.

Forutsetning:
e Sybordet ma ikke vaere montert.

Broderimodul og maskin ma settes pa et stabilt, flatt underlag.

Kontroller at broderiarmen kan beveges fritt.

Left modulen pa venstre side.

Skyv det forsiktig fra venstre mot hgyre i symaskinens broderimodul utgang (1).

o

V V. V V

> For & fjerne modulen lgftes den pa venstre side og dras forsiktig ut mot venstre.

(l<—-
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13.2 Forberede maskinen

Senk transportgren
> Trykk pa knappen «Transportar oppe/nede».

M

(@] (,_..—-

Velge broderimotiv

Alle broderimotiver kan enten broderes direkte eller kan endres med forskjellige funksjoner. Du finner alle
broderimotivene bakerst i bruksanvisningen. I tillegg kan broderimotiver lastes fra det egne minnet eller fra
BERNINA USB-minnepinne.

> Trykk pa «<Home».

> Trykk pa «Broderimodus».
@ > Velg alfabet, broderimotiv eller eget broderimotiv fra en av mappene.

13.3 Broderifot

Montere broderifot

> Hev nalen.
> Hev syfoten.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.
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> Trykk festespaken opp.

N

> Dra syfoten bort.
> Fgr broderifoten nedenfra og inn i holderen.
> Trykk festespaken ned.

Velge broderifot i touchskjermen

Etter montering av den aktuelle broderifoten (broderifot #26, medfelgende tilbeher) kan denne velges og
lagres pa maskinen. | tillegg kan man fa vist de alternative syfattene som er tilgjengelig til det broderimotivet
man har valgt.

> Sla pa maskinen.

> Velg broderimotiv.

> Trykk pa «Syfotindikator/syfotutvalg».

> Velg montert broderifot.

13.4 Nal og stingplate

Montere broderinal

Broderinaler av typen 130/705 H-SUK har starre gye og er litt rundere. Dette minsker tradslitasje ved bruk
av rayon- og bomullstrad. Nalene nr. 70-SUK til nr. 90-SUK anbefales, avhengig av broderitraden.

> Hev nalen.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.
> Fjern montert fot.
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> Lasne ndlskruen med den grd Torx skrutrekkeren.

Dra nélen ned.

Hold ny nal med den flate siden bakover.

Skyv ndlen helt opp.

Skru igjen ndlskruen med den gra Torx skrutrekkeren.

vV V. V V

Velg broderinal pa touchskjermen

Etter et ndlebytte kan man kontrollere om nalen kan brukes med den valgte stingplaten.

> Trykk pa «Velge nél».
> Velg montert nal.

— Kan valgt nal brukes med stingplaten, er alt klart for brodering.

— Kan valgt ndl ikke brukes med stingplaten, er det ikke mulig a starte maskinen automatisk.

Velge naltype og nalstarrelse

Praktisk minnefunksjon: For at ingen informasjon skal ga tapt, kan néltype og naltykkelse dessuten lagres pa
maskinen. Den lagrede naltypen og den lagrede ndltykkelsen kan da kontrolleres nar som helst.

> Trykk pa «Velge nal».
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> Trykk pa «Informasjon om nalen».

> Velg naltype (1) for den monterte nalen.
> Velg naltykkelse (2) for den monterte ndlen.

Montere stingplate

Stingplaten (CutWork/rett, medfalgende tilbehgr) har et lite hull i omradet rundt nélen. Dette sgrger for at
over- og undertraden samles pa en optimal mate. Det gir et penere stingbilde.

> Trykk pa knappen «Transportgr oppe/nede» for a senke transportgren.

M

] 4_...-—.

SIa av maskinen og dra ut kontakten.

Fjern ndlen.

Fiern syfoten.

Trykk stingplaten ned pa markeringen bak til hgyre til den vippes opp.

VvV V. V V

> Fjern stingplaten.
> Plasser apningene til stingplaten (Rettsem- og CutWork-stingplate) over de tilsvarende feringsstiftene, og
trykk den ned til den gar i inngrep.
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Velge stingplate pa touchskjermen
Etter utskifting av stingplaten kan man kontrollere om stingplaten kan brukes med den valgte nalen.

> Trykk pa «Velge stingplate».
> Velg tidligere montert stingplate.

— Huvis den valgte stingplaten kan brukes sammen med ndlen, kan du begynne syingen.

— Hvis den valgte stingplate ikke kan brukes sammen med ndlen, vises en feilmelding, og automatisk
start av maskinen er sperret.

Hente opp undertraden

Maskinen ma veere klar for brodering far du henter opp undertraden. Undertraden kan hentes opp i ett trinn
for & knyttes manuelt. Hvis ingen festesting enskes, anbefales det & sla av festesting i oppsettprogrammet.

> Hold overtraden fast.
g,\ > Trykk pa knappen «Syfot oppe/nede».
M — Undertraden hentes automatisk opp.

13.5 Broderiramme

Oversikt broderirammeutvalg

1 Velg broderiramme

Velge broderiramme
Resultatet blir best nar man velger minst mulig broderiramme for broderimotivet.

Motivet har en forhandsinnstilt starrelse som vises.
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Forutsetning:
e Broderimotiv er valgt.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

— Maskinen velger automatisk optimal broderiramme for motivstarrelsen. Hvis den forhandsinnstilte
broderirammen ikke er tilgjengelig, kan en annen broderiramme velges. Hvis en ramme som ikke
stemmer med den som er valgt, settes inn, gjelder den monterte rammen som aktiv, og motivomradet
tilpasses tilsvarende.

> Velg gnsket broderiramme.

Rivbar stabilisering

Broderiprosjektet far mere stabilitet ved bruk av broderistabilisering. Avrivbar stabilisering egner seg godt for
alle vevde stoffer og uelastiske stoffer. Man kan bruke 1 — 2 lag. Broderistabilisering fas i forskjellige
tykkelser. Pa store broderiflater forblir stabiliseringen under broderitraden. Stabiliseringen fikseres med
spraylim pa stoffets bakside. Etter brodering rives overflgdig stabilisering forsiktig bort.

Stabilisering som kan klippes bort

Broderiprosjektet far mere stabilitet ved bruk av broderistabilisering. Stabilisering som kan klippes bort er
godt egnet for alle elastiske materialer. Man kan bruke 1 — 2 lag. Broderistabilisering fas i forskjellige
tykkelser. P& store broderiflater forblir stabiliseringen under broderitraden. Stabiliseringen fikseres med
spraylim pa stoffets bakside. Etter brodering klippes overflgdig stabilisering forsiktig bort.

Bruk av spraylim

Bruk av spraylim anbefales for alle taybare og glatte stoffer samt strikkede stoffer. Det hindrer materialet i &
skli vekk og forskyve seg. Applikeringer fikseres eksakt med spraylim. For & unnga tilsmussing bgr man ikke
bruke spraylim i neerheten av maskinen.

> Spray et tynt lag lim pa forsvinningsstoffet med en avstand pa 25 — 30 cm (9 — 12 inch).

> Legg stoff og broderistabilisering med spraylim uten folder pa hverandre og trykk fast.

> Fikser sma deler som bukselommer, krager osv. pa stabiliseringen.

> For a forhindre at f.eks. frotté, langharet flis osv. ikke skal fa trykkmerker av rammen, bgr de ikke
spennes inn. Spray stabiliseringen med lim og spenn inn.

> Fest delene du vil brodere pa.

> Fjern limrester fgr du starter maskinen.

Bruk av stivelsespray

Stivelsespray gir tynne, last vevde materialer mere hold. Bruk alltid ekstra innlegg under stoffet.

> Spray stoffet inn med stivelse.
> La det tarke godt; ev. stykes det tart.

Bruk av strykestabilisering
Strykestabilisering fas i forskjellige tykkelser. Det anbefales & bruke selvklebende stabilisering som er lett &
lzse fra grunnstoffet, f.eks. taybare stoffer som tricot eller jersey.

> Kleb strykestabilisering med varmt strykejern pa stoffets bakside.

Bruk av selvklebende stablilisering

Selvklebende stabilisering er ideellt for stoffer som jersey, silke og broderiprosjekt som ikke lar seg spenne
inn i broderirammen.

> Spenn stablilisering i broderirammen med papirsiden opp.

> Risp i papiret med en saks og fjern papiret i omradet for rammen.
> Plasser stoffet pa den frilagte klebestabiliseringen og trykk det fast.
> Fjern limrester fgr du starter maskinen.
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Bruk av vannlgselig stabilisering

Bruk 1 - 3 lag med vannlgselig stabilisering i rammen ndr du broderer blonde. Da motivet ikke broderes
pa stoff er det bare selve traden som danner motivet som blir igjen. Det er viktig at motivene forbindes
med korte sting, ellers henger de enkelte motivene ikke sammen.

Vannlgselige innlegg egner seg for lette stoffer som andre innlegg er synlige gjennom, og for
blondebroderier. Innlegget kan vaskes bort med vann etter broderingen. Innlegget beskytter langfibrede
stoffer svaert godt, slik at for eksempel lakkene pa frotté ikke skades. Det hindrer at tradene synker inn i
stoffet og at enkeltlgkker blir synlige mellom broderiene.

> Legg innlegget pa stoffets underside.

> Fikser om ngdvendig innlegget med klebespray.

> Forsterk flossede stoffer i tillegg med et passende innlegg pa forsiden, og fest om ngdvendig med
traklesting.

> Spenn fast alle lagene sammen i broderirammen.

> Vask broderimotivet og legg det flatt til tark etter broderingen.

Forberede broderiramme

Broderirammen bestdr av en ytre og en indre ramme. Til hver broderiramme hgrer en tilsvarende
broderisjablong. Broderiomradet er markert med kvadrater pa 1 cm (0.39 inch). Midtpunktet og
hjernepunktene for midtlinjen har hull. De gnskede merkingene kan overfares pa stoffet.

> Marker broderimotivets midtpunkt pa stoffet med en vannlgselig tus;.

Lasne skruen pa den ytre rammen.

Ta ut den indre rammen.

Pass pa at pilmarkeringene pa begge rammene er pa hayde med hverandre.

Monter sjablongklemmene.

Legg sjablongen i indre ramme, slik at BERNINA-logoet er pa framkanten ved pilmarkeringene, til den
klikker pa plass.

V V. V V V

> Legg stoffet under den indre rammen.
> Plasser det markerte midtpunktet midt i sjablongen.
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> Legg material og indre ramme pa den ytre rammen, slik at pilmarkeringene pa begge rammene er pa
hgyde med hverandre.

Sett begge rammene inn i hverandre uten at stoffet forskyves.

Spenn stoffet stramt i broderirammen.

Trekk til skruen.

Ta sjablongen bort fra broderirammen ved hjelp av sjablongklemmene.

For at friarmen ikke skal ripes opp, ma den innvendige rammen trykkes inn i den utvendige rammen slik
at den innvendige rammen inkl. stoffet stikker inntil 1 mm nedover.

V V. V V V

Montere broderiramme

Hev ndlen.

Hev syfoten.

Hold broderirammen med stoffets rettside opp og rammekoblingen mot venstre.
Posisjoner broderirammen under broderifoten.

Trykk broderirammekoblingens festeklemmer (1) mot hverandre.

Sett broderirammen (2) over koblingen pa broderiarmen.

Trykk broderirammen ned til den klikker pa plass.

Slipp festeklemmene (1).

V V.V V V V V V

> Trykk ldsemakanismens festeklemmer mot hverandre for & fjerne broderirammen.
> Loft bort rammen.
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Oversikt broderifunksjoner

1 «Sentrere broderirammen i forhold til ndlen» 4 «Rutenett pa/av»
2 «Flytte rammen bakover» 5  «Motivets midtpunkt»

3 «Forskyve broderirammen mot venstre» 6 «Virtuell posisjonering»
(vises nar du blar gjennom)

Sentrere broderirammen i forhold til nalen

Det er enklest & trae i overtraden nar man skyver pa broderirammen, og nalen samtidig befinner seg naer
broderirammen.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk pa «Sentrere broderirammen i forhold til nalen».

ﬁ > Tree overtraden.

> For & ga tilbake til den siste posisjonen rundt broderirammen trykker du pa knappen «Start/stopp».

Flytte rammen bakover

For at det skal vaere enklere & skifte undertradspole anbefaler vi a skyve broderirammen bakover fgr traeing.
Derved er griperdekslet bedre tilgjengelig.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk pa «Flytte rammen bakover».
> Tree i undertraden. (se side 46)

2B

> For & ga tilbake til den siste posisjonen rundt broderirammen trykker du pa knappen «Start/stopp». Dra
ev. overtraden bakover.

Flytte broderimodul for symodus

Broderimodulen kan posisjoneres slik at samtlige syprosjekter kan omsettes med tilkoblet broderimodul.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».
> Fjern broderirammen.
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> Trykk pa «Forskyve broderirammen mot venstre».

> Trykk pa «Home».

> Trykk pa «Symodus».

Gitter pa/av
Broderimotivet kan plasseres mer ngyaktig ndr midten av rammen og hjelpelinjene med punkter vises.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk pa «Rutenett pd/av» for & vise midten av rammen pa skjermen.
> Trykk en gang til pd «Rutenett pd/av» for & vise hjelpelinjene med punkter.
> Trykk en gang til pad «Rutenett pd/av» for & skjule midten av rammen og hjelpelinjene med punkter.

Velge broderimotivets midtpunkt

Broderirammen posisjoneres slik at nlen befinner seg akkurat over midten pa broderimotivet eller over
motivstart.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> For & posisjonere broderirammen slik at nalen befinner seg rett over midten pa broderimotivet, trykker du
pa «Motivets midtpunkt».

> For a posisjonere broderirammen slik at nalen befinner seg rett over midten pa starten pa motivet, trykker
du pa en gang til pd «Motivets midtpunkt».

-8 =B B0E
el T

Virtuell posisjonering av broderirammen

Broderirammen beveges automatisk til ny posisjon ved ny posisjonering av broderimotivet. Derfor aktiveres
automatisk ikonet «Virtuell posisjonering» med en gul ramme nar en broderiramme er montert.
Forutsetning:

e Broderirammen er montert.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

pa «Virtuell posisjonering».

> For a sld av automatisk bevegelse av broderirammen med ny posisjonering av broderimotivet, trykker du
— «Virtuell posisjonering» har ikke gul ramme.

> For 4 sld pd automatisk bevegelse av broderirammen med ny posisjonering av broderimotivet trykker du
en gang til pa «Virtuell posisjonering».
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14 Setup-program

14.1 Endre broderiinnstillinger i Setup-program

Mer informasjon om dette temaet i (se side 53).
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15 Kreativ brodering

15.1 Oversikt brodering

1 Broderitid/Motivstarrelse 4 «i-dialog»

2 Forstarre, forminske og forskyve visning av 5  Broderimotivets nivaer
broderimotiv

3 Broderiomrade

15.2 Velge motiv og skift
> Trykk pa «Utvalg».

" |

> Trykk pa «Laste broderimotiv».
> Velg nytt motiv.

15.3 Kontrollere broderingstid/motivstarrelse

| valgmenyen «Redigering» vises antatt broderingstid i minutter og hgyden pd broderimotivet i millimeter
nede til venstre (1).

15.4 Regulere hastighet

Med hastighetsregulatoren kan hastigheten tilpasses trinnlgst.

> Reduser hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot venstre.
> @k hastigheten ved & skyve hastighetsregulatoren mot hgyre.
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15.5 Redigering av broderimotiv

Oversikt redigering av broderimotiv

u M WN

«Forskyv visning»
«Flytte motivet»
«Forminske visning»
«Forstgrre visning»

«Flytte motivet»

«Rotere motiv»

«Endre broderimotivets starrelse»
«Punktngyaktig plassering»

«Speilvende venstre/hayre»

Forstarre motivets visning

0060000

10
11
12
13
14

15
16

17
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60600600

«Speilvende oppe/nede»
«Duplisere»

«Slette motiv»

«Kontrollere motivstarrelse»
«WordArt»

(aktiv etter inntasting av tekst)
«Gruppere broderimotiv»

«Endre rekkefglgen pa
broderimotivkombinasjonen»
(vises nar du blar gjennom)

«Endre stingtype/stingtetthet»
(vises nar du blar gjennom)

Motivets visning kan forstarres. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

>
>

\Y

T

Velg broderimotiv.

For a redigere visningen av broderimotivet trykker du pa«Forstarre visning».

For & forstarre broderimotivvisningen med ett trinn trykker du pa 1 til 4x i «Forstarre visning».

For a ga tilbake til redigeringsmodus trykker du pa 1 til 4x i «Forminske visning».

Redusere visning av broderimotivet

Visningen av motivet kan forminskes. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av

broderiposisjonen.

>

Velg broderimotiv.

> For a redigere visningen av broderimotivet trykker du pa«Forstarre visning».

> For & forminske den forstarrede broderimotivvisningen med ett trinn trykker du pa 1 - 4x i «Forminske
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Forskyve broderimotivets visning
Broderimotivets visning kan forskyves. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Forskyv visning» for & aktivere «Forstgrre visning».
— «Forskyv visning» ist aktivert (markegra).

®

> Flytt visningen av broderimotivet.
— Broderiposisjonen endres ikke.

Trykk pa «Forminske visning» for & komme tilbake til redigeringsmodus.

\Y

Forskyve forstorret visning av motivet
Broderimotivets visning kan forskyves. Ut over det kan visningen tilpasses uten eller med endring av
broderiposisjonen.

> Velg broderimotiv.
> For & vise ikonet «Forskyve stingmganster» trykker du pa «Forstarre visning».

Trykk pa «Flytte motivet».
— lkonet blir magrkegratt.

> Flytt visningen av broderimotivet.
— Broderiposisjonen endres.

> Trykk pa «Forminske visning» for & komme tilbake til redigeringsmodus.

T

Flytte motivet

\Y

Velg broderimotiv.
Trykk pa «i-dialog».

\Y

Trykk pa «Flytte motivet».

For & forskyve broderimotivet i tverretningen (horisontalt) i trinn pd 1/10 mm dreier du pd «gvre
multifunksjonsknapp».

> For & forskyve broderimotivet i lengderetningen (vertikalt) i trinn pa 1/10-mm dreier du pa «nedre
multifunksjonsknapp» eller trykker pa broderimotivet, holder det inntrykt og skyver broderimotivet fritt.
— Forskyvningen vises i ikonene med gul ramme.

= ®

> Trykk pa «Motivets midtpunkt».
— Broderimotivet forskyves i midten av broderirammen igjen.
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Rotere motiv

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Rotere motiv».

> For & dreie broderimotivet med urviseren dreier du «gvre multifunksjonsknapp» eller «nedre
multifunksjonsknapp» mot hayre.

> For & dreie broderimotivet mot urviseren dreier du «gvre multifunksjonsknapp» eller «nedre
multifunksjonsknapp» mot venstre.

> For & dreie broderimotivet i trinn pa 90° trykker du pa «Dreie broderimotiv +90°».

Endre broderimotivets storrelse proporsjonalt

For at du skal fa optimal broderikvalitet, anbefales det & endre broderimotivstarrelsen med maks. 20 %.

Dersom broderimotivstarrelsen skal endres med mer enn 20 %, bar broderimotivet tilpasses i en separat
broderiprogramvare og lastes inn i maskinen pa nytt.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Endre broderimotivets starrelse».

> Hvis «Behold proporsjonene» ikke har en hvit ramme, trykker du pa «Behold proporsjonene».
— «Behold proporsjonene» far en hvit ramme.

> For & forstarre broderimotivet vrir du «@vre/nedre multifunksjonsknapp» til hayre.
> For & redusere broderimotivet vrir du «@vre/nedre multifunksjonsknapp» til venstre.

Endre broderimotivets storrelse uproporsjonalt

For at du skal f& optimal broderikvalitet, anbefales det & endre broderimotivstarrelsen med maks. 20 %.

Dersom broderimotivstarrelsen skal endres med mer enn 20 %, bar broderimotivet tilpasses i en separat
broderiprogramvare og lastes inn i maskinen pa nytt.

> Velg broderimotiv.
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> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Endre broderimotivets starrelse».

> Hvis «Behold proporsjonene» har en hvit ramme, trykker du pa «Behold proporsjonene».
Ca — «Behold proporsjonene» far ikke en hvit ramme.

For & gjere broderimotivet bredere dreier du «gvre multifunksjonsknapp» mot hgyre.
For & gjgre broderimotivet smalere dreier du «gvre multifunksjonsknapp» mot venstre.
For & gjere broderimotivet lengre dreier du «nedre multifunksjonsknapp» mot hgyre.
For & gjere broderimotivet kortere dreier du «nedre multifunksjonsknapp» mot venstre.

V V. V V

Speilvende motiv

Broderimotiver kan speilvendes bade vertikalt/loddrett og horisontalt/vannrett.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

‘l\ > For & speile broderimotivet horisontalt trykker du pa «Speilvende venstre/hayre».
—
- > For & speile broderimotivet vertikalt trykker du pa «Speilvende oppe/nede».
[ 2
—
Baoye teksten
Tekster kan skrives i bueform.
> Lag alfabetmotiv.
> Trykk pa «i-dialog».
> Trykk pd «WordArt».
bB\C‘ > Drei «multifunksjonsknappen oppe» for a endre avstanden mellom tegnene i millimetertrinn.

> Drei «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for & baye teksten oppover eller nedover.
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Endre somtype

Er satengsting for lange, kan de omvandles i attersting.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

M > Trykk pa «Endre stingtype/stingtetthet».

> For & forvandle satengsting til attersting, trykker du pa bryteren oppe pa skjermen (1).
> Still inn stinglengden (2).
Endre stingtetthet

Er satengstingene for tette kan stingtettheten tilpasses.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

MA > Trykk pa «Endre stingtype/stingtetthet».

> Still inn stingtettheten (1).

Kontrollere motivstarrelse og posisjon
Man kan kontrollere om broderimotivet passer pa tiltenkt posisjon/sted pa stoffet. Punkter som ligger
utenfor broderirammen kontrolleres ikke.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».
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> Trykk pd «Kontrollere motivstarrelse».
— Broderirammen transporteres helt til ndlen star i posisjonen som vises i skjermen.

> For & velge gnsket hjerne pa broderimotivet, trykker du pa den aktuelle pilen.
— Broderirammen transporteres helt til ndlen star i posisjonen som vises pa skjermen. Hvis broderimotivet
ikke er riktig posisjonert, kan posisjonen endres ved hjelp av «gvre/nedre multifunksjonsknapp», og
hele broderimotivposisjonen kontrolleres pa nytt.

> For & kjgre nalen til midten av broderimotivet, trykker du pa «Motivets midtpunkt».
> For & forskyve broderimotivet horisontalt dreier du «gvre multifunksjonsknapp».
> For & forskyve broderimotivet vertikalt dreier du «nedre multifunksjonsknapp».

Slette motiv

Det aktive broderimotivet slettes.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Slett».

Endre rekkefolgen pa broderimotivkombinasjonen

Rekkefglgen pa broderimotivet i broderimotivkombinasjonen kan endres.

Forutsetning:

Broderimotivkombinasjonen er opprettet eller mansteret er avgruppert.

\Y%

Trykk pa «i-dialog».

\Y

Trykk pa «Endre rekkefalgen pa broderimotivkombinasjonen».
Velg gnsket broderimotiv og flytt til den tilsvarende posisjonen.

\Y

Gruppere broderimotiv

Broderimotiver kan legges til i en gruppe eller fjernes fra gruppen. De grupperte broderimotivene kan
behandles som ett broderimotiv.

Rekkefalgen pa broderimotivet i gruppen kan endres. (se side 152)
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Hvis grupperingen av et broderimotiv har blitt opplgst, altsa at broderimotivet har blitt delt opp i forskjellige
elementer/farger, blir ikke fargene lagt sammen igjen ved en ny gruppering. Ved alfabeter ma lengden pa
forbindelsesstingene farst settes pa 1 i oppsettet. Deretter fungerer gruppens opplasning for alle bokstavene.

> Opprett broderimotivkombinasjon.
> Velg broderimotiv (1) i broderimotivkombinasjonen.

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Gruppere broderimotiv».

> Trykk pa «Gruppere».
88+ — Broderimotiver over det valgte broderimotivet legges til i broderimotivgruppen.

) > Velg broderimotivgruppe.

> Trykk pa «Oppheve gruppe».
e — - Grupperingen oppheves.

— eller

> Opprett broderimotivkombinasjon.
> Velge alle broderimotiver (2).

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Gruppere».
— Alle broderimotiver legges til i broderimotivgruppen.

> Velg broderimotivgruppe.
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> Trykk pa «Oppheve gruppe».
— Grupperingen oppheves.

15.6 Punktnoyaktig plassering

Posisjonering av rasterpunktene

Med denne funksjonen kan broderimotiver enkelt posisjoneres ngyaktig pa stoffet. Posisjonspunktene kan
angis pa rasteret.

Forutsetning:

e To tilfeldige punkter i broderimotivet markeres med kritt eller vannlgselig penn pa stoffet. Omradet eller
stedet der broderimotivet skal posisjoneres er helt tydelig.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pd «Punktngyaktig plassering».

> Trykk pa «Posisjonering av rasterpunktene».
— Broderimotivet far et raster med ni forskjellige steds-/posisjonspunkter.

3ir)

> For ikke & endre starrelsen pa broderimotivet under plasseringen av punktene, trykker du pa «Beholde
a broderimotivstarrelse».
> Velg gnsket posisjonspunkt som broderimotivet skal innstilles etter.

— Punktet skifter farge.

> Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for &
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.
> Trykk pa «Lagre posisjon» for & bekrefte den endrede posisjonen.
SET — Punktet skifter farge og fastsettes.

> Velg broderimotivets andre posisjoneringspunkt.
> Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for &
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.

> Trykk pa «Lagre posisjon» for & bekrefte den endrede posisjonen.
— Punktet skifter farge og fastsettes. Broderimotivet tilpasses tilsvarende.
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Trykk pa «Tilbakestille punktneyaktig plassering» for a tilbakestille endringene til grunninnstilling.

Fri punktposisjonering

Med denne funksjonen kan broderimotiver enkelt posisjoneres ngyaktig pa stoffet. Punktene kan settes fritt
innenfor broderimotivet.

Forutsetning:

>
>
)
>
o
-
SE——
" >
e,
>
S+
>
>
>
SET
>
>
>

%

To tilfeldige punkter i broderimotivet markeres med kritt eller vannlgselig penn pé stoffet. Omradet eller
stedet der broderimotivet skal posisjoneres er helt tydelig.

Velg broderimotiv.
Trykk pa «i-dialog».

Trykk pa «Punktnegyaktig plassering».

Trykk pa «Fri punktposisjonering».

For ikke & endre stgrrelsen pa broderimotivet under plasseringen av punktene, trykker du pa «Beholde
broderimotivstarrelse».

Sett et punkt innenfor broderimotivet.

— Posisjoneringspunktet vises.

Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hayre for a
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.

Trykk pa «Lagre posisjon» for & bekrefte den endrede posisjonen.

— Punktet skifter farge og fastsettes.

Velg broderimotivets andre posisjoneringspunkt.
Drei «multifunksjonsknappen oppe» eller «multifunksjonsknappen nede» mot venstre eller hgyre for &
posisjonere nalen over tilsvarende markering pa stoffet.

Trykk pa «Lagre posisjon» for & bekrefte den endrede posisjonen.
— Punktet skifter farge og fastsettes. Broderimotivet tilpasses tilsvarende.

Trykk pa «Tilbakestille punktnayaktig plassering» for a tilbakestille endringene til grunninnstilling.
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15.7 Kombinere broderimotiv

Kombinere broderimotiv

I kombinasjonsmodus kan flere motiver kombineres.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Tilfgye motiv».

> Velg ytterligere broderimotiv.

Slette enkelt broderimotiv

Forutsetning:
e En kombinasjon er utarbeidet.

> Trykk pa gnsket broderimotiv i omradet til broderimotivnivaet (1), hold inntrykt og skyv utover.
— Et nytt vindu dpnes.

- > Trykk pa «Bekreft» for & slette det valgte broderimotivet.
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Kopiere motiv

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa& «Duplisere».
— Broderimotivet (1) fordobles (2).

@

Kopiere kombinasjon

Nar en kombinasjon kopieres, kan de enkelte broderimotivene ikke velges mer.

> Velg broderimotiv.

> Trykk pa «Tilfgye motiv».

> Velg ytterligere broderimotiv.
> Velg kombinasjon (1).

> Trykk pa «i-dialog».

> Trykk pa «Duplisere».
fi — Kombinasjonen fordobles (2).
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15.8 Utarbeide tekst

Oversikt over broderialfabeter

Motiv Navn

Swiss Block

Anniversary

Alfabet Guinevere

Drifter

Childs Play

Russian Textbook

ABC Curly
ABC Condensed Sans

Utarbeide ord/setninger

@7 " En tekst broderes alltid i én farge. For brodering av enkeltbokstaver eller enkeltord i en annen farge ma
grupperingen oppheves.

En tekst kan plasseres hvor som helst innenfor broderirammen. Er broderimotivet plassert utenfor
broderirammen, blir broderirammen pa skjermen rgdt innrammet. Ved hjelp av broderirammeutvalget kan
man kontrollere om broderimotivet kan broderes i en annen broderiramme. Hvis en tekst ikke passer i en
broderiramme, kan f.eks. enkelte ord kombineres med hverandre og posisjoneres innbyrdes. Dette vises i
eksempelet nedenfor.

> Velg «Alfabet».
> Velg skrift.
> Teksten «Made to» tastes inn.

ABC | > Trykk pa «Store bokstaver» for & velge store bokstaver (standardinnstilling).

JEIE

ab > Trykk pd «Smé bokstaver» for & velge sma bokstaver.

123 > Trykk pa «Tall og matematiske symboler» for & bruke tall og matematiske tegn.
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> Trykk pa «Spesialtegn» for & bruke spesialtegn.

> Trykk pa tekstfeltet over tastaturet for  slette den innlagte teksten helt.
> Trykk pa «Slett» for a slette enkelte bokstaver i den innlagte teksten.

> Trykk pad «Bekreft» for & ta i bruk teksten.

Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

Velg broderiramme.

Trykk en gang til pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg» for & komme tilbake til
redigeringsmodus.

Redigere ord/setninger
> Trykk pa «i-dialog».

> For & dreie pa broderimotivet trykker du pa «Rotere motiv» og stiller inn dreievinkelen med
multifunksjonsknappene.

e BIE

> Trykk pa «Dreie broderimotiv +90°» for & dreie teksten 90°.
+90 | > Trykk p& «i» (1) i navigasjonsfeltet for & ga tilbake til «i-Dialog».

> For & forskyve broderimotivet trykker du pé «Flytte motivet» og stiller inn forskyvningen med
multifunksjonsknappen.

> For & forskyve broderimotivet horisontalt dreier du «gvre multifunksjonsknapp».

> For & forskyve broderimotivet vertikalt dreier du «nedre multifunksjonsknapp».

|
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> Trykk pa «Tilfgye motiv».
> Tast inn tekst og drei samtidig.

> Trykk pa «Broderirammeindikator/broderirammeutvalg».

> Trykk pa «Rutenett pd/av» for & posisjonere tekstlinjene mer ngyaktig.

15.9 Endre farge i broderimotivet

Oversikt endre farger

1 «Fargeindikator» 4 «Endre farge/produsent»
2 Forhandsvisning av valgt farge 5  «Fargeinformasjon»

3 «Anvise tradmerke»

Endre farger

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Fargeinformasjon».
| B |
> Trykk pa «Endre farge/produsent» ved siden av fargen som skal endres, for & endre en farge.
g > Sveip oppover eller nedover pa skjermen for a vise flere farger.
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> Trykk pa «Fargevalg etter nummer» for & velge fargen ved & taste inn fargenummer.
> Angi nummeret til den gnskede fargen.
— Fargeikonet vises til venstre.

> Trykk pa fargeikonet som vises til venstre, for a bekrefte fargevalget.

Endre trddmerke

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Fargeinformasjon».

\Y

Trykk pa «Endre farge/produsent».
Bla til hayre og venstre for & vise flere trddmerker.

\Y

)
B |
)
o
> Trykk pa «Anvise tradmerke».

— Alle tradfarger for valgt broderimotiv endres til utvalgt tradmerke.
15.10 Brodere motiv

Oversikt broderimeny

1 «Trakling» 5  «Redusere fargeskifte»

2 «Flytte rammen» 6  «Flerfarget broderimotiv pa/av»
3 «Broderisekvenskontroll» 7  «Fargeindikator»

4 «Klippe forbindende sting»

Tilfoye traklesom

Traklestingene kan sys langs broderimotivet. Dermed forbindes stoffet og fliselinet bedre.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Brodering».

---~ | > Fora brodere traklesting langs broderimotivet trykker du pa«Trakling».
1
! | > Fordsla av traklestingene trykker du en gang til pa «Trakling».
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Flytte rammen

Er broderimotivet stort, kan det forskyves ved a spenne det opp flere ganger.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Brodering».

> Trykk pa «Flytte rammen».
> For a forskyve broderirammen horisontalt dreier du «gvre multifunksjonskapp».
> For a forskyve broderirammen vertikalt dreier du «nedre multifunksjonskapp».

a > For & ta i bruk innstillingene trykker du pa «Brodering» i historikknavigasjonen.
Broderisekvenskontroll ved tradbrudd
Ryker traden kan nalen posisjoneres pa nytt i broderimotivet ved hjelp av broderisekvenskontroll.
> Velg broderimotiv.
a > Trykk pa «Brodering».
— > Trykk pa «Broderisekvenskontroll».
xS — Til venstre pa skjermen vises et kompakt bilde av broderimotivet. Til hayre vises broderimotivet
forstarret.
> Velg gnsket posisjon i kompaktvisningen.
> Drei «gvre multifunksjonsknapp» for & bevege rammen stingvis.
> Drei «nedre multifunksjonsknapp» for & bevege rammen i store trinn.
— Tallet i det gult innrammede ikonet viser antall sting i broderiforlapet.
> Trykk pa «Stingposisjon etter nummer» for a velge @nsket sting per inntasting.
Klippe forbindende sting
Funksjonen er aktivert som standard og forbindende sting klippes automatisk av. Er funksjonen deaktivert,
ma forbindende sting klippes for hand.
> Velg broderimotiv.
a > Trykk p& «Brodering».
@ | > Foraslaavfunksjonen trykker du pa ikonet med gul ramme «Klippe forbindende sting».
{‘Eo > For & sla pa funksjonen trykker du en gang til pa ikonet med gul ramme «Klippe forbindende sting».

Redusere fargeskifte

Fargeskifte kan ikke reduseres hvis broderimotiver overlapper hverandre.

> Velg broderimotiv.
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> Trykk pa «Brodering».

> Trykk pa «Redusere fargeskifte».
— Identiske farger for broderimotivet sammenfattes til en farge.

Flerfarget broderimotiv pa/av

Flerfargede broderimotiver kan ogsa broderes ensfarget.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Brodering».

> Trykk pa «Flerfarget broderimotiv pd/av».
b — Broderimotiv broderes ensfarget.

Fargeindikator

Hver farge i broderimotivet kan velges enkeltvis. Da flyttes broderirammen til farste sting for aktiv farge.
Respektiv farge kan derved broderes enkeltvis eller i en annen rekkefelge.

> Velg broderimotiv.
> Trykk pa «Brodering».
> For & velge neste eller forrige farge blar du oppover eller nedover.

15.11 Friarmsbroderi

Friarmsbroderi betyr at man broderer pa tubestoffer eller plagg som ligger rundt broderimaskinens friarm
under brodering. Brukes ofte til ermer, bukseben og andre smale klesplagg.

Et tubestoff lar seg lett legge rundt maskinens friarm nar friarmen kjgres mot venstre i parkeringsposisjon
far broderirammen festes eller fjernes. Trykk pa knappen «Start/stopp» for deretter & sette
broderirammen i broderiposisjon igjen.

Bruk helst en full undertradspole, da broderiarmen ma fjernes ved spoleskifte.

Border kan lukkes til en ring langs tubekanten pa en enkel og eksakt mate.

Broderiarmens bevegelighet kan reduseres eller forhindres ved bruk av svaert trange stofftuber. Pass derfor
pa at broderirammen kan beveges tilstrekkelig frem og tilbake under brodering. Broderimotivet kan forskyves
og stoffet kan ta skade om broderiarmen forhindres av en for trang stofftube.

Kontroller broderiarmens bevegelighet

Merk: Ved liten stofftube ma ev. tradfjerningen kobles ut i oppsettprogrammet.

> Broderimotiv pa maskinen dpnes og redigeres som gnsket.

Broderimotivposisjon og -starrelse markeres pa stoffet pa egnet mate.

Velg sa liten broderiramme som mulig.

Stoff med passende stabilisering spennes opp i broderirammen eller limes pa, alt etter stabilisering.
Stofftuben skyves forsiktig over maskinens friarm og broderirammen festes pa broderimodulens
tilkobling.

> Korriger broderimotivets posisjon om nadvendig.

V V. V V
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« > Trykk pd «Kontrollere motivstarrelse».
check | - Start broderiprosessen etter kontroll av broderimotivets starrelse.

15.12 Handtere broderimotiv

Oversikt handtering av broderimotiv

1 «Laste broderimotiv» 3 «lagre broderimotiv»

2 «Tilfgye motiv» 4 «Slette motiv»

Skrive over broderimotiv i «Mine motiver»
I arkivet «Lagre broderimotiv» kan man lagre et hvilket som helst motiv samt individuelt endrede
broderimotiver.

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.
> Trykk pa «Utvalg».

Trykk pa «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

— «Brodermaskin» er aktivert.

\Y

Trykk pa «Bekreft».

Lagre broderimotiv pa BERNINA USB-brikke

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.
> Trykk pa «Utvalg».

W JEEW

.'«
v

Trykk pa «Lagre broderimotiv».

— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

> Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «USB-minnepinne».

\Y

> Trykk pa «Bekreft».
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Skrive over broderimotiv i «Mine motiver»

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.
> Trykk pa «Utvalg».

> Trykk pa «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

— «Brodermaskin» er aktivert.

Velg broderimotivet som skal overskrives.
> Trykk pa «Bekreft».

Skrive over broderimotiv pa BERNINA USB-brikke

> Velg broderimotiv.
> Rediger broderimotivet.
Trykk pa «Utvalg».

> Trykk pa «Lagre broderimotiv».
— Broderimotivet som skal lagres, er gult innrammet.

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pa «USB-minnepinne».

Velg broderimotivet som skal overskrives.

Trykk pa «Bekreft».

VvV V. V V

IECNI-ED

Importere ssmmer

Stingmeanster eller stingmensterkombinasjoner kan importeres fra symodus til broderimodus og behandles
som broderimotiv. P& den maten kan for eksempel kantmgnstre raskt og enkelt stilles sammen og lagres som
broderimgnster i mappen «Egne broderimotiv».

> Trykk pad «<Home».

> Trykk pd «Symodus».
> Velg stingmanster.

Trykk pa «Home».

> Trykk pa «Broderimodus».
— Stingmgansteret arkiveres automatisk i mappen «Egne broderimotiver».

> Velg «Egne broderimotiver».

EE0ED0
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> Velg broderimotiv.

Laste broderimotiv fra Mine motiver

> Trykk pa «Utvalg».
.
|
. > Trykk pa «Laste broderimotiv».
[
> Velg «Egne broderimotiver».
\ > Velg broderimotiv.

Laste broderimotiv fra BERNINA USB-brikke

Trykk pa «Utvalg».
Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.

\Y

Trykk pa «USB-minnepinne».
Velg eget broderimotiv.

i

\Y

Slette broderimotiv fra «Mine motiver»

Motiv som er lagret i eget minne, kan slettes enkeltvis.

> Trykk pa «Utvalg».

> Trykk pa «Slett».

— «Brodermaskin» er aktivert.

> Velg broderimotivet som skal slettes.
> Trykk pa «Bekreft».

B0
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Slette broderimotiv fra BERNINA USB-brikke
> Trykk pa «Utvalg».

Trykk pa «Slett».

Stikk BERNINA USB-minnepinnen inn i maskinens USB-utgang.
Trykk pd «USB-minnepinne».

Velg broderimotivet som skal slettes.

Trykk pa «Bekreft».

V V. V V V
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16 Brodering

16.1 Brodere med knappen «Start/stopp»

Ved strgmbrudd avbrytes broderiprosessen. Maskinen kjgrer etter ny start til den sist broderte posisjonen.

> Trykk pa knappen «Start/stopp» til broderimaskinen starter.

Alle motivdeler med aktiv farge broderes ferdig.

Broderimaskinen stanser automatisk ved slutten.

Begge trddene klippes av automatisk.

Broderimaskinen er automatisk klar til & brodere neste farge.

> Skift overtradfarge.

> Trykk pa knappen «Start/stopp» for a brodere med den nye fargen.

— Nar broderimotivet er ferdig, stopper maskinen automatisk og tradene kuttes automatisk.

16.2 Oke broderihastighet

For & sikre den beste broderikvaliteten reduseres hastigheten ved brodering, alt etter broderiposisjon. Man
kan velge mellom optimal og maksimal hastighet. Standard = optimal hastighet. Det er viktig a vite at
kvaliteten for det broderte motivet ikke kan garanteres ved maksimal hastighet.

Ved & sla maskinen av og pa igjen, aktiveres den optimale broderihastigheten.

Forutsetning:
e Broderimotiv er valgt.
> Trykk pa «Broderihastighet».
& - Maksimal hastighet aktiveres.
> Trykk en gang til pa «Broderihastighet».
— Optimal hastighet aktiveres.

16.3 Innstille overtradspenning
Grunninnstillingen av overtrddspenningen skjer automatisk nar man velger et stingmanster eller et

broderimotiv.

Benyttes annen sy- og broderitrad, kan det oppsta avvik fra den optimale overtradspenningen. Tilpass
overtradspenningen individuelt med sy- eller broderiprosjekt og @nsket sem eller motiv.

Jo hgyere overtrddspenning som er stilt inn, desto hardere strammes overtrdden, og undertrdden trekkes
hardere inn i stoffet. Er overtradspenningen lav, spennes overtraden mindre og undertraden trekkes ikke sd
langt inn i stoffet.

Endringer i overtrddspenningen gjgr utslag pa respektive stingmgnstre og alle broderimotiver. Permanente
endringer av overtradspenningen for symodusen (se side 49) og for broderimodusen (se side 53) kan foretas i
oppsettprogrammet.

> Trykk pa «Overtradspenning».
LU
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> Still inn overtraddspenningen.

> For & tilbakestille endringene til grunninnstilling trykker du pa ikonet med gul ramme til hayre.
> For 4 tilbakestille endringene i oppsettprogrammet til grunninnstilling, trykker du pa ikonet med gul
ramme til venstre.

16.4 Brodere med fotpedalen

Det anbefales & kun brodere sma sekvenser med fotpedalen. Ved brodering med fotpedalen ma den alltid
holdes nedtrykt.

> Trykk pa fotpedalen for & begynne broderingen.
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17 Pleie og vedlikehold

17.1 Fastvare

Kontrollere firmwareversjon
Fastvare- og maskinvareversjoner for maskinen og den tilknyttede broderimodulen vises.

> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Informasjon».

> Trykk pd «Maskindata».

Oppdater fastvaren

Den gjeldende fastvaren til maskinen og en detaljert trinn-for-trinnveiledning for oppdateringsprosessen, kan
lastes ned pa www.bernina.com. Som regel overtas personlige data og innstillinger automatisk ved en
fastvareoppdatering. Av sikkerhetsgrunner anbefales det imidlertid at data og innstillinger sikres pa BERNINA
USB-minnepinne fgr en oppdatering av fastvaren. Skulle personlige data og innstillinger ga tapt i forbindelse
med fastvareoppdateringen, kan de da overfgres til maskinen igjen.

Forutsetning:
e Tilbehgr som broderimodul eller BSR-fot som kobles til maskinen er fjernet.

> Sett USB-minnepinnen med den nye fastvareversjonen inn i maskinen.
> Trykk pa «Oppsettprogram».

Trykk pa «Maskininnstillinger».

Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

Trykk pa «Oppdatere fastvaren».

UPDATE

Trykk pa «Oppdater» for a starte oppdateringen av fastvaren.

Merknad: Oppdateringen kan ta flere minutter. Under oppdateringen av maskinen ma den ikke slas av,
0g USB-minnepinnen ma ikke fjernes.

— Maskinen starter pa nytt. Nar oppdateringen er fullfgrt, vises en melding.
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Gjenopprette lagret data

Skulle personlige data og innstillinger mistes ved programvare-oppdatering, kan de senere overfares pa
maskinen igjen.

> Sett BERNINA-USB-minnepinnen med de sikkerhetskopierte dataene og innstillingene inn i USB-
inngangen pa maskinen.
> Trykk pa «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk pd «Oppdatere fastvaren».

;8 BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) fiernes for tidlig

Lagret data overfgres ikke og maskinen kan ikke brukes.
> BERNINA USB-brikke (ekstrautstyr) ma farst fjernes etter avsluttet lagring av data.

> Trykk pa «Last data».
— Nar dataene er overfart, vises en grann hake.

"
b

17.2 Maskin

Rengjore skjermen

> Tark av skjermen med en litt fuktig mikroklut ndr maskinen er av.

Rengjgre transportor

Tradrester under stingplaten ma fjernes fra tid til annen.

> Laft ndlen og syfoten.

A\ FORSIKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> Sla av maskinen og dra ut kontakten.

> Fjern ndlen og syfoten.
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> Senk transportaren.

M

U (w”—
> Fjern stingplaten.

Stov og tradrester inni maskinen

Skade pa mekaniske og elektroniske komponenter.
> Bruk pensel eller en myk klut.
> Ikke bruk trykkluftspray.

> Rengjer transporteren med bgrsten.

Rengjoring av griper

A\ FORSIKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> SI& av maskinen og dra ut kontakten.

> Apne griperdekselet.
> Fjern spolehuset.
> Trykk utlgserarmen mot venstre.

> Klapp ned lasebgylen med det svarte griperbanedekslet.
> Ta ut griperen.
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Stev og tradrester inni maskinen

Skade pa mekaniske og elektroniske komponenter.
> Bruk pensel eller en myk klut.
> lkke bruk trykkluftspray.

Rengjar griperbanen med pensel og en myk klut. Ikke bruk spisse gjenstander.

Hold griperen med to fingre pa stiften i midten.

Far griperen med underkanten forut pa skra ovenfra og ned bak griperbanedekslet.

Plasser griperen slik at begge knastene ved griperdriveren passer i de tilsvarende apningene ved griperen,
og den fargede markeringen ved griperdriveren er synlig i griperens hull.

> Sett griperen inn.

— Griperen er magnetisk og dras til riktig posisjon.

vV V. V V

> Lukk griperbanedekslet og lasebgylen til utlgsningsbaylen klikker pa plass.
> Drei pa handhjulet for kontroll.
> Sett inn spolehuset.

Smgre griper

Ved & smgre griperen kan man unnga at det oppstar ugnsket sty i griperomradet. BERNINA anbefaler &
smgre griperen til falgende tidspunkter:

e For forste gangs bruk av maskinen
Etter langvarig stillstand av maskinen
e Ved intensiv bruk: daglig etter sying
Nar meldingen «Smar maskinen» vises
Ved ugnsket stay i griperomradet

A\ FORSIKTIG  Elektrisk drevne komponenter

Fare for skade ved nal og griper.
> SId av maskinen og dra ut kontakten.

> Fjern spolehuset.
> Trykk utlgserarmen mot venstre.

> Klapp ned lasebgylen med det svarte griperbanedekslet.
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Pleie og vedlikehold

> Ta ut griperen.

> Rengjer griperbanen med pensel og en myk klut. Ikke bruk spisse gjenstander.
> Ha en drdpe BERNINA symaskinolje nede i griperbanen.

> Ha en drape BERNINA symaskinolje i de to oljelagrene slik at filten holder seg fuktig og sarger for at det
rgdt merkede omradet pa griperhylseflaten holdes fritt for olje.

O

> Hold griperen med to fingre pa stiften i midten.

> For griperen med underkanten forut pa skra ovenfra og ned bak griperbanedekslet.

> Plasser griperen slik at begge knastene ved griperdriveren passer i de tilsvarende dpningene ved griperen,
og den fargede markeringen ved griperdriveren er synlig i griperens hull.

> Sett griperen inn.
— Griperen er magnetisk og dras til riktig posisjon.

Lukk griperbanedekslet og lasebgylen til utlgsningsbaylen klikker pa plass.
Drei pa handhjulet for kontroll.

Sett inn spolehuset.

Sy eller broder pa en provelapp.

V V. V V
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Pleie og vedlikehold

Rengjore tradoppfanger
> Trykk pd «Oppsettprogram».

> Trykk pa «Maskininnstillinger».

> Trykk pa «Vedlikehold/oppdatering».

> Trykk pa «Rengjere tradoppfangeren».
> Rengjer tradoppfangeren i henhold til veiledningen pa skjermen.
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Feil

18 Feil

18.1 Feilmeldinger

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Ukjent stingnummer.

> Kontroller nummeret og tast inn nytt nummer.

Valg av stingmgnster ikke mulig i
kombinasjonsmodus.

> Kombiner andre stingmgnstre.

Transportar ikke senket.

> Trykk pa knappen «Transportgr oppe/nede» for a senke
transportgren.

Valgt nal og stingplate kan ikke
brukes sammen.

> Bytt ut ndlen.
> Skift ut stingplate.

Nalen er ikke helt oppe.

> Innstill ndlposisjon med handhjulet.

Overtraden tom.

> Traeipa nytt.

Overtraden er rgket.

> Traeipa nytt.

Undertraden er brukt opp.

> Traeipa nytt.

Undertraden er rgket.

> Rengjer griperen.
> Traeipa nytt.
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Feil

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Hovedmotoren gar ikke.

> Drei handhjulet forsiktig med urviseren til ndlen er i gvre
stilling.

> Fjern sytayet. Ikke trekk i stoffet eller traden nar du gjer

dette.

Fjern stingplaten.

Fjern tradrester.

Rengjer griperen.

Fjern griperen, og kontroller at det ikke er noen brukne

nalspisser som sitter fast pd den magnetiske baksiden til

griperen.

> Sl av trddfangerne i oppsettprogrammet.

VvV V. V V

Feil fot for BERNINA
overtransport.

> Monter syfot med betegnelse «D».

Stoffet under syfoten er for tykt.

> Reduser stofftykkelsen.

Pga. vibrasjoner er kontakten
mellom maskin og broderimodul
brutt.

> Kontroller at broderimodul og maskin star pa et stabilt,
flatt underlag.
> Koble broderimodul til maskinen.

Nalposisjonen stemmer ikke
overens med rammens
midtpunkt.

> Juster broderirammen.

Broderimodul ikke montert.

> Koble broderimodul til maskinen.
> Henvend deg til en BERNINA-forhandler for & fa
kontrollert maskinen.
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Feil

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

Broderirammen er ikke montert.

> Monter broderirammen.

Broderirammen er montert.

\Y%

Fjern broderirammen.

Broderirammen beveger seg.

> Trykk pa «Bekreft».

Motivet ligger delvis utenfor > Posisjoner broderirammen pa nytt og broder pa nytt.
broderirammen.
Broderimotiv er for stort. > Forminsk broderimotivet.

> Monter stgrre broderiramme.

For lite plass igjen pa BERNINA-
USB-minnepinnen (ekstrautstyr).

lkke nok plass igjen pa BERNINA-
USB-minnepinnen (ekstrautstyr).

> Pass pa at BERNINA-USB-minnepinnen (ekstrautstyr) blir
brukt.
> Slett data pad BERNINA-USB-minnepinnen (ekstrautstyr).

Ingen personlige data pa
BERNINA USB-minnepinnen
(ekstrautstyr).

Ingen personlige data for
gjenoppretting pa BERNINA-USB-
minnepinnen (ekstrautstyr).

> Kontroller at data og innstillinger har blitt
sikkerhetskopiert til BERNINA-USB-minnepinnen
(ekstrautstyr).

Gjenopprettelse av personlig data
har slatt feil.

Fastvareoppdateringen var
vellykket, men de egne dataene
ble ikke gjenopprettet.

> Kontroller at data og innstillinger har blitt
sikkerhetskopiert til BERNINA-USB-minnepinnen.
> Overfar sikkerhetskopierte data til maskinen.

178

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




Feil

Melding pa skjermen

Arsak

Utbedring

BERNINA-USB-minnepinne ikke
satt inn. Pass pa at samme
BERNINA-USB-minnepinne er satt
inn under hele den automatiske
oppdateringsprosessen.

BERNINA-USB-minnepinne
(ekstrautstyr) ikke satt inn.

> Bruk BERNINA-USB-minnepinne (ekstrautstyr) med
tilstrekkelig ledig plass.

Fastvareoppdateringen av
maskinen mislyktes.

Ny fastvareversjon ikke funnet pa
USB-minnepinnen.

> Kontroller at den komprimerte ZIP-filen for
fastvareoppdateringen har blitt pakket ut.

> Kontroller at dataene til fastvareoppdateringen ble
lagret direkte pa databaereren og ikke i en mappe pa
USB-minnepinnen.

> Oppdater fastvaren.

Maskinen ma rengjares/smares.

> Rengjgr maskinen.
> Smgr maskinen.

Viktig informasjon om smaring:

> For mye olje kan fare til tilsmussing av stoff og trad.
> Sy/broder pa et pravestoff etter smaring.

Den automatiske tradkutteren
(ved traddoppfangeren) ma
rengjares.

Tradoppfangeren ma rengjares.
Meldingen vises hver gang
maskinen slas pa etter at 1000
kuttesykluser er nadd.

> Trykk pa «Bekrefty.
— Maskinen apner funksjonen "Rengjere
traddoppfanger".

> Rengjer tradoppfangeren i henhold til veiledningen pa
skjermen.
— Telleren for kuttesykluser tilbakestilles.

Tiden er inne for regelmessig
service. Ta kontakt med din
BERNINA fagforhandler for a
bestille time.

Maskinen ma til service.
Meldingen vises nar man har
nadd det programmerte
serviceintervallet.

Viktig informasjon:
Regelmessig rengjerings- og
servicearbeid er en garanti for
maskinens funksjonsdyktighet og
en lang levetid. Hvis ikke kan
levetiden forkortes og
garantiytelsen innskrenkes.
Kostnadene for servicearbeid er
fastlagt nasjonalt. Din BERNINA
fagforhandler eller ditt
servicested gir deg gjerne
opplysninger.

> Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
> Slett visningen midlertidig ved & trykke pa ikonet «ESC».

Etter tredje sletting vises meldingen ferst etter at man har
nadd det neste serviceintervallet.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ’I 79



Feil

Melding pa skjermen Arsak Utbedring
Kalibreringen av Knapphullsfot > Kontroller at syfoten glir lett. Fjern ved behov lo, stev og
med slede #3A mislyktes. stoffrester.

> Rengjar reflektoren med en myk, lett fuktet
mikrofiberklut.

> Kontroller posisjonen til reflektoren. Korriger reflektoren
ved behov eller skift ut syfoten.

> Kontroller om plasten pa undersiden av syfoten er slitt.
Skift ut syfoten ved behov.

> Rengjgr transportaren.

> Huvis feilen dukker opp igjen, mé du kontakte BERNINA-
forhandleren.

18.2 Utbedre feil

Feil Arsak Utbedring

Uregelmessige sting Overtraden for stram/les. > Still inn overtrddspenningen.
> Kontroller tradavtrekk fra tradsnellen.

Nalen er butt eller bayd. > Bytt ut ndlen og pass pa a bruke BERNINA kvalitetsnal.
Darlig nalkvalitet. > Bruk ny BERNINA kvalitetsnal.
Darlig tradkvalitet. > Bruk kvalitetstrad.
Feil nal/tradkombinasjon. > Tilpass nalen med traden.
Feil traedd. > Treeipa nytt.
Stoffet har blitt trukket. > For stoffet jevnt.
Uregelmessige sting Bruk av feil spolehus. > Bruk spolehuset med trekant som fulgte med.
-~
Hoppesting Feil nal. > Bruk ndl med nalsystem 130/705H.
Nalen er butt eller bayd. > Bytt ut ndlen.
Darlig nalkvalitet. > Bruk ny BERNINA kvalitetsnal.
Nalen er satt inn feil. > Fgr ndlen med den flate siden bakover helt opp i

nalholderen og skru fast.

Feil nalspiss. > Bruk en nalspiss som passer til tekstilstrukturen i
syprosjektet.
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Feil

Feil Arsak Utbedring
Feil stingdannelse Tradrester mellom > Trekk foldet, tynt stoff (ikke bruk ytterkant) flere ganger
tradspenningsskivene. mellom tradspenningsskivene.
Feil traedd. > Treeipa nytt.
Tradrester under spolehusfjeeren. > Fjern tradrester under fjaeren.
Overtraden ryker Feil nal/tradkombinasjon. > Tilpass nalen med traden.
Overtradspenningen far hay. > Reduser overtrddspenningen.
Feil traedd. > Treeipa nytt.
Darlig tradkvalitet. > Bruk kvalitetstrad.
Hullet i stingplaten eller > Henvend deg til en BERNINA-forhandler for & fa reparert
griperspissen er skadet. skader.
> Skift ut stingplate.
Inneklemt trad ved tradlafter. > Ta bort skruen (1) pa dekslet med Torx vinkelngkkel.
> Dra dekslet nede forsiktig litt framover.
> Vipp dekselet litt opp for a ta av dekselet.
o > Fjern tradrester.
> Sett dekslet pa plass og dra til skruen.
Undertraden ryker Spolehuset skadet. > Bytt ut spolehus.
Nalhullet i stingplaten er skadet. > Henvend deg til en BERNINA-forhandler for & fa reparert
skader.
> Skift ut stingplate.
Nalen er butt eller bayd. > Bytt ut ndlen.
Nalen brekker Nalen er satt inn feil. > Far ndlen med den flate siden bakover helt opp i
nalholderen og skru fast.
Stoffet har blitt trukket. > For stoffet jevnt.
Tykt stoff har blitt skjavet. > Bruk egnet syfot, f.eks. Jeansfot #8 til tykke stoffer.
> Bruk utligningsplater ndr du syr over tykke omrader.
Knuter pa traden. > Bruk kvalitetstrad.
Skjermen reagerer ikke Feil kalibreringsdata. > Kalibrer skjermen pa nytt. (se side 60)
eco-modus er slatt pa. > Trykk pa «eco-modus».
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Feil

Feil

Arsak

Utbedring

Stingbredde kan ikke innstilles

Valgt nal og stingplate kan ikke

Bytt ut ndlen.

brukes sammen. > Skift ut stingplate.
«Syfotindikator/syfotutvalg» > Velg montert syfot.
hindrer innstilling av
stingbredden.
Hastigheten for lav Ufordelaktig romtemperatur. > Sett maskinen i et varmt rom 1 time far du begynner a
sy.
Innstillinger i > Innstill hastigheten i oppsettprogrammet.
oppsettprogrammet. > Still inn hastighetsregulatoren.
Maskinen starter ikke Ufordelaktig romtemperatur. > Sett maskinen i et varmt rom 1 time far du begynner a
sy.
> Tilkoble maskinen og sla den pa.
Maskinen defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Lyset for knappen «Start-/ Lys defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
stopp» lyser ikke
Sylys og lyset pa friarmen Innstillinger i > Sla pad i oppsettprogrammet.
lyser ikke oppsettprogrammet.
Sylys defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Overtradindikator reagerer Innstillinger i > Sl& pd i oppsettprogrammet.
ikke oppsettprogrammet.
Overtradsindikator defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Undertradindikator reagerer Innstillinger i > SI& pd i oppsettprogrammet.
ikke oppsettprogrammet.
Undertradsindikator defekt. > Ta kontakt med BERNINA-forhandleren.
Feil under USB-minnepinnen blir ikke > Bruk BERNINA-USB-minnepinne.
fastvareoppdateringen gjenkjent.
Oppdateringsprosess er blokkert > Ta ut USB-minnepinnen.
og timeglasset pa skjermen blir > SI& av maskinen.
stdende. > Sl pa maskinen.
> Fglg instruksene pa skjermen.
Filene til fastvareoppdateringene > Pakk ut den komprimerte ZIP-filen.
ble ikke funnet. > Lagre dataene til fastvareoppdateringen direkte pa
databaereren og ikke i en mappe pa USB-minnepinnen.
Stolper og/eller regels sys ikke  Knapphullsfot med slede #3A er > Kalibrer Knapphullsfot med slede #3A. (se side 61)

gjennom gjentatte ganger

ikke kalibert med maskinen.
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Lagring og fjerning av avfall

19 Lagring og fjerning av avfall

19.1 Lagring av maskinen

Det anbefales & oppbevare maskinen i originalemballasjen. Dersom maskinen oppbevares i et kaldt rom, skal
den sta ca. 1 time i et rom med romtemperatur far bruk.

> Sla av maskinen og dra ut kontakten.

> Maskinen ma ikke lagres ute.

> Beskytt maskinen mot vaer og vind.

19.2 Avfallshadtering av maskinen

> Rengjgr maskinen.
> Sorter bestanddeler etter rémateriale, og kast det i henhold til lokale lover og forskrifter.
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1
Tekniske data

20 Tekniske data

Betegnelse Verdi Enhet
Maksimal stofftykkelse 12,5 mm

(0,49) (in)
Lys 30 LED
Maksimal hastighet 1000 Sting per minutt
Mal uten snelleholder (B x H x D) 522 x 358 x 214 mm

(20,55 x 14,09 x 8,43) (in)
Vekt 14 kg

(30,86) (Ib)
Energiforbruk 140 w
Inngangsspenning 100 - 240 \Y
Beskyttelsesklasse (elektroteknikk) I
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Oversikt mgnster

21 Oversikt monster

21.1 Oversikt ssmmer
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Oversikt mgnster

182 183 184 185

fe |13 |2 S

Korssting

301 302 303 320

28R

306

w
=
-
w
=
w
w
=
o~
w
=
)

=
XX g
5
N
AN
g
Sor
=

w
w
—

321 322 323 332 333 334

eE S o

326

=T
e
%
=
e
N
585

335 336 337

¢ X |7

Satengsting

371

4

N W
(0]
MR
O
B o6 i
N
Ha Y
£ Y
N
Y
Ul
Y
S5 N
S

2
Ul

401 402 406 407 408 409 410 416 417

N
=
N

413 414

sl
"
Wy
M-
s
e
pove
K
N4
"™
Wl
v/
o

418 419 421 422 423 424 426 428 429 431 433

L
il
wil-
L'
E
"
i
"
(aip s
h
e
Wl

434 436 437 440 442 443 444 445 448 449 450 451 452

”
Mt
GO
it
—
i
h
or £
St
<
aYa
=N
oo

456 457 458 461 464 466 468 471 472

ko
e
%
L
-
<&
-
N

Geometrisk sem

0 611 612 613

o
4>

601 602 603 604 605 606 607 608 609

¥ B

i
K
¥
oD
<0
e
W
XX 2
FAV 4
Eic)
1515
e

615 616 618 619 620 621 622 623 624 625 626 627 628 629

K (& F IS |F |2 |8 %

I
op
8"
<
R

’I 86 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0




Oversikt mgnster
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Oversikt mgnster
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Quiltessmmer

Oversikt mgnster
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21.2 Oversikt over broderimotiver

Redigering av broderimotiv

Slipp kreativiteten fri. Mange broderimotiv star til disposisjon.

Hvis en av felgende piktogrammer star under broderimotivnummeret, finner du mer informasjon pa

https://www.bernina.com/specialeffects.
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Frittstdende blonde

Punchwork design (motiv)

Hullsgmsbroderi
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Broderi med snor

Frynsebroderi m Prosjekter i ramme
ﬂ Applikere Puffy skrift

cg CutWork Design (motiv) Quilte

PaintWork Design (motiv) Trapunto

®

CrystalWork Design (motiv)
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https://www.bernina.com/specialeffects

Oversikt mgnster

l

Quiltemotiv

103 x 103 mm 64 x 64 mm
Bd380 4x4.1inch B 2076 Bd378 25x 2.5 inch B s
1.] Isacord 40 5822 1.] Isacord 40 5822

96 x 96 mm 62 x 64 mm
Bd379 3.8x3.8inch B e Bd381 2.4x2.5inch B eco
1.1 Isacord 40 5822 1.] Isacord 40 5822

80 x 69 mm 80 x 80 mm
Bd382 3.2x2.7inch n (e Bd383 3.1x3.1inch n 14320
1.1 Isacord 40 5822 1.1 Isacord 40 5822

46 x 46 mm 46 x 92 mm
Bd384 1.8 % 1.8 inch -~ JEEN Bd385 1.8%3.6 inch - JEE
1.] Isacord 40 5822 1.1 Isacord 40 5822

93 x91 mm 67 x 67 mm
sebE 3.6 x 3.6 inch B Bd387 2.6x 2.6 inch -

1.] Isacord 40 5822
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1.] lIsacord 40 5822
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Oversikt mgnster

101 x 33 mm 101 x 36 mm
Bd388 < 4 x 1.3 inch u el Bd389 4 x 1.4 inch u e
1.1 Isacord 40 5822 1.1 Isacord 40 5822

101 x 32 mm 43 x 55 mm
Bd390 ll 45 12inch -~ JEEE Bd391 1.7 x2.2 inch B o
1.] Isacord 40 5822 1.] Isacord 40 5822

52 x 68 mm 96 x 96 mm
Bd392 il 5127 inch ﬂ =2 Bd395_48 3.8 x 3.8 inch ﬂ Sz
1.1 Isacord 40 5822 1.1 Isacord 40 3641

97 x 97 mm 97 x 97 mm
Bd396_48 < 3.8 x3.8inch n e Bd403_48 3.8 x3.8inch n 5308
1.1 Isacord 40 3641 1.1 Isacord 40 1430

51 x41 mm 80 x 80 mm
Bd407_48 i > 16inch B o Bd408_48 3.1x3.1 inch - R

1.l 1sacord 40 1335

1.l 1sacord 40 1335

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversikt mgnster

l

55 x 74 mm 75 x 75 mm
Bd409_48 2.2 x2.9inch B e Bd410_48 2.9x2.9 inch o RIS
1.l 'sacord 40 1335 1.l lsacord 40 1335

97 x 97 mm 97 x 97 mm
Bd414_48 3.8x3.8inch ﬂ 2R Bd415_48 3.8x3.8inch ﬂ S22
1.] Isacord 40 5822 1.] Isacord 40 5822

97 x 97 mm 89 x 89 mm
el 3.8x3.8inch -~ JRRES Bd364 3.5x3.5inch B s
1.1 Isacord 40 5822 1.1 Isacord 40 3150

46 x 93 mm 103 x 34 mm
Bd370 1.8 x 3.7 inch n e Bd373 4x1.3inch n 7
1.1 Isacord 40 3150 1.1 Isacord 40 3150

65 x 65 mm 110 x 59 mm
Bd367 2.6x 2.6 inch - [RREE Bd566_48 4.3x2.3 inch B 20

1.

192

Isacord 40 3150
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1.

Isacord 40 5531
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99 x 99 mm 104 x 104 mm
Bd565_48 2 [ B so Bd558_48 2 I B
1.0 |lsacord 40 5531 1.0 Isacord 40 4620

102 x 102 mm 123 x 123 mm
12499-06 il . inch - JEEEE 12499-04 il .0 48inch B 7
1. [ 1sacord 40 5115 1. lIsacord 40 5610

123 x 123 mm 133 x215 mm
12499-05 il 40, 29inch B e 12499-24 il 5>, 840k B iws
1.l Isacord 40 4103 1. Isacord 40 4103

123 x 123 mm 122 x 122 mm
12499-23 < 4.9x4.9 inch n R 12607-20 < 4.8 x 4.8 inch n 14055
1. Isacord 40 5115 1. [ 1sacord 40 0020

61x 122 mm 89 x 89 mm
L il >4 48inch B e 12416-04 il 35, 35inch - JEEE
1. ] 1sacord 40 0020 1.l Isacord 40 0721

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 ’I 93
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124 x 124 mm 44 x 174 mm
S 49x49inch B 5o 12416-26 1.7 x 6.9 inch B ae
1.8 1sacord 40 0721 1.8 Isacord 40 3830

171 x 178 mm 76 x 76 mm
Do Beso B S -
1. lIsacord 40 5610 1. [l 1sacord 40 5513

76 x 76 mm 127 x 127 mm
Nb347_48 o B 2w Nb334_48 e By oo
1.l 1sacord 40 5513 1.l 1sacord 40 5513

89 x 89 mm 99 x 99 mm
e 3.5 3.5 inch -~ X8 Nz503 3.9x3.9 inch -~ JRALE
1. [ 1sacord 40 3353 1. [ 1sacord 40 3353

121 x 121 mm 83 x 166 mm
AUl 48x48inch B s 82013-30 3.3x6.5 inch - IR

1. Isacord 40 2920
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1. Isacord 40 2920
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Oversikt mgnster

57 x 58 mm 122 x 105 mm
L i 235230nch B e 82013-32 4.8x4.1inch B 4506
1. Isacord 40 2920 1. Isacord 40 2920

89 x 73 mm 123 x 122 mm
12416-24 i 35529inch B 20 12607-16 48 x4.8inch B o
1.l 1sacord 40 3830 1. [l 1sacord 40 0020

123 x 123 mm 110 x 61 mm
s il 15438 inch B e 12380-22 4.4%2.4 inch B e
1. Isacord 40 5422 1.l 1sacord 40 1543

123 x 123 mm 89 x 96 mm
12380-43 il 10, 20inch ﬂ B 12380-30 3.5 x 3.8 inch ﬂ A2
1.l 1sacord 40 1543 1.l 1sacord 40 1543

83 x 90 mm 89 x 89 mm
et i 33.35inch - JEREY 12380-08 3.5 x 3.5 inch - JRREE

1.l 1sacord 40 1543

1.l 1sacord 40 1543

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Quilting i ramme

() 1273601 l 15.450xx51.£5K?nr2r:n B e (@) 1273602 l 15.450;51:?;2:1 B s
1. [l 1sacord 40 0020 1. [l 1sacord 40 0020
2. 'sacord 40 0020 2. 1sacord 40 0020
3. sacord 40 0020 3. sacord 40 0020
4. ] 1sacord 40 0020 4. ] 1sacord 40 0020
5. 1sacord 40 0020 5. Isacord 40 0020
6.l 1sacord 40 0020 6.l 1sacord 40 0020
7. 1sacord 40 0020 7. 1sacord 40 0020
8. sacord 40 0020 8. sacord 40 0020

9. sacord 40 0020
10. [ 1sacord 40 0020 1. 1sacord 40 0020 12. [ 1sacord 40 0020

@ 1275503 - I - R O e - [ - R
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

2. [ sacord 40 0020 2. [ 'sacord 40 0020

3. sacord 40 0020 3. sacord 40 0020

4. [l 1sacord 40 0020 4. [l 1sacord 40 0020

5. 1sacord 40 0020 5. 1sacord 40 0020

6. 1sacord 40 0020 6. 1sacord 40 0020

7. [ 1sacord 40 0020 7. [ 1sacord 40 0020

8.l 1sacord 40 0020 8.l 1sacord 40 0020

9.l 1sacord 40 0020 9.l 1sacord 40 0020

10. [ 1sacord 40 0020 11. ] 1sacord 40 0020 12 [ Isacord 40 0020 10. [ 1sacord 40 0020 11. ] 1sacord 40 0020 12 [ Isacord 40 0020
@ 173505 g0 e @ - [ - R
1. [l 1sacord 40 0020 1. [l 1sacord 40 0020

2.l 1sacord 40 0020 2.l 1sacord 40 0020

3. sacord 40 0020 3. sacord 40 0020

4. ] 1sacord 40 0020 4. ] 1sacord 40 0020

5. Isacord 40 0020 5. isacord 40 0020

6.l 1sacord 40 0020 6.l 1sacord 40 0020

7. 1sacord 40 0020 7. 1sacord 40 0020

8. 'sacord 40 0020 8. sacord 40 0020

9. sacord 40 0020
10. ] 1sacord 40 0020

(@) 12736-07 - IS -- K (@) 1273608 - I -- R
1. ] 1sacord 40 0020 1. ] 1sacord 40 0020
2. [ 'sacord 40 0020 2. [ sacord 40 0020
3. sacord 40 0020 3. sacord 40 0020
4. [l 1sacord 40 0020 4. [l 1sacord 40 0020
5. [l 1sacord 40 0020 5. [l 1sacord 40 0020
6. 'sacord 40 0020 6. 1sacord 40 0020
7. [ 1sacord 40 0020 7. [ 1sacord 40 0020
8. Isacord 40 0020 8. [ Isacord 40 0020

9. | sacord 40 0020
10. [l 1sacord 40 0020 11.[l1sacord 40 0020 12. [l 1sacord 40 0020
13. ] lsacord 40 0020 14 ] 1sacord 40 0020
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@ 1273509 IS @ s @ e - IR - R
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

2. [ 'sacord 40 0020

3. sacord 40 0020

4. [l 1sacord 40 0020

5. [l 1sacord 40 0020

6. 1sacord 40 0020

7. [ 1sacord 40 0020

8. sacord 40 0020

9. sacord 40 0020

10. [l 1sacord 40 0020

12736-11 ;izexirlfrf mm B e 12736-12 2z _1)2;5’(”1]?; mm B s
1. [ 1sacord 40 0020 1. ] 1sacord 40 0020

B 12736-13 prxiszmm P a7g E) 1273614 - v -
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

12736-15 ;2:4)?91 i2n6cr:n ! -~ g 12736-16 s ;2:5)(”13; e B s
1. ] 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

T e @ e gy B
1. [l 1sacord 40 0020 1. [l 1sacord 40 0020

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversikt mgnster

Prosjekter

De utferlige broderiveiledningene finner du under https://www.bernina.com/770PLUSdesigns.

150 x 229 mm 100 x 135 mm
32152-01 - [ B s 32152-02 - [ - JRIEEE
1. [ Isacord 40 0108 1. [ Isacord 40 0108
188 x 220 mm 179 x 196 mm
32152-03a P B e 32152-03b F B s
1. Isacord 40 0108 1. Isacord 40 0108
2.l Isacord 40 0108 2.l Isacord 40 0108
190 x 288 mm 190 x 153 mm
32152-04 14 B 223 32152-05a oot B 0319
1. Isacord 40 0108 1. Isacord 40 0108
2. [l Isacord 40 0108
184 x 176 mm 115 x 140 mm
Sl 7.2x6.9 inch -~ JRREEE 32152-06 4.5 5.5 inch B s
1. [ Isacord 40 0108 1. [ Isacord 40 0108
2.l Isacord 40 0108
3.l Isacord 40 0108
115 x 140 mm 135 x 155 mm
32152-07 A5x5 s i B sses 32152-08 5 3061 ek B s

1. Isacord 40 0108 1. Isacord 40 0108
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Oversikt mgnster

32152-09 IS - [EEP 32152-10 oxasnm By 380
1.8 Isacord 40 0108 1. Isacord 40 0108
32152-11 oxzmn . [ aens

1. [ Isacord 40 0108

Barn

3 Be790305 PRSI - [REREE 3 12590-03 ISR -- [EZREY

1. lIsacord 40 0015 1. Applique 1

2.8 Applique 1 2. [l Applique 2

3. [l Applique 3 3.l Applique 1

4. 1sacord 40 3541 4. | Applique 2

5.l Applique 1 5.l Applique 1

6. [l Applique 3 6. [l] Applique 2

7. Isacord 40 0345 7.8 Applique 1

8.l Applique 1 8. [l Applique 2

9. [l Applique 3 9. Isacord 40 0015

10. [l 1sacord 40 1900 11. [l 1sacord 40 0020 12.  Isacord 40 0015 10. [l 1sacord 40 0020 11. [l 1sacord 40 5510 12.  Isacord 40 5650
13.  lIsacord 40 4230 14. [l 1sacord 40 4116 15. [l 1sacord 40 0132
16. [l lsacord 40 0112 17.  Isacord 40 0015

Qe I Eew  oons oS, Eee

1. Applique 1 1. Isacord 40 5730

2. [l Applique 2 2. llsacord 40 1352

3.l Applique 3 3. Isacord 40 1755

4. 1sacord 40 5730 4.l 1sacord 40 1730

5. Isacord 40 2761 5. Isacord 40 3820

6. Isacord 40 0630 6. Isacord 40 3040

7. lsacord 40 3910

8. Isacord 40 0015

9. Isacord 40 0811

10.[ Isacord 40 2830 11. [l sacord 40 4174 12. [ 1sacord 40 1701

13. [l 1sacord 40 3722 14.  lIsacord 40 0015 15.1 | Isacord 40 1430

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Oversikt mgnster

99 x 55 mm 119 x 142 mm
12401-17 i z9522inch B s 3 ckeso 8 47 x56inch B o

1.1 Isacord 40 0731 1. lsacord 40 3815
2. lsacord 40 0630 Isacord 40 0101
3. [l Isacord 40 5934 Isacord 40 6141
4.l 1sacord 40 0111 Isacord 40 0630
5. Isacord 40 4240 Isacord 40 3910
6.l Isacord 40 1342 Isacord 40 0811
7. lIsacord 40 0015
8. [l Isacord 40 0904
9. lsacord 40 3241
10. M 1sacord 40 1701 11.[l1sacord 40 4174 12. [l 1sacord 40 3815
13.  Isacord 40 0015 14.] | lIsacord 40 2153

o v~ W

Ck520 z ;i’;?i:l? B o Ck510 z ;i’;?i:l: B soe0
1.l 1sacord 40 3906 1. Isacord 40 5934
2.l 1sacord 40 0132 2. lIsacord 40 3840
3. lsacord 40 0015 3.l Isacord 40 3901
4. Yenmet 7003 4. 1sacord 40 0108
5.1 Isacord 40 3652 5. Isacord 40 0015
6.l 1sacord 40 0020 6.l 1sacord 40 3622
7. lIsacord 40 0600 7.l 1sacord 40 4174
8. lsacord 40 2113 8. lIsacord 40 0015
3.5 Eoe Qoo g9 e
1. Isacord 40 3810 1 Isacord 40 0630
2.. lIsacord 40 0131 2. lsacord 40 0506
3. lsacord 40 0015 3. lsacord 40 0630
4. ] 1sacord 40 0020 4. Isacord 40 0015
5. Isacord 40 0310 5.l Isacord 40 4103
6. ] Isacord 40 1703 6. |lsacord 40 4111
7.l Yenmet 7021 7. Isacord 40 1701
8. lsacord 40 3353 8.1 Isacord 40 2830
9.| |lsacord 40 5912
10. [l Isacord 40 1730 11. [l lsacord 40 5510 12.. lIsacord 40 0811
13..Isacord 40 4174 14.  lsacord 40 0352 15..Isacord 40 1805
16. Isacord 40 0015 17..|sacord40 3151
Nb198_48 g B B3 cm226_48 - [N B s
1. lsacord 40 2650 1. Isacord 40 0101
2. lsacord 40 0713 2., lIsacord 40 0131
3. Isacord 40 2166 3. [l Isacord 40 0152
4. lIsacord 40 1755 4. ] 1sacord 40 0020
5. Isacord 40 3251 5. lsacord 40 1755
6./ | Isacord 40 1600
7.0 lsacord 40 2153
8. Isacord 40 2152
9. [l Isacord 40 2761
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3 Be720307 IS - [REET 3 Be790311 jaxszmm o 12320

1. Applique 1 1. Applique 1

2. [l Applique 3 2. [l Applique 3

3.l Isacord 40 3130 3.l Isacord 40 0933

4. Applique 1 4. Applique 1

5.l Applique 3 5.l Applique 3

6. lIsacord 40 0003 6. Applique 1

7.l sacord 40 1720 7. Applique 3

8. sacord 40 0020 8. [l Isacord 40 0776

9. Isacord 40 0520 9. M Applique 1

10. [l 1sacord 40 3541 10. [l Applique 3 11. [l 1sacord 40 1900 12. [ Isacord 40 0176
13.  lsacord 40 0015 14 JJ]1sacord 40 0020

3 Be790306 - [ B eso 3 Be790308 DX e mm B 2544

1. lsacord 40 0003 1. [ 1sacord 40 0020

2.8 Applique 1 2.8 Applique 1

3. ] Applique 2 3. [l Applique 2

4. lsacord 40 0003 4.l 1sacord 40 1720

5.0 lsacord 40 3910

6. lIsacord 40 0230

7.l 1sacord 40 2723

8.l Isacord 40 1301

9.0 Isacord 40 2640

10.  Isacord 40 0003 11. [l sacord 40 3332

3 Be790309 g oo B s 3 Be790310 AU - [RIPZE

1.8 Applique 1 1. Applique 1

2. [l Applique 3 2. [l Applique 3

3. Isacord 40 0015 3.l Applique 1

4.l 1sacord 40 1900 4.l Applique 3

5. [l 1sacord 40 0020 5. Isacord 40 1161

6.l lsacord 40 4116 6.] | Isacord 40 1141

7. |lsacord 40 0176 7. Isacord 40 1161

8. Isacord 40 0015 8. [l Isacord 40 3654

9. Isacord 40 0310 9.1 Isacord 40 0176
10..  Isacord 40 1141 11. [l 1sacord 40 0020 12.  lIsacord 40 0015
13. [l Isacord 40 1900

3 Be790312 B T B 224s 3 Be790313 o B e

1. Applique 1

2. [l Applique 3
3.l Applique 1

4. Applique 3

5. Isacord 40 0015
6./ | Isacord 40 1600
7. 1sacord 40 0108
8.l lsacord 40 2912
9. [l Isacord 40 3600
10.| lIsacord 40 1141

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

11. [ 1sacord 40 0020

1. Applique 1

2. [l Applique 3

3. Isacord 40 3750

4.[ lsacord 40 1114

5.l Isacord 40 1900

6.l Isacord 40 3620

7.l 1sacord 40 2510

8. lsacord 40 5324

9. |lsacord 40 1114
10.  lIsacord 40 1060
13. lIsacord 40 0015

11. [l lsacord 40 4114

12. [ 1sacord 40 0020
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Dyr
12676-01 - IR B s Cm263_48 - [P -- [REP
1. lIsacord 40 2171 1. [ Isacord 40 3151
2.| | Isacord 40 2530 2 Isacord 40 0532
3. Isacord 40 2155 3 Isacord 40 1755
4. Isacord 40 2520 4. Isacord 40 2171
5. [l Isacord 40 2500 5.1 Isacord 40 2761
6. Isacord 40 0015
7. 1sacord 40 0020
8. Isacord 40 2155
12389-10 - IR B 2 12760-02 - [ B s
1. [l 1sacord 40 0020 1. [l 1sacord 40 0020
2 Yenmet 7003
3 Isacord 40 0170
4., Isacord 40 0811
5. Isacord 40 0940
6 Isacord 40 0800
7. lsacord 40 0713
8. [l Isacord 40 0933
9. sacord 40 0020
Wp415_48 ~ IO -« JRERED Cm216_48 ~ AR B sos
1. [l 1sacord 40 0941 1. [l 1sacord 40 1010
2. lIsacord 40 0532 2. lIsacord 40 0101
3. [l Isacord 40 0945 3. Isacord 40 0132
4. ] 1sacord 40 0020 4. ] 1sacord 40 0020
5. lsacord 40 0124
6.l Isacord 40 1010
7. Yllvariations 8012
B3 cm213_48 P 283Xx1fi2n£?1m B 766 Wp421_48 2z 268’;1531 o B 210
1., lsacord 40 1840 1. Isacord 40 1161
2. 1sacord 40 1055 2.l 1sacord 40 1876
3. [ 1sacord 40 1252 3.l 1sacord 40 1154
4. Isacord 40 0651
5. lsacord 40 0660
6. 1sacord 40 0020
7.l 1sacord 40 1055
Na248 7 ;ﬁxjj_gmi:‘ch B o0 Hd977 7 3?8)‘)(938_9":& B s
1. Isacord 40 0101 1. lIsacord 40 3962
2., Isacord 40 3971 2. lIsacord 40 0015
3. Isacord 40 2220 3. Isacord 40 0640
4. [l 1sacord 40 0132 4. [l Isacord 40 0824
5.0 lsacord 40 2051 5. lsacord 40 2650
6. Isacord 40 2155 6. 1sacord 40 0020
7. Isacord 40 2320 7. |lsacord 40 0142
8.| Isacord 40 2220 8. Isacord 40 0640
9.1 | Yenmet 7023 9. Isacord 40 0824

10.  lsacord 40 2650 11.1 lsacord 40 2830 12.. lsacord 40 1352
13.  Yenmet 7029
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. 106 x 81 mm
Li598 8 42x32inch B s

1. Isacord 40 0101
2.1 Isacord 40 0131
3. Isacord 40 0132
4.l 1sacord 40 4174
5.8 Isacord 40 0108
6. 1sacord 40 0020
7. Isacord 40 5933
8.1 Isacord 40 0453

L

Oversikt mgnster

Rammer
L3 12383-09 . rjxx37;$m B L3 12621-19 ;_515:‘:_?‘?;3:“ B s:00
1. [ 1sacord 40 0020 1. Isacord 40 0015
2. [l sacord 40 4174 2. lsacord 40 0015
3. Isacord 40 0608 3. 1sacord 40 0721
4. [l 1sacord 40 2101 4. [l Isacord 40 4620
5.1 Isacord 40 1600 5. lIsacord 40 0352
6. Isacord 40 0015 6.l Isacord 40 0152
7. [ sacord 40 4174 7. lsacord 40 0672
8.l Isacord 40 4620
9. Isacord 40 0015
(3 12621-04 2 ;isxx ;_?‘tnrgl:” B s [ 12621-05 ;isxx ‘:_?‘tnr;:" B ssn
1. lsacord 40 0015 1. lsacord 40 0015
2. lsacord 40 0015 2. lsacord 40 0015
3.l 1sacord 40 0020 3. [l 1sacord 40 0933
4. Isacord 40 2051 4.l 1sacord 40 1252
5. Isacord 40 0015 5.l Isacord 40 1252
6.l lsacord 40 4174 6. Isacord 40 0015
7. lsacord 40 2051
8. Isacord 40 0015
3 1262109 g o B sseo 3 12621-02 pox e Y ssss
1 Isacord 40 0015 1. [} 1sacord 40 0020
2 Isacord 40 0015 2. [ 'sacord 40 0020
3.1 |lsacord 40 0504 3., Isacord 40 0811
4.1 | Isacord 40 0542 4. Isacord 40 4952
5.[7 Isacord 40 0542 5. Isacord 40 1921
6 Isacord 40 0015 6. Isacord 40 4952
7. [ 1sacord 40 0020
Qsoosos 2570 o Quens SR -
1. Applique 1 1. Applique 1
2. [l Applique 2 2. [l Applique 2
3.l Applique 1 3. Isacord 40 5440
4. |l Applique 2

5.l Isacord 40 4103
6.l Isacord 40 2508

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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] 12611-28 oo B 5o 3 12649-05 S B ooer
1. Applique 1 1. Applique 1
2. [l Applique 2 2. [l Applique 2
3. lsacord 40 0703 3. lsacord 40 1840
4. Isacord 40 1860
5. lsacord 40 0015
3 12606-26 S B s 3 12606-33 s B 26
1. lsacord 40 0670 1. lsacord 40 0670
2. lsacord 40 0670 2. lsacord 40 0670
3. Isacord 40 0670 3. Isacord 40 0670
3 12606-37 AT B o2 3 1261121 pexrEmm B s
1. lsacord 40 0670 1. Applique 1
2. lIsacord 40 0670 2. [l Applique 2
3. lsacord 40 0670 3. Isacord 40 1703
Cg 12611-23 ;?16:27; I”;E; B s Lg 12611-22 ;_516:27; :::,1 B 250
1. Applique 1 1. Applique 1
2. [l Applique 2 2. [l Applique 2
3.l 1sacord 40 1902 3.l 1sacord 40 1703
03 12611-24 poex e mm B 26 Nz195 L mm B s

Isacord 40 0660
Isacord 40 0713
Isacord 40 2153
Isacord 40 1362
Isacord 40 0870
.| Isacord 40 2830
M Isacord 40 1725
Isacord 40 4071

1. Applique 1
2. [l Applique 2
3. Isacord 40 1902

© N O AW =
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87 x 72 mm
Nx763 i z.528inch B o

1. lIsacord 40 2155
2. lIsacord 40 0520
3. [l Isacord 40 1921
4.1 lsacord 40 5912
5. [l 1sacord 40 5510
6. Isacord 40 3040
7. lIsacord 40 0310
8.1 Isacord 40 3910
9. | Isacord 40 0442
10.| Isacord 40 2830

Sport og hobby

] 8201428 ] U B oesse Q1261108 - [ B
1. Applique 1 1. Applique 1

2. [l Applique 2 2. [l Applique 2

3.1 Isacord 40 0105 3.l Applique 1

4. ] 1sacord 40 0020 4. |l Applique 2

5. Isacord 40 4073 5.l lsacord 40 1154

6.l 1sacord 40 1902 6./ |Isacord 40 5440

7. 1sacord 40 1902

L4 12611-18 - 15_310)(*61;?“2:” B sos Nx737 - ;_zgxng_g”;;‘ch B o079
1. Applique 1 1. lsacord 40 0015
2. [l Applique 2 2.[ | Yenmet 7005
3. |lsacord 40 0151 3. Isacord 40 3962
4.]  lsacord 40 5440 4. ] sacord 40 0020

Nx741 z 2%(738_ M B 06 12383-18 2 2_16’;167; o - JERES]
1.0 |lsacord 40 0131 1.l 1sacord 40 4174

2.l Isacord 40 0111
3. Isacord 40 0970
4. Isacord 40 0015
5. lsacord 40 3971
6. Yenmet 7009

7.  Yenmet 7003

8. Isacord 40 4230
9.l 1sacord 40 4174
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Oversikt mgnster

138 x 142 mm 100 x 86 mm
C3 1247201 il 54 56inch -~ JREREE Be790606 il 39534inch B 7
1.l 1sacord 40 2504 1. [ 1sacord 40 0020
2.l Isacord 40 3901 2.l Isacord 40 1306

3. Isacord 40 5610

Isacord 40 4240

Isacord 40 0015

Isacord 40 0015

Isacord 40 1123

8. Isacord 40 0761

9.l Isacord 40 1902

10. [l 1sacord 40 2504 11. [l 1sacord 40 3901 12. lIsacord 40 5610
13.  lsacord 40 4240 14.1 lIsacord 40 1300

80 x 80 mm 80 x 75 mm
Be790608 2 [ B o Be790603 2 [ B s

1. [l 1sacord 40 0020 1. lIsacord 40 0015
2.l 1sacord 40 3654

N o v~

Be790602 B 22")(735&': B o
1. [l 1sacord 40 5643
2.| |lsacord 40 5912
3. Isacord 40 0015
Dekor
Nb843_48 - I B s Nb826_48 - [ B s
1.l 1sacord 40 9971 1.l Isacord 40 9971
2.l 1sacord 40 9937 2.l 1sacord 40 9978
3.[ |lsacord 40 9925 3.l Isacord 40 9973
4.l 1sacord 40 9975 4.l 1sacord 40 1972

5.l lsacord 40 9978
6. ] Isacord 40 9973
7. [ sacord 40 9982
8.l Isacord 40 1972
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Oversikt mgnster

12633-06 oxomn [y 1s02 12473-04 Sx s B s
1. lsacord 40 0015 1.1 Isacord 40 5552
2. [ sacord 40 5374
Be790403 SRS - - JREPLY 12473-06 IS - JREECE
1. [l 1sacord 40 0020 1. [ Isacord 40 4610
2.1 Isacord 40 0731 2.l Isacord 40 5633
3 80090-06 e B s 3 s0090-07 Lexss mm B 54
1. Applique 1 1. Applique 1
2. [l Applique 2 2. [l Applique 2
3.l Isacord 40 4103 3.[ | Isacord 40 5440
19999-002 :1_295:51_:31?;2&:“ B o Nb934_48 15_322)(’(;2?;3:“ B o
1. lsacord 40 0015 1.0 | Isacord 40 2241
2. lsacord 40 0015 2. [l lsacord 40 1154
3. lsacord 40 0015 3.l Isacord 40 1346
4. [ Isacord 40 1161
5.l lsacord 40 2222
6./ | lsacord 40 5833
7. lsacord 40 1154
8.1 Isacord 40 2241
Nb935_48 124;;2?;2;” B o 21021-05 1_179;;??&:” B 4326
1.l 1sacord 40 2222 1.l Isacord 40 1252
2.l sacord 40 1346 2. [l Isacord 40 1161
3. Isacord 40 0232 3.l Isacord 40 1565
4.l 1sacord 40 1154
5.1 Isacord 40 5833
6. | lsacord 40 2241
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L

Oversikt mgnster

g 5 B o - D -
1. Isacord 40 1161 1. Isacord 40 1161
2.l Isacord 40 1252 2.l Isacord 40 1252
3.l Isacord 40 1565 3.l Isacord 40 1565

12490-03 - [P B oo 12490-04 ~ SO B e
1. [ Isacord 40 0108 1. [ Isacord 40 0108
2.| Isacord 40 3641 2.| Isacord 40 3641
3.1 Isacord 40 3652 3.1 Isacord 40 3652

- D - - R - R
1. Isacord 40 0108 1. 1sacord 40 2504

2., | lsacord 40 3641
3.] Isacord 40 3652

12528-12 2 f;xxigfnrg:n B o 12528-03 2 ;igfg}:}m B s
1. 1sacord 40 0931 1. lsacord 40 0851
2. [l Isacord 40 0824 2. [l Isacord 40 0824
3. lsacord 40 0851 3.l Isacord 40 0931
0¢07207 - [N B e (3 82007-11 - [ B ez
1.1 Yenmet 7012 1. Applique 1
2. Isacord 40 0670 2. [l Applique 3
3.0 Yenmet 7012 3.l Applique 1
4. |l Applique 3
5.l Applique 1

6. ] 1sacord 40 1805
7., | lsacord 40 2152
8. Isacord 40 2520
9. [l Isacord 40 2500
10. . Isacord 40 2115 11.  lsacord 40 0761
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L

Oversikt mgnster

T Bew Qe R B
1.0 Isacord 40 2152 1. [ 1sacord 40 0020
2. lsacord 40 2520 2. [l lsacord 40 4174
3. sacord 40 0020
4.l 1sacord 40 4174
5.0 lIsacord 40 0771
6.] Isacord 40 0832
7.8 Isacord 40 0108
8.l lsacord 40 4174
9. lIsacord 40 0660
10. [l 1sacord 40 1526
Nb251_48 ;?;;f? o B sz Be790405 f;;;gsmrgl:n B
1. lsacord 40 2155 1. [ 1sacord 40 3102
2.l 1sacord 40 2504
3.l 1sacord 40 0020
4. ] 1sacord 40 0020
Fb126 gzx)(]fiznéum B 2oe8 Be790407 ?90:1207; o B 10455
1., Isacord 40 1220 1. 1sacord 40 2510
2.l sacord 40 1805
Be790502 o, B s
1. ] 1sacord 40 3541
Border og blonder
LA ?fssxxszésn;rr?ch - JCREN 12659-06 ?Zxxsz?;rr?ch B oo

1.0 lIsacord 40 1352
2.1 Isacord 40 1430

1. 1sacord 40 4625
2.l sacord 40 4515
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Oversikt mgnster

) 21021-25 AN B ¢ ) ocoo303 AL - - JESE
1. lsacord 40 1252 1. lsacord 40 0015
12633-20 Sk omn B 2e 12508-08 el B
1. Isacord 40 0015 1. lIsacord 40 0352
2.1 Isacord 40 4752
Isacord 40 0124
12508-17 o e B - [®) ocz3411 L B 5o
1. lIsacord 40 0352 1. lIsacord 40 0015
2.1 Isacord 40 4752
3.1 Isacord 40 5552
™) oc33416 ?ixxgzii;‘;m B 500 12485-12 ‘11_16);153_2 o - JEEE]
1. [l 1sacord 40 1902 1.l 1sacord 40 1134
2. lIsacord 40 0015 2. lIsacord 40 0520
3. Isacord 40 4240
4.1 |lsacord 40 4111
5. lsacord 40 0702
6./ Isacord 40 1430
12485-31 o B 21013-29 oz xasmm B 5o
1. lIsacord 40 0702 1. Isacord 40 4332
2. lIsacord 40 0520
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L

Oversikt mgnster

44 x 172 mm 35 x 142 mm
e 1.7 x 6.8 inch B s Fa981 1.4 5.6 inch o~ JEREH
1. lsacord 40 6051 1. Isacord 40 1055
2. lsacord 40 0811
3. [l Isacord 40 1921
151 x 21 mm 32 x 152 mm
21002-21 55y 08 B s 21009-29 2 [ B o0
1. [l 1sacord 40 1252 1. [ 1sacord 40 5210
26 x 240 mm 73 x 190 mm
82005-40 i B 526 Be790702 s s - JEREE
1. lsacord 40 0851 1. lsacord 40 0442
19 x 120 mm 32 x 209 mm
Na914_48 07 x a7 i B oo Cma473_48 i B soss
1.8 Isacord 40 3151 1. Isacord 40 3920
2. [ Isacord 40 3251 2. lsacord 40 3962
3.] Isacord 40 3150
29 x 133 mm
Fba36_48 1.1x5.2 inch -~ JERES

1. Isacord 40 3130
2.1 Isacord 40 3150
3. Isacord 40 4240
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Oversikt mgnster

Arstider

3 8202314

119 x 123 mm
4.7 x 4.8 inch

n 14.989

3 s2023-15

1. [l 1sacord 40 1753
2.l Isacord 40 1753
3.l Isacord 40 1753
4. lsacord 40 0010
5. [l Isacord 40 5100
6. Isacord 40 5210
7. lsacord 40 5220
8. ] Isacord 40 2101
9.l Isacord 40 1753

1.} Isacord 40 5210
2. lsacord 40 5220
3. [l Isacord 40 5100
4. ] 1sacord 40 1805
5..Isacord 40 2101
6.l 1sacord 40 1753

3 8202313

106 x 156 mm
4.2 x6.1 inch

u 11.315

Hg795_48

1. | Isacord 40 5220
2.l Isacord 40 1753
3. [l 1sacord 40 1805
4. 1sacord 40 2101
5.0 Isacord 40 5210
6.l Isacord 40 5100

1. Isacord 40 5730
2.l sacord 40 5513
3. Isacord 40 4430
4.l 1sacord 40 1032
5.l 1sacord 40 1900
6.| Isacord 40 4113

12597-16

88 x 85 mm

ol 3.5x3.3inch

n 15.862

12858-04

1. [} Isacord 40 0904
2.l Isacord 40 0940

1. lsacord 40 0015
2. lIsacord 40 0015

80009-17

86 x 130 mm

ul 3.4 x5.1inch

L3 He2s5

A -- e
3.95);166.; m ﬂ 3453
-~ e - I
- IS - G

1.} Isacord 40 5934
2.l sacord 40 5866
3.l Isacord 40 5934

2 ’l 2 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0

1. Isacord 40 0111
2.l Isacord 40 1701
3. [l 1sacord 40 1800
4.l 1sacord 40 1701
5.l sacord 40 1800
6./ Isacord 40 2640
7. lsacord 40 5650
8. Isacord 40 5610
9. lIsacord 40 0015
10. [l Isacord 40 0111
13.  Isacord 40 0800
16.1  Isacord 40 0832
19. Isacord 40 3650

11.  lsacord 40
14. [ Isacord 40
17.. lsacord 40
20.  lsacord 40

1060
0940
0651
1351

12.1 Isacord 40
15.  lIsacord 40
18.]  Isacord 40
21. [ 1sacord 40

3910
0651
0832
0108



L

Oversikt mgnster

L4 He252

112 x 138 mm
4.4 x 5.4 inch

n 17.815

1. [l 1sacord 40 1902
2.l Isacord 40 1701
3. Isacord 40 1902
4. lsacord 40 0532
5. lsacord 40 0842
6. Isacord 40 0532
7.0 Isacord 40 0842
8. [ Isacord 40 1902
9. Isacord 40 0651
10.| Isacord 40 1123
13. [l Isacord 40 5422
16. [l Isacord 40 1725
19..  lsacord 40 3910
22. [l Isacord 40 1902
25. [l Isacord 40 5324

e emm B s £ Ho746_48
1. lIsacord 40 3040
2.8 Applique 1
3. ] Applique 2

4.  Isacord 40 0221
5.l Applique 1
6. J] Applique 2
7.1 Isacord 40 0142
8.l Isacord 40 0108
9. M Applique 1
11.1 Isacord 40 5220 12. [ 1sacord 40 5210 10. |l Applique 2
14.  lsacord 40 0101 15..  lsacord 40 1430 13.1 Isacord 40 1200
17.  lsacord 40 0520 18. [ Isacord 40 0824 16.] Isacord 40 0142
20. Isacord 40 3650 21.] | Isacord 40 3910
23.  Isacord 40 3650 24.[ | lsacord 40 1123
26. [l Isacord 40 1154

11.  lsacord 40 0800
14. [ 1sacord 40 0020 15,

12. [l 1sacord 40 0020
Isacord 40 0670

Rc514

74 x99 mm
2.9x3.9inch

u 15.603

03 Ho747_48

124 x 147 mm
4.9 x5.8inch

u 18.378

1 Isacord 40 1172
2 Isacord 40 0842
3 Isacord 40 0651
4. Isacord 40 0821
5. Isacord 40 0941
6 Isacord 40 0101
7 Isacord 40 0640
8 Isacord 40 3910
9.l Isacord 40 4103
10. [l Isacord 40 3522

Isacord 40 0970
Isacord 40 3770
Isacord 40 5912
Isacord 40 0520
Isacord 40 0811
Isacord 40 3350
7. Isacord 40 3040
8. [l Applique 1
9. [l Applique 2
10. [l Applique 1
13. [l Applique 2
16.1 Isacord 40 1200

O vk wN =

11..  lsacord 40 0842

12. [l Applique 1
15. [ 1sacord 40 0020

11. [l Applique 2
14. [ Isacord 40 4073
17.  lsacord 40 0101

Nb754_48 xlesmm B sos Nb759_48 S B o
1. Yenmet 7037 1. Yenmet 7037
2. lIsacord 40 2155 2. lIsacord 40 0640
3., Isacord 40 0651 3.1 Isacord 40 1352
4. Isacord 40 0101 4.  Isacord 40 0232
5. Isacord 40 2532 5.7 Isacord 40 1123
6. Isacord 40 0640
7.0 Isacord 40 1352
8., Yenmet 7030
9. lIsacord 40 0232
10. Isacord 40 1123
Hd976 2 2&1 :;ffi;”m u 18.674 Hg806_48 2 —fi’;gg :1121 u 4,988

1. lIsacord 40 3962
2. Yenmet 7029

3. Isacord 40 0640
4. 1sacord 40 0824
5. lsacord 40 0015
6. 1sacord 40 0020
7.1 Isacord 40 0142
8. Isacord 40 3962
9. sacord 40 0020
10.|  Isacord 40 0934
13.  lsacord 40 5650
16.. Isacord 40 5822
19.  lsacord 40 5822

1.1 Isacord 40 2530
2.l 1sacord 40 1900
3.l Isacord 40 5730
4.1 |lsacord 40 1114
5. lsacord 40 4430
6.1 Isacord 40 4113

11.  Isacord 40 0640 12. [ Isacord 40 0824
14.] lsacord 40 5531 15.1 Isacord 40 1220
17.] | lIsacord 40 5531 18.  Isacord 40 0015
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Oversikt mgnster

80 x 191 mm 108 x 172 mm
Lk Alre? Ml 3175 inch B 00w 1241529 il 135638inch B e
1. [l YU variations 8019 1.l YU variations 8019
164 x 110 mm 83 x 124 mm
12655-14 2 S B 22 B 12433-05 2 [P B 53
1. [l 1sacord 40 1115 1. [l 1sacord 40 1725
2.l sacord 40 1055 2.l Isacord 40 5934

3.1 Isacord 40 0442
4. 1sacord 40 2115
5. [l lsacord 40 2711

12417-04 g B soss Be790303 - SR B e
1. Isacord 40 1010 1. lsacord 40 0532
2. lIsacord 40 0811 2.. lIsacord 40 1300
3. [l Isacord 40 1311 3. sacord 40 0020
4.l 1sacord 40 1543 4. lsacord 40 0015
Be790301 . 152)(7;58512;'"” B s 12421-11 . ‘1196);413. . B :oss
1. Isacord 40 1161 1. lIsacord 40 0800
2. lsacord 40 1860 2. [l Isacord 40 0904
3.l 1sacord 40 1805 3.l 1sacord 40 0020
4. [l sacord 40 4116 4. Isacord 40 0015

5.0 lIsacord 40 1114
6. lIsacord 40 0532
7.1 Isacord 40 0731
8. [l lsacord 40 1322
9.] Isacord 40 1141
10. | 1sacord 40 0020

67 x 61 mm
il i 2624 inch B

1. [l 1sacord 40 0020
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Blomster

L

Oversikt mgnster

Fq987_48

119 x 160 mm
4.7 x6.3 inch

n 32.494

L. 12505-03

108 x 162 mm
4.3 x 6.4 inch

n 8.606

1. lIsacord 40 5650
2.1 Isacord 40 5833
3. Isacord 40 0352
4. 1sacord 40 5934
5.l Isacord 40 0465
6. Isacord 40 0015
7. lIsacord 40 0781
8.1 Isacord 40 0170
9.1 Isacord 40 0731
10.  lsacord 40 0640

11. Isacord 40 0352 12. [ 1sacord 40 6133

1

2.
3.
4

Isacord 40 0442
Isacord 40 5822
Isacord 40 5822
Isacord 40 6031

5.l Isacord 40 5633
6.l Isacord 40 2810

7.
8.
9.
10.
13.
16.

Isacord 40 2530
Isacord 40 2530
Isacord 40 2155
Isacord 40 0811
Isacord 40 2830
Isacord 40 0311

11.. Isacord 40 0811 12.

14. [l 1sacord 40 2504
17. [l Isacord 40 0931

Isacord 40 2830

15. [l Isacord 40 4103
18. ] sacord 40 0020

L4 12505-11

104 x 174 mm
4.1 x6.9inch

n 11.419

L4 12505-04

124 x 176 mm
4.9x6.9inch

n 11.861

Isacord 40 0442
Isacord 40 5822
Isacord 40 5822
. Isacord 40 6031
5.l Isacord 40 5633
6.l Isacord 40 2810
7. 1sacord 40 2810
8./ Isacord 40 0811
9.0 Isacord 40 0811
10. [l 1sacord 40 1800
13. [l Isacord 40 0931
16. | Isacord 40 1912

AWy =

11. [ sacord 40 1800 12. [/ Isacord 40 0504
14. [ sacord 40 2900 15,
17. [ 1sacord 40 1543 18. [l 1sacord 40 0020

Isacord 40 2530

1.
2.

Isacord 40 3840
Isacord 40 3840

3.l Isacord 40 3815

4.
5.
6.
7.

Isacord 40 0311
Isacord 40 5822
Isacord 40 5822
Isacord 40 6031

8. [l Isacord 40 5633

9.
10.

Isacord 40 0811
Isacord 40 0811

13. [l Isacord 40 2300
16. [ Isacord 40 0504

1.1 lsacord 40 2530 12.

14.  lsacord 40 2155

17.[sacord 40 0020 18.

Isacord 40 2530

15. [l Isacord 40 0931

Isacord 40 0442

£ 12505-10

102 x 134 mm

< 4 x 5.3 inch

n 5.685

Fq472_48

7

123 x 123 mm
4.8 x 4.8 inch

u 4361

1. Isacord 40 4103
2.1 Isacord 40 0442
3.| Isacord 40 5822
4. | lsacord 40 5822
5. lsacord 40 6031
6.l Isacord 40 5633
7. sacord 40 1800
8. [ 1sacord 40 1800
9.l 1sacord 40 2504
10. [ Isacord 40 0504

11. [ 1sacord 40 0020

1.
2.
3.

Isacord 40 5610
Isacord 40 2830
Isacord 40 5822

4.l 1sacord 40 5664
5.l lsacord 40 5643

6.
7.

Isacord 40 0015
Isacord 40 0811

8. [l Isacord 40 5633
9. Isacord 40 1725

Fq464_48

110 x 104 mm
4.3 x4.1inch

n 7.122

21027-01

123 x 122 mm
4.8 x 4.8 inch

n 6211

1.] Isacord 40 5822
2.1 Isacord 40 5552
3. Isacord 40 5650
4.l 1sacord 40 1913
5.l Isacord 40 1725
6. lsacord 40 2115

1. [l 1sacord 40 1805
2.l Isacord 40 2721

3.

Isacord 40 2520

4.l 1sacord 40 5100
5.l lsacord 40 4114
6.l Isacord 40 4103

7.

Isacord 40 0506

8.l Isacord 40 5115
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Oversikt mgnster

21027-14 [N -- AL 21027-16 - A B -2
1. Isacord 40 5115 1.l 'sacord 40 1805
2.l sacord 40 2721 2. lsacord 40 2520
3. [l Isacord 40 4114 3.l Isacord 40 2721
4. lIsacord 40 2520 4.l 1sacord 40 5100
5. lsacord 40 0506 5. lsacord 40 0506
6.l Isacord 40 5100 6. Isacord 40 5115
7. sacord 40 1805 7. lsacord 40 4114
8.l Isacord 40 5115 8. Isacord 40 5115
9.l Isacord 40 1805 9.l Isacord 40 1805
21027-17 z 3_73XX165i2n$m B 21017-01 z lﬂ“;g;ﬁn@? B o
1.l 1sacord 40 1805 1.0 |lsacord 40 0453
2. [l sacord 40 2723 2., lsacord 40 0442
3. lsacord 40 2520 3.l Isacord 40 0345
4.l sacord 40 5100 4.l 1sacord 40 1301
5. lsacord 40 0506 5. lsacord 40 0702
6.l Isacord 40 4103 6. | Isacord 40 1102
7. Isacord 40 4114 7. lsacord 40 0761
8. Isacord 40 5115 8. Isacord 40 0640

9.l 1sacord 40 1805

FI135 P ?SXXB; i B 2ess FI136 P §?3Xx839_5n:r:nch B sso
1. Isacord 40 5633 1. lsacord 40 0311
2., lsacord 40 5822 2.l sacord 40 5326
3.l Isacord 40 5326 3.l 1sacord 40 5374
4. Isacord 40 0870 4.  Isacord 40 0101
5.]lsacord 40 3241 5.0 lsacord 40 3951
Fl138 2 2_53Xx735ir’:1? B s Fl142 2 ;.91Xx836.4n;rr1nch B 020
1. Isacord 40 5934 1.0 | lsacord 40 2830
2.l Isacord 40 5633 2. [l 1sacord 40 3541
3. | Isacord 40 3331 3.| | lsacord 40 2830
4.l 1sacord 40 3211 4. [l sacord 40 1912
5.l sacord 40 5326 5. Isacord 40 0108

6.l Isacord 40 3842
7.1 Isacord 40 0453
8. [ Isacord 40 5326

FI230 z ;iszz'g"?:lh B 5o FI171 z ;?7)‘)(8;5"?;% B s
1. lIsacord 40 0600 1.l 1sacord 40 5100
2.l Isacord 40 5933 2. [l Isacord 40 5100
3. [l Isacord 40 5944 3. Isacord 40 5326

4.l 1sacord 40 2600
5. lIsacord 40 3040
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L

Oversikt mgnster

82006-07 axremn [ 2673 21006-02 RS - - JCRES
1.l 1sacord 40 4174 1., Isacord 40 3910
2. Isacord 40 0108 2.l sacord 40 3900
3.1 Isacord 40 0643 3. Isacord 40 0015
4. lsacord 40 0660 4. lsacord 40 3962
5.1 Isacord 40 0643 5. [l 1sacord 40 3900
6.l Isacord 40 4421 6. Isacord 40 0015
7. [ sacord 40 1526
8. Isacord 40 0660
9.l lsacord 40 4174
80001-23 gixx1fi2n$m B s 12457-06 ff:;;zmr?? B 26
1.1 Isacord 40 1102 1.1 Isacord 40 3150
2.l sacord 40 1805 2.l Isacord 40 3210
3. Isacord 40 6011 3. Isacord 40 0311
4. [l sacord 40 4174 4.1 lsacord 40 3331
5.l lsacord 40 3711
6. lsacord 40 2250
7.1 Isacord 40 2241
8. | Isacord 40 2051
12457-13 PRSI - - X5 21009-21 oo x e B s
1. Isacord 40 6051 1.1 Isacord 40 5220
2.l Isacord 40 5730 2. [l Isacord 40 5210
3. [l Isacord 40 5722
4. [l sacord 40 2905
5. lsacord 40 0311
6. Isacord 40 5115
7.1 Isacord 40 5220
8. [l Isacord 40 5100
Be790408 - I B 2oss Be790401 - [ B oo
1. [l 1sacord 40 3541 1. [l 1sacord 40 1900
DesignWorks
Dw11 o, B o I3 21026-08_dw X e B o

1. [l swarovski 0502

1. [l Edding 69
2. 'sacord 40 0020
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Oversikt mgnster

l

I 21026-02.dw 3.97);179.2 nch B s [ 21026-02_cr lﬂ4xx51i2n7c|rr]n " B s
1. Edding 69 1. [ swarovski 0280
2.8 Applique 1 2. [ swarovski 0280
3. ] Applique 2
4. lsacord 40 0015
5. [l 1sacord 40 0020
6. lIsacord 40 0015
12448-09_pw et mm B s I3 21026-05_dw Lo xeozmm B oo
1.l Edding 10 1.] Edding 9
2. [l Edding 2 2. 'sacord 40 0020
3. ] Edding
4. edding 1
12448-11_cr Sl B - 12448-08_pw pdrmm B as40
1. | swarovski 0280 1.l Edding 7
2.l swarovski 0280
3. ] swarovski 0280
13 21022-13_dw xesmn Iy 1528 ) Be700121 AL -- JPREE
1. Edding 34 1.l 1sacord 40 3600
2. [l Edding 68 2.l sacord 40 1703
3. Edding 6
4.l Applique 1
5. [l Applique 2
6./ Isacord 40 2640
7.8 Applique 1
8. ] Applique 2
9.0 Isacord 40 1352
10.[ | Isacord 40 1600 11.0 | Isacord 40 4111 12. [l Isacord 40 4103
13.  lsacord 40 0017 14.1 lsacord 40 2830
aperomn B ee  [serooras Ve -

Be700122
1

Isacord 40 5833
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1. [l Punch 0004
2. | Punch 0007
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Oversikt mgnster

Be700124 e B Be790906 [z semm By 205
1. Isacord 40 2300 1. edding 8
2.l Isacord 40 3901 2. [l Edding 3
3. Edding 5
4.  Edding 34
5. [l Edding 69
6.l Edding 10
7. Edding 5
8. Edding 9
9. Edding 11
10.  Edding 65 11.0 | Edding 12
02 5790905 124;;;7”2:” B 21340 02 Be790903 ;?;fﬁ: o B 366
1. Edding 34 1.l Edding 19
2., Edding 12
3. Edding 16
4.l edding 10
5.l Edding 1
W2 B<790%01 ;izxxégzinr;:n B 3 W2 B<790909 ;27 Xxfzzs Ir;‘;]] B 2016
1. Edding 34 1.l Edding 7
2./ Edding 9
3.l Edding 33
4. [l Edding 68
5. Edding 1
(2 owos ssrnn B3 [@owo ranramn B4 593
1. 1sacord 40 2022 1. Cut 0001
2. Cut 0001 2. Cut 0002
3. ] cut 0002 3. Jj cut 0003
4 ] Cut 0003 4 ] Cut 0004
5. cut 0004
6.1l 1sacord 40 2022
bwo? ssromn M 158 Dwog R - B

1. [l swarovski 0237

1. [l swarovski 0501
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Oversikt mgnster

Kaffe Fassett

90025-01 - A B s 90025-02 - IR B 3
1.1 Isacord 40 2530 1. Isacord 40 2363
2. lIsacord 40 0101 2.| | Isacord 40 2530
3.1 |lsacord 40 2530 3. [l Isacord 40 2508
4.l 1sacord 40 2508 4. 1sacord 40 2810
5. Isacord 40 0520 5.0 | Isacord 40 1114
6.0 Isacord 40 5912 6. Isacord 40 0520
90025-03 - IR B s 90025-04 - [ B e
1. Isacord 40 0101 1. lsacord 40 2155
2. lIsacord 40 0220 2.1 Isacord 40 2530
3. lsacord 40 4240 3. Isacord 40 2702
4. Isacord 40 4620 4. lsacord 40 0101
5.l lsacord 40 3654 5. Isacord 40 3241
6. lIsacord 40 0101 6.l Isacord 40 2810

7.l 1sacord 40 2508
8. Isacord 40 2702

90025-05 z g 1)(?22:;? B s 90025-06 z g 1XX1498i:;? B o2
1. Isacord 40 0101 1. Isacord 40 0101
2. lIsacord 40 0520 2.1 Isacord 40 5912
3.1 Isacord 40 1300 3.l Isacord 40 2508
4. lsacord 40 2560 4. [ Isacord 40 2532
5. lsacord 40 0101 5. lsacord 40 0101
6./ Isacord 40 3750 6. lIsacord 40 2155
90025-07 - [ B cos 90025-08 - [ B s
1.1 Isacord 40 3150 1. Isacord 40 0101
2. [ Isacord 40 3251 2. lsacord 40 2363
3.1 Isacord 40 3150 3.1 Isacord 40 2530
4.l 1sacord 40 2508 4.l 1sacord 40 2508
5. lsacord 40 0101 5. lsacord 40 0520
6.[ Isacord 40 2530 6.] Isacord 40 0142
90025-09 - [ B s 90025-10 - [ B oo

1. lIsacord 40 2155
2. lIsacord 40 0520
3.1 Isacord 40 2530
4.l 1sacord 40 2508
5. lsacord 40 2155

Isacord 40 2155
Isacord 40 5912
Isacord 40 0520
Isacord 40 2155
.| Isacord 40 2530
.l 1sacord 40 2508

o v e wN =
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Oversikt mgnster

90025-11 S B 90025-12 Sl romn oo JEREE
1. Isacord 40 0310 1. lIsacord 40 4240
2.1 Isacord 40 3150 2. lIsacord 40 0520
3.1 Isacord 40 5912 3.1 Isacord 40 1200
4.l 1sacord 40 2508 4. Isacord 40 0101
5. lsacord 40 0310 5. Isacord 40 3251
6.1 Isacord 40 1200 6. Isacord 40 4240
7.8 Isacord 40 4610
90025-13 St B 90025-14 Sixmn B o
1.1 Isacord 40 2530 1. Isacord 40 0101
2. lIsacord 40 0520 2.1 Isacord 40 2530
3.l Isacord 40 2532 3.1 |Isacord 40 3450
4. Isacord 40 0101 4.  Isacord 40 0520
5. [l Isacord 40 2508 5.l lsacord 40 2508
6.] Isacord 40 2530
90025-15 R B e 90025-16 e mm B s
1. Isacord 40 4240 1. lIsacord 40 0010
2. lsacord 40 0520 2.l sacord 40 1704
3. Isacord 40 2160 3.] Isacord 40 2152
4. lsacord 40 0101 4. 1sacord 40 3335
5. Isacord 40 4240 5.l lsacord 40 5411
6. [ Isacord 40 3251 6. ] 1sacord 40 5324
7.8 Isacord 40 4610
8.| | Isacord 40 2530
90025-17 :1(3(23%58ﬁ1$m B 7 90025-18 Rﬂ’fﬂﬁi?m B 5083
1. lIsacord 40 3962 1. Isacord 40 6011
2. lIsacord 40 0232 2.| Isacord 40 5531
3.l lsacord 40 4116 3. Isacord 40 2504
4. [l sacord 40 3335
5.0 lIsacord 40 4111
6. lIsacord 40 3962
90025-19 o mm B e 90025-20 s B o

1. lIsacord 40 0010
2.1 Isacord 40 2152
3.l Isacord 40 1704
4. Isacord 40 0184

1. lsacord 40 0010
2. sacord 40 3335
3. Isacord 40 0010
4. lsacord 40 3962
5.l lsacord 40 5411
6. ] lsacord 40 5324
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Oversikt mgnster

90025-21 - [ B o 90025-22 - [ B s
1. Isacord 40 0010 1. lsacord 40 0010
2. lsacord 40 6011 2.l sacord 40 2732
3. [l lsacord 40 4116 3. Isacord 40 4430
4.1 |Isacord 40 4111 4. 1sacord 40 4116
5.  lIsacord 40 3962 5. Isacord 40 0010
6. Isacord 40 2560
7. sacord 40 1704
8. [ Isacord 40 3335
90025-23 - [t B = 90025-24 - [ B s
1 Isacord 40 6011 1. lsacord 40 0010
2.[ llsacord 40 5822 2.l sacord 40 2504
3.l Isacord 40 5411 3. Isacord 40 6011
4. lsacord 40 6011 4. 1sacord 40 3335
5.l lsacord 40 5324
90025-25 - IS -~ JRERER! 90025-26 - [t B o
1. lsacord 40 0010 1. lsacord 40 3962
2. lsacord 40 6011 2. |lsacord 40 4111
3. lsacord 40 0010 3.l Isacord 40 4101
4.]  lsacord 40 5822 4. 1sacord 40 3335
5.0 | Isacord 40 4111
6. lIsacord 40 3962
e ol 3?5Xx835.4n;rr1nch n 14.208 LU ol 2.95Xx931.6n:rr1nch ﬂ 13.153
1. lsacord 40 6031 1. lsacord 40 3962
2.l Isacord 40 5613 2. lsacord 40 6011
3. Isacord 40 5324 3. [ Isacord 40 4111
4. [l 1sacord 40 2504 4. [l sacord 40 3335

5. lsacord 40 3102

90025-29 - [t B 22450 90025-30 - [ -« JREEN
1. lsacord 40 0010 1. Isacord 40 0010
2.l lsacord 40 5411 2.l sacord 40 5411
3. Isacord 40 3335 3.l Isacord 40 1704

4. Isacord 40 0232
5. lIsacord 40 3962
6.[ Isacord 40 4111
7. [ sacord 40 4116
8. Isacord 40 0010
9.l Isacord 40 3335
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Oversikt mgnster

90025-31 NI - - EERZY 90025-32 e B s
1. Isacord 40 3962 1. lsacord 40 3962
2. Isacord 40 6031 2.l lsacord 40 5411
3.0 |lsacord 40 4111 3. ] Isacord 40 5324
4. [l sacord 40 4116 4. [l 1sacord 40 3335
5.  lIsacord 40 3962
90025-33 o, B soss 90025-34 e, B
1. Isacord 40 0101 1. Isacord 40 0101
2.| | lsacord 40 3150 2.| |lsacord 40 3150
3., Isacord 40 1352 3. [l Isacord 40 4610
4.1 Isacord 40 1600 4.l 1sacord 40 3654
5.0 Isacord 40 2530 5.0 Isacord 40 3820
6. Isacord 40 4610 6. |Isacord 40 1600
7. 1sacord 40 3654
Rl gézxxézzll.sn;r:ih - R 90025-36 ;.950Xx71§?nr3:n B oo
1. lsacord 40 0101 1. [ 1sacord 40 0020
2. lsacord 40 1352
3.] | lsacord 40 2530
4. Isacord 40 4610
5.1 Isacord 40 3150
6. ] Isacord 40 3654
7.1 lIsacord 40 1600
8. | Isacord 40 3820
Fn @ @owss e e
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020
T B Esess T @
1. ] 1sacord 40 0020 1. ] 1sacord 40 0020
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Oversikt mgnster

190 x 190 mm 190 x 155 mm
il 7.5x7.5inch - JEELE 90025-42 7.5x6.1 inch -~ JERER
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

140 x 113 mm 101 x 203 mm
90025-43 5.5 x 4.4 inch B e 90025-44 4x8inch B o
1. [l 1sacord 40 0020 1. [l 1sacord 40 0020

140 x 121 mm 72 x 80 mm
90025-45 5.5x4.8inch - R e 2.8x3.1inch -
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

190 x 190 mm 67 x 203 mm
90025-47 7.5x7.5inch n S 90025-48 2.6 x 8 inch n 14072
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

80 x 202 mm 190 x 190 mm
90025-49 3.1x 8 inch B 90025-50 7.5x7.5inch B soss

1. ] 1sacord 40 0020
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Oversikt mgnster

140 x 140 mm 139 x 200 mm
L 5.5x 5.5 inch - XY 90025-52 5.5x 7.9 inch B e
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020

140 x 140 mm 190 x 190 mm
s 5.5x 5.5 inch - JEREE 90025-54 7.5x7.5inch - JEEZE
1. [l 1sacord 40 0020 1. [l 1sacord 40 0020

100 x 371 mm 190 x 190 mm
90025-55 3.9x 14.6inch - [RERIE 90025-56 7.5x7.5inch -~ JEEEY
1.l 1sacord 40 0138 1. [ 1sacord 40 0020
2.l 1sacord 40 0020 2.l 1sacord 40 0138

140 x 140 mm 190 x 190 mm
90025-57 5.5 x 5.5 inch ﬂ 2.354 90025-58 7.5x7.5inch ﬂ Ue2iD
1. [ 1sacord 40 0020 1. [ 1sacord 40 0020
2.l sacord 40 0138 2.l sacord 40 0138

100 x 100 mm 100 x 100 mm
2l 3.9x3.9inch - REIE 90025-60 3.9x3.9inch -~ JEREN

1.l 1sacord 40 0138
2. [ 'sacord 40 0020
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1. ] 1sacord 40 0020
2.l sacord 40 0138
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Oversikt mgnster

90025-61 - [N - [EP Kaffe catinARufi1 [ 2500 0" Y 112067
1. [ 1sacord 40 0020 1.l lsacord 40 1346
2. [l sacord 40 1115
3. [l Isacord 40 1342
4.l 1sacord 40 0931
5. Isacord 40 0811
6 Isacord 40 5552
7 Isacord 40 5912
8. Isacord 40 2560
9. [l Isacord 40 4103
10 Isacord 40 3910 11.  lsacord 40 3962 12.  lsacord 40 0101
Kaffe Catin ARuff 2 [ 00" B o2 Kaffe catin ARuff 3 [ 1502 B s
1.l 1sacord 40 1346 1.l 1sacord 40 1346
2. [l Isacord 40 1342 2.l lsacord 40 1346
3.l Isacord 40 1115 3.1 |Isacord 40 5912
4.l 1sacord 40 0931 4. lIsacord 40 2560
5.0 Isacord 40 0811 5.l Isacord 40 4103
6. |lsacord 40 5552 6 Isacord 40 3910
7. |lsacord 40 5912 7 Isacord 40 3962
8. Isacord 40 2560 8 Isacord 40 0101
9.l Isacord 40 4103
10..  Isacord 40 3910 11.  lsacord 40 3962 12.  lsacord 40 0101
Kaffe Cat In A Ruff_4 Vs :1?(13)T69i2ncr?1m n 28.674 Kaffe Peonies_1 Vs ;962 ;;ZZmTr:n n 114.987
1. [l 1sacord 40 1346 1. lIsacord 40 2520
2.1 Isacord 40 5912 2.1 Isacord 40 2530
3. Isacord 40 2560 3.1 Isacord 40 0442
4.l 1sacord 40 4103 4. 1sacord 40 6133
5.0 Isacord 40 3910 5. Isacord 40 2160
6. Isacord 40 3962 6.l Isacord 40 5100
7. lIsacord 40 0101 7. sacord 40 5555
8. lsacord 40 2115
9.l Isacord 40 1904
10. [l 1sacord 40 1310
Kaffe Peonies_2 2 15_499:71_22mrl‘}zn u 89.269 Kaffe Peonies_3 2 ;?;Xx;;?nrg:“ u 89.208
1. lIsacord 40 2520 1.1 Isacord 40 0442
2.. |lsacord 40 2530 2.l Isacord 40 6133
3. lsacord 40 2160 3.l Isacord 40 5100
4.l sacord 40 5100 4. |l sacord 40 5555
5.l sacord 40 5555 5.l lsacord 40 2115
6. lsacord 40 2115 6. ] lsacord 40 1904
7. sacord 40 1904 7. lsacord 40 2520
8. [l Isacord 40 1310 8.| | lsacord 40 2530

9. lsacord 40 2160
10. [l Isacord 40 1310
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Oversikt mgnster

Kaffe Peonies_4 2 ;499)()(51';?”2:“ u 69.123 Kaffe White Dahlia_1 2 ;.962 :;gzinr;:n u 115.565
1. lsacord 40 2520 1. lIsacord 40 0003
2.| | lsacord 40 2530 2.l sacord 40 2900
3.l Isacord 40 6133 3. Isacord 40 3045
4. lsacord 40 2160 4. 1sacord 40 2762
5. [l 1sacord 40 5555 5. lsacord 40 6011
6. lsacord 40 2115 6. lIsacord 40 0970
7. sacord 40 1904 7. lsacord 40 5822
8. [l Isacord 40 1310 8.l Isacord 40 5933
9. lsacord 40 0182
10. [l 1sacord 40 0152
Kaffe White Dahlia 2 [ [%22"" B sosn Kaffe White Dahlia 3 [ 17 7/5°"" B soa06
1. lsacord 40 0003 1. lsacord 40 0003
2.l 1sacord 40 2905 2. 1sacord 40 2905
3. lsacord 40 3045 3. Isacord 40 3045
4. 1sacord 40 2762 4. 1sacord 40 2762
5. lIsacord 40 6011 5. lIsacord 40 6011
6. Isacord 40 0970 6. Isacord 40 0970
7., lsacord 40 5822 7., lsacord 40 5822
8.l Isacord 40 5933 8. lIsacord 40 0182
9. lsacord 40 0182 9.l Isacord 40 0152
10. [l Isacord 40 0152
Kaffe White Dahlia_4 7 ;.4;9Xx51;9inr;:n n 69.159

1. lIsacord 40
2.l sacord 40
3.0 Isacord 40
4. 1sacord 40
5. lIsacord 40
6. Isacord 40
7.1 lIsacord 40
8. Isacord 40

9. [l Isacord 40

0003
2905
3045
2762
6011
0970
5822
0182
0152
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A
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AADET ..o 104
B
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IS e 101
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BroderipraVve .....cc.vviiiiiiii e 131
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E
Endre broderimotivstarrelse proporsjonalt..............c..cc.c...... 149
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F
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Aktivere/deaktivere funksjon ... 25

NAVIGEIING ..o 24
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Flytte broderimodul for symodus.............cccooveiiiiiiiiicen. 143
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G
Gjenopprette grunninnstillinger ..o 60
H
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I
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J
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K
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Knapphull ..o 107
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L
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M
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U
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L
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